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Eidergrænsen paa Karolingertiden og Kampene med de sydlige Naboer.

1 Sachser og Wagrer.

Den danske historiske Tid begynder omkring Aar 801). Ug i Virkeligheden
er det samine Tidspunkt Indgangen til det historiske Tidsrum for
Landene ved Elbens nederste Løb og ved Østersø. Karl den Stores Kamp
med Saehserne lader ganske vist tre Aartier tidligere Tæppet rulle op
for Tilstande og Begivenheder hos Saehserne og nogle af de med Karl
forbundne slaviske Folk. Men dette er dog kun en lille Forskjel i Tiden
for Daggryet. Vi staa derfor overfor lige saa vanskelige og tvivlsomme
Forhold indenfor de sachsiske og slaviske Folks* Verden som dem, der i
det Følgende gjøres til Gjenstand for Undersøgelse paa dansk Omraade.

Dette gjælder saaledes selve de ethnografiske Forhold Syd for Danmarks
Grænse. Det kan anses for givet, at i en fjernere Fortid f. Ex. ved
Christi Tid germanske Stammer boede omkring Østersøen. Plinius, Tacitus
og Ptolemæus nævne saaledes Gother bosatte ved Weichsel» nederste Løb
medens Veneter, altsaa vendiske Folk, boede Øst derfor. Disse havde
bredt sig herhen fra Slavernes ældste Hjem, der formentlig har været i
Landene om Dnjeprs øvre og midterste Løb. Da de germanske Fulk vandrede
bort eller trængtes

141)

fra deres Sæde, rykkede Slaverne frem mod "Vest, og allerede i det
tredie Aarhundrede efter Christi Fødsel havde de det, hele Land omkring
Oder inde. Paa det romerske Riges Undergangstid i Slutningen af det 5te
Aarhundrede havde de nærmet sig Elben og samtidig bredt sig i
Donaulandene. Efter Hunnerrigets Fald rykkede de stadig videre langs
Østersøkysterne og til Egnen hinsides Elben. Men vi vide meget lidt om
Enkelthederne i denne Fremrykning 1).

Vi vide saaledes Intet om, paa hvilket Tidspunkt Slaver ere rykkede ind
i Holsten. I det 9de Aarhundrede træffe vi dem i Wagrien paa dette
Lands Østkyst, men vi ere helt uden Efterretning om, naar de ere
flyttede dertil. De historiske Kilder sige Intet herom, og Oldsager
alene kunne næppe give Vidnesbyrd om et saadant ethnografisk
Spørgsmaal; man har da ogsaa hidtil ikke kunnet paavise Fund fra det
østlige Holsten, som kunde godtgjøre, at der fandtes en germansk
Befolkning lier i Tiden (500— 800 2).

Saa meget kunne vi dog sige, at der i de ikke faa Beretninger fra det
9de og 10de Aarhundrede om Wagriens Beboere ikke findes mindste Spor af
at de skulde være nyankomne, eller af at der fandtes tydske Bestanddele
i større eller mindre Mængde iblandt dem. Saaledes synes der ikke at
være nogen Grund til at antage, at Wagrien har haft en anden Skjæbne
end Landskaberne ved Østersøens Sydside. Og her var Forholdet det, at
vistnok allerede i det 7de Aarhundrede Landenes Befolkning fuldstændig
var bleven slavisk i Stedet for germansk, og at man ikke er i Stand til
dér at kunne paavise nogen Best af den ældre Befolkning eller nogen
Paavirkning af denne paa de slaviske Folk, der senere havde Landet inde
®).

i) Schiemann, Ruszland, Polen u. Livland bis ins 17. Jahrhundert I. 18
ff. Baltische Studien XXVIII. 277 ff.

2j Jfr. R. Wagner i Jahrbücher des Vereins fiir mecklenburgiscbe
Geschichte LXIII. 125.

») Sommerfeld, Geschichte der Germanisiernng des Herzogtums Pommern 3
f.41)

Wagrernes nærmeste Frænder vare Abodriterne i Mecklenburg, hvilket Navn
meget ofte bruges som Fællesnavn for begge Folk.

Elben var paa denne Strækning de slaviske Stammers Grænse, men længere
mod Syd vare Slaverne i enkelte Egne trængte et Stykke ud over denne
Flod; saaledes boede de i Landet mellem Elben og Saale. Derimod havde
ved Elbens nedre Løb Sachsernes djærve Folk overskredet denne Grænse og
besad hele den midterste og vestlige Del af Holsten. Ved Vesterhavets
Kyster havde Friser bosat sig, baade Syd og Nord for Elbmundingen; til
dem horte ogsaa store Bestanddele af Dithmarskens Beboere.

2. Eider som Danmarks Sydgrænse.

Nord for baade Sachser og Wagrer boede paa Halvøen de Danske.

At Eider var Danmarks Sydgrænse, fremgaar ubestrideligt af talrige
Oplysninger. De frankiske Aarbøger sige Gang efter Gang, at Ejderen er
Grænsen l>, og ved denne Flod se vi da ogsaa ofte Frankernes og de
Danskes Stormænd komme sammen for at forhandle om Fred8). Senere
Forfattere udtale det selvsamme, Adam af Bremen ikke mindre end Saxo
(hvorom nærmere senere).

') Einhard 815 (Pert*, Scriptores I. 202); trans Aegidoram fluvium in
terrain Nordmannorum; 828 (I. 217): in confmilius Nontaiannorum...
Filii Godofridi... ad mart-am veniunt ct nostros in ripa Aegidorae
fluininis sedentes... transito ttumine adorti. Kuodulti Fuld. Ann. 857
(L 370): Ilorih ... consentiente lloricn Danorum rfge, partern regni
quæ est inter mare et Egidoram... possedit; Ann. Fuld. 873 (I. 38ti):
ad fluvium noroinr F.gidorom, ipii illos | Danus] et Saxones dirimit.

s) Kinhard 811 (Fetts, Scriptores I. li)8): super fluvium Aegidoram;
828 (I. 217): in continibus Norflmannorum ... in ripa Aegidorae flumims
sedentes. Jfr. A. 1). Jørgensen. Hidrag til Nordens Historie i
Middelalderen 85.41)

Selv om nu Sandheden af den Sætning indrømmes: Eider er Danmarks
Grænse, har man ment alligevel at kunne slippe bort fra den store Flod
og drage Grænsen nordligere, i Nærheden af Sli og Danevirke. Thi den
Eider, hvorom de gamle Kilder tale, skal formentlig ikke være den
nuværende Eider, men en Flod, der løber nordligere. Denne Sætning er
ikke biot udtalt i ældre Skrifter, den gaar igjen i de allernyeste
tydske Bøger som en Kjendsgjerning.

Denne Tale om en Nord-Eider er gammel. Lærde Skrifter fra det 16de—17de
Aarhundrede havde fantaseret en Del om, at Eideren tidligere skulde
nogle Mil fra dens Munding paa det Sted, hvor Treiaa (Trene) forener
sig med den, have sendt en Arm i et bugtet Løb ud til Heverstrøm, som
flød forbi Husum. Floden skal ved yderligere Kløvninger have dannet et
helt Deltaland, og dens nordlige Arm skulde have haft Navnet
Nord-Eider. At nu dette beror paa en Misforstaaelse og ikke har
fjerneste Hjemmel i Kilderne, har A. D. Jørgensen klarlig vist1);
ligesaa har P. Lauridsen godtgjort, i hvilken Grad de saakaldte
historiske Kort fra det 17de Aarhundrede skyldes Fantasteri2). Jeg skal
ikke komme nærmere ind derpaa, da det i alt Fald ikke er denne
Nord-Eider, paa hvilken man nuomstunder tænker.

Ligesom hine to Eiderstrømme ude ved Kysten skulde have gjort bl. a.
Eidersted til en 0, saaledes skulde der længere inde i Landet have
ligget en stor 0 — hvis man kan bruge dette Udtryk —, forsaavidt nemlig
en lang Strækning Land helt var omgivet af Vandlob, nemlig Stapelholm.
Fra Hohn Færge et Par Mil Vest for Rendsborg skulde der nemlig være
gaaet en Arm i nordlig Retning op gjennem Megger Sø og Börm Sø, indtil
den ved Bynge forenedes med Aaer Nord og Øst fra og saa atter tog Veien
mod Syd, nemlig som den nuværende Treiaas nedre Løb, der udgyder

!) A. D. Jørgensen, Bidrag til Nordens Historie, 64—78.

2) Se Lauridsens Arbejde over Kartografen Joh. Mejer i Hist. Tidsskrift
6 R I. 239 ff.41)

sig i Eider ved Frederikssted. Saaledes blev Stepelholm efc stort Øland
omsluttet af to Arme af Eider. Ja, man gik endnu videre, idet man døbte
Treiaa med Navnet Nord-Eider ogsaa paa dens endnu nordligere Strækning,
uagtet der ikke for nogensomhelst Tid har kunnet anføres en Hjemmel for
denne Benævnelse og skjønt Treiaa er Aaens ældgamle Navn. Ved alt dette
opnaaede man at tvinge Eider hen i Nærheden af Danevirke, eller dog kun
en halv Mils Vei derfra, og derved at kunne give en Forklaring paa den
tilsyneladende modsigende Angivelse i de gamle Kilder, at Slien med
Danevirke var Danmarks Sydgrænse og tillige at Eiderfloden var det.

Rent geografisk set lader man, naar man tillægger en Flod et. saadant
Løb, denne foretage en ganske halsbrækkende Gjerning. Hele Landskabet
helder ned mod Eider, Bækløbene strømme mod Syd, og saa skulde Eider i
sine unge Dage lystig have hoppet op ad Høideme! Man vil kunne studere
Kortene — baade den danske Generalstabs Kort over Slesvig og „die
KiVniglich Preussische Landes-Aufnahme" — og overbevise sig om, hvor
urimelig Theorien er ').

Men ogsaa historisk set har den hele Theori ikke fjerneste Efterretning
at støtte sig til; der findes hele Middelalderen igjennem ingensomhelst
Kilde, der nævner to Eidere, eller en Nord-Eider. forskjellig fra en
Syd-Eider. Før Præsten Boltens Tid (1777) haves der ikke noget
Vidnesbyrd om, at Treiaa skulde være kaldt Eider, og først i endnu
senere Tid har man saa oven i Kjøbet overfort Navnet paa den nordligere
Del af Treiaa*).

Ikke desto mindre gjentages Theorien om Nord-Eideren af den ene tydske
Forfatter efter den anden. Den tydske Historieforskning har i vort
nuværende ll'de Aarhundrede

l) Porimod har Treiaa sendt en østlig Arra ned gjennem Bønn Sh til
Megger 8», der ogsaa optog Sorgatv, og Sorgaa Inber dfri'ra i to Arme
ned til Gider, den ene Nord, den anden Dst om det ene Ervile Sogn.

s) Jfr. A. I). Jørgensens grundige Imødegaaelse af hele denne Theori i
Bidrag til Nordens Historie 78 ff.41)

udrettet store og glimrende Bedrifter, som ere komne ogsaa dansk
Historieforskning til umaadelig Gavn, men som en af dens Lyder maa
nævnes en blind Autoritetstro, naar man nærmer sig nationale
Spørgsmaal. Og ved det her berørte Punkt henviser den ene Forfatter til
den anden, uden at man mærker, at de selvstændig have undersøgt Sagen,
og uden at nogen af dem føier et eneste nyt eller friskt Bevis til den
Udtalelse af Georg Waitz i lians Bog om Henrik Fuglefænger, at Eider er
den apokryfe Nord-Eider*). Waitz synes selv ikke at have gjort noget
Studium af denne Sag, men paa-beraaber sig kun Forgængere, og dog
optrykkes stadig Waitz's Udtalelse med Anførselstegn, eller der
henvises i alt Fald til den2).

Waitz opstiller den Hovedsætning, at den gamle Grænseflod ikke er den
nuværende Eider, „men enten Trene, som nu er et nordligt Tilløb, men
dengang var en Arni af Eider, eller maaske et fra de nuværende Forhold
forskjelligt, mere nordligt Vandløb". Altsaa, man kan vælge hvad man
vil, kun den tredie Mulighed, at Grænsefloden er den nuværende Eider,
maa ikke gjælde Ved den sidste af de to af Waitz angivne Muligheder
henviser han til Maack, Das urgeschichtliche Schleswig-Holsteinische
Land (18fi0) S. 43, et Skrift fuldt af de vildeste Fantasier, en
geologisk Roman, men naar Maack endog tænker sig Eider som en Havarm,
der fra Vesterhavet skjærer sig ind i Landet, er denne Sætning dog selv
Waitz

1) Waitz, Heinrich 13 279.

2) K. Koppmann, Jalirbiicher für die Landeskunde der Herzogthiimer X.
15 (citerer Waitz's ovenanførte Sætning); Diimmler, Geschichte des
ostfränkischen Reiches 2 I. 2G5 (doch ist nacii Waitz ... hier nicht
die Eider selbst sondern wahrscheinlich die Treene zu verstehn);
Abel-Simson, Karl der Grosze II. 390 (nicht die hrutige Kider...
sondern entweder die Treene oder ein danials existirender mehr
nördlicher Wasserlauf . . . Waitz...); Simson, Ludwig der Fromme I. 298
(nicht die jetzige Eider... sondern die Treene oder Norder-Eider, vgl.
Waitz); Lipp, Das fränkisclie Grenzsystem 26 (der heutige Lauf der
Eider ist ånders, vgl. Abel-Simson).

Jeg gjør sikkert ingen af de lærde Forfattere Uret ved at sige, at de
kun paaberaabe sig Waitz som Autoritet og ikke selvstændig have
undersøgt Sagen.41)

for drøi; han henviser til at Einhard jo betegner Eider som en Flod
(flunien). Saaledes bliver der kun den Antagelse tilbage, at Eider er
Treiaa, og denne Strøm tillægger Waitz altsaa udenvidere et Løb, der er
lige modsat dens Forhold nuomstunder.

Naar Maack paaberaaber sig islandske Sagaers Fortællinger om Danevirke,
er der dog vei ikke nuomstunder nogeu Historiker, som vil omdanne
Danmarks nuværende geografiske Udseende efter Angivelser i Kilder, der
vitterlig nok ofte feile i danske topografiske Spørgsmaal. Og i disse
Sagaer staar iøvrigt intet andet end, at Danevirke gaar fra Sli til
Eider, hvad der er en Ukorrekthed, som er fuldt vei forstaaelig.

Det synes ogsaa at være en temmelig fortvivlet Sag at gjøre en Aa som
Trene, der løber fra Nord til Syd, til Grænseaa for Danmark; men
endvidere opnaar man slet ikke derved bedre at tyde de Kilder, som
omtale Danevirkes Stilling til Eider. Thi naar Einhard siger, at
Godfreds Virke strakte sig langs Eiders nordlige Bred, tillægger han
den formentlige Treiaa en hel anden Retning end den virkelig har; den
har en østlig, men ikke en nordlig Bred. Og naar Einhard lader Godfreds
Vold gaa fra Fjorden Østersalt (Østersøen) til Vesterhav, viser det jo
kun, at han ikke var kjendt med de stedlige Forhold eller benyttede
vide Udtryk, medens han dog var fiddt paa det Rene med, at Volden
spærrede Sydgrænsen eller faktisk virkede som en Bom for Adgangen til
Jyllandl).

Det forekommer mig, at den tydske Videnskabelighed nu omsider burde
opgive en saa grundlos og vovet Theori. Det er ikke Danske alene, som
finde, at Sætningen er vild og greben ud af Luften; Mænd i Slesvig og
Holsten, som have disse geografiske Forhold indenfor Synsvidde og kunne
se deres naturhistoriske Umulighed, tilraabe Historikerne, at de bør
opgive saa urimelige Sætninger. Allerede for længe

») Jfr. A. D. Jørgenseu I. c. «5 f.41)

siden paaviste Dr. Chr. Kusz med megen Skarpsindighed, hvor grundløs
hin Lære var 1), og for fire Aar siden skrev A. Sach: „intetsteds i
alle Beretninger, der ere komne til os om disse Egne, formaa vi at
finde et klart Bevis for, at Eideren nogensinde har haft et væsentlig
andet Løb end den Dag idag eller at der har existeret en saakaldet
Nord-Eider, som nu skulde fremtræde i dens nordlige Tilløb Trene.
Snarere bero alle uklare Efterretninger hos de frankiske Annalister og
Islænderne paa utilstrækkeligt topografisk Kjendskab til disse Egne"
2).

3. Hvad forstaar man ved et Markgrevskab, og betegnes noget Landskab
ved Elbens nederste Løb eller ved Eider som Mark?

Vi skulle nu gaa over til at undersøge, om der ved Grænsen mellem de
Danske og Sachseme fandtes et eget Omraade med eiendommelig Indretning
og særlige Formaal, en saakaldet Mark.

I de gamle Kilder er Betegnelsen herfor marca eller limes. Disse Ord
kunne betyde Grænselinie3), men hyppigt forstaaes derved et
Grænselandskab, ganske særligt et udenfor Rigets Grænser liggende
Omraade, der vei er erobret fra Naboerne, men endnu ikke bragt i Rigets
fulde Besiddelse. Der kan indenfor Rigets Grænser ligge
Grænsegrevskaber, som ere organiserede paa en særlig Maade til Forsvar
af

1) Neues staatsbflrgerliches Magazin III (1835). 657 ff.

2) A. Sach, Daa Herzogtum Schleswig I. 47.

3) Saaledes Ann. Lauriss. 788 (Pertz I. 174): ibi fines vei marcas
Baioariorum disposuit, quomodo salvas, Domino protegente, contra
jamdictos Avaros esse potuissent; og meget almindeligt i Lovene, se
Capitularia regum Francorum I. 51,115,128,167,206: de placito condicto
ad marcam necesse est ut... unusquisque conveniat, 208, 245: paganorum
gentium circa marcas nostras sedentia bella, 305: de pace in exercitali
itinere servanda usque ad marcam, etc. etc.9

Landetl); men ved Marker forstaar man Landskaber, der rumme en for ikke
lang Tid siden betvunget og fra Frankerne forskjellig Befolkning, som
nu skal holdes i Ave og tildels ved ny Kolonisation fortrænges af det
erobrende Folk. Naar Maalet er naaet, Landet bragt til Lydighed og ny
Bebyggelse i alt Fald delvis har fundet Sted, bliver den oprindelige
Mark efterhaanden til et Grænsegrevskab *). Derfor definerer en af
Tydsklands ypperste Retshistorikere en Mark saaledes: Marken er et
Fjenderne frataget, ved Borge beskyttet og med Militærposter besat
Forland, i hvilket den frankiske Forvaltnings ordentlige Indretninger
ikke vare gjennemførte, hvorfor det. heller ikke blev anset som en
egentlig Bestanddel af Riget, men som et Tilbehør til det. Marken var
regelmæssig underlagt. Greven over et Nabogrevskab s).

Det förste Punkt, som her skal være Gjenstand for Undersøgelse, er nu
dette, om der nævnes en saadan Mark i Landet nærmest Nord for Elben
eller paa Nordsiden af Eider, altsaa om der her fandtes et Landskab,
der bar Navnet Mark, linies eller marca med tilføiet nærmere geografisk
eller ethnografisk Bestemmelse.

Det synes nu strax mærkeligt, at Ingen hidtil har knnnet angive, hvad
denne Mark hed. Medens vi ved at læse i de frankiske Aarboger hvert
Øieblik støde til Ex. paa marca Hispanica, peger intet tilsvarende
Udtryk hen paa en Mark hinsides Elben. Det rimeligste var vei at
antage, at en saadan nordlig Mark hed den sachsiske Mark efter den
Befolkning, som boede her og var bleven betvunget. Desuden nævnes der
ved Aaret 81^ pnejWti Saxonici limit is, og da efter

i) Wa.it*, Deutsche VerfassungsgeschichteJ 111. 370 udtaler, al de
fleste nyere Forfattere ikke have slydnrt tilstrækkeligt mellen)
Grænse-grevskabet og Marken.

s) Jfr. Max Li pi i. Das fränkiscbc Grenzsystem unter Karl dem Grossen
(Oierke, Untersncbungpn zur deutschen Staals- und Reclitsgeschichte
Heft 41) c. 1.

8) H. Brunner, Deutsche llechtsgeschichte II. 171. Jfr. R. ScbrOder,
Lehrbuch der deutschen Kechtsgrsehichte 133.
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Sammenhængen disse Høvdinger maa være fra Nabolandskaber til
Abodriternes Landl), befalede de formodentlig over holstenske Egne. Men
hin Mark kunde jo muligt ogsaa have heddet den nordalbingiske Mark.
Noget fastslaaet Navn i Administrationen synes den i hvert Fald ikke at
have faaet. Saaledes er den Optegnelse i Einhards Aarbøger ved Aar 829
ret karakteristisk, at der kom Melding om, at de Danske vilde
transalbianam Saxonice regionem invadere; Ordet Mark, som vilde have
ligget saa nær, om det virkelig fandtes, nævnes ikke2).

Navnet paa den formentlige Mark er os altsaa ubekjendt, og som dansk
betegnes den i hvert Fald ikke. Waitz 3) anfører som et Hovedargument
for Tilværelsen af en dansk Mark Einhards Aarbøger for 828. Her
fortælles det, at Greverne fra hele Sachsen tilligemed Markgreverne kom
sammen for atter at føre Kong Harald tilbage til Danmark; han var for
to Aar siden bleven døbt i Mainz og var derpaa draget til sit Land, men
nu var han forjaget derfra. Inden Forhandlingerne vare begyndte, brød
Harald imidlertid Freden ved at plyndre Landsbyer paa dansk Omraade,
hvorfor de danske Konger, Godfreds Sønner, som ansaa Frankerne for de
skyldige, kom ad marcam og angrebe pludselig Frankerne, der sad ved
Eiderbredden, slog dem og forjog dem fra deres Leir. Imidlertid blev
Misforstaaelsen opklaret, og de danske Konger gjorde Undskyldning
overfor Frankerne. Marca skal her formentlig betyde Markgrevskab, idet
Ordet i disse Aarbøger aldrig bliver brugt ubestemt for Grænse.

Det forekommer mig dog, at den nærmestliggende Oversættelse af veniunt
ad marcam maa være, at de kom til Grænsen, til en Linie, ikke til et
Landskab; netop paa denne

») Embardi Annales 819 (Pertz, Scriptores I. 205): Sclaomir,
Ahodri-torum rex, ob cujus perfidiam ulciscendam exercitus Saxonum et
orientaliiim Francorum eodem anno trans Albiam missus fuerat, per
præfectos Saxonici limitis ... Aquasgrani adductus est.

2) Jfr. K. Koppmann i Jahrbilchcr füs die Landeskunde der Herzog-thümer
X. 20.

3) G. Waitz, Heinrich 13 277.41)

Maade oversætter Waitz selv Ordene i Chronicon Moissiacense b 12 •
venerunt obviam ei ad illam marchiam *).

I et andet Kildested, nemlig hos Einhard 825, er der Tale om en
Sammenkomst med de Danske in marca eorum, hvad der dog vei kun med
Rimelighed kan forstaas som: ved deres Grænse *). Waitz finder
rigtignok heri en Oplysning om, at man ogsaa paa dansk Omraade skulde
have indrettet en Mark; det maatte jo saa være sket efter frankisk
Forbillede, men da Waitz antager Frankernes Mark ved Eider forst
opstaaet ved Tiden 828, vilde de Danskes Mark være stiftet, inden hint
fremmede Forbillede var tilstede. Alt dette synes jo dog temmelig
urimeligt. Noget helt andet er, at vi Danske havde fra gammel Tid
Jarler ved Grænsen; det er netop en saadan, der omtales af Einhard ved
Aar 817: Gluomi custos Norämannici limitis 9).

Fremdeles støtter Waitz sig til Udtrykkene paa det nævnte Sted hos
Einhard 828: totius pæne Saxoniæ comites simul eum markionibus *). Da
marchio paa denne Tid har en fast, Betydning af Markgreve, maa der
formentlig være sigtet til saadanne; det er utænkeligt.5), at man vilde
tale pm mar-chiones, tilmed skilte fra Suxoniæ comites, hvor ingen Mark
fandtes. Men denne Sætning hölder næppe heller Stik; marchio bruges
ogsaa om Grænsegrever, der ikke ere Markgrever s).

i) Pert«, Scriptores II. jfr. WaiU, Ycrfassungsgeschiehte3 III. 3?0.
Sætningen i ( liron. Moiss. 810: uiisit se aras suas ad marc has,
fortolker

Waitz (Heinrich 1a 277) heller ikke om en Mark.

а) Pertz, Scriptores I. 213; Simson, Ludvig der Fromme I. 23!»: an der
diiuisc'..en Grenze.

*) Pertz, Scriptores I. 204.

*) Pertz, Scriptores I. 217. — Einhard har i Optegnelsen ved dette Aar
to Gange marca Hispanica, men intet tilsvarende i den ret lange
Beretning fra den nordlige Grænse.

б) Waitz, Heinrich I» 278

») Vita IHudowici c. 4: relictis tantum marchionihus, qui fines regni
tu entes, omnes, si forte ingruerent, hostium arcerent incursus (Pertz
II. 609). Ann. (Juedlinbnrg. 799: Gherald Baioariæ marchio dårus (Perti
III. 40). Jfr. Lipp, Das fråtikische Grenzsystem 3 (Forfatteren antager
dog, at dette kun gjælder Tiden efter Karl den Store).41)

Waitz finder endelig i Udtrykket custodes limitis Danici (Ruod. Fulcl.
Ann. 852 l)) et Bevis for sin Sætning. Nu kan dette Udtryk ganske vist
ogsaa forstaaes om den militære Besætning ved Grænsen, saaledes som
"Waitz indrømmer, men formentlig dog kun om en Besætning fra Marken, da
limes med en Tilføielse som Danicus aldrig forekommer i nogen anden
Betydning2). Denne Paastand modsiges bestemt af Betegnelsen for en
dansk Høvding i Einkards Aarbøger 817: custos Norflmannici limitis,
hvor Waitz ganske grundløst indlægger, at de Danske skulde have dannet
en Mark (jfr. ovenfor S. 11). Det vilde jo da ogsaa være besynderligt,
om ikke limes paa samme Maade som marca skulde kunne tage et geografisk
Navn til sig for at angive en bestemt Grænse.

Jeg gjør her opmærksom paa en simpel grammatisk Regel, som sikkert
overalt holder Stik, hvorfor den kan løse mange Tvivl.

Naar marca eller limes har Betydningen af et Markgrevskab (eller
Grænsegrevskab) knyttes det geografiske eller ethno-grafiske Navn
dertil som Adjektiv, ikke som Substantiv i Genitiv. Derfor hedder det
jo marca Britannica, Hispanica, Forojuliensis, limes Avaricus.
Pannonicus etc. I Annales Lauriss. 799 læses: comes, qui in marca
Britanniæ præsidebat, hvilket Waitz selv oversætter ved Grænse
(Verfassungsgeschichte 2 HI. 370), og om Annales Bert. 835 : dispositis
markis Hispaniæ, Septimaniæ sive Provinciæ (I. 429), udtaler han, at
Ordet her er brugt mere ubestemt. Waitz nævner et andet Sted (YH. 75),
at Ordene i en Kilde in marchia Boemie af Udgiverne fortolkes som
Bøhmens Grænse,

!) Pertz, Scriptores I. 367.

2) Koppinann (Jahrbüclier X. 19) bestrider Rigtigheden af Waitz'
Oversættelse, men Waitz (Verfassungsgeschichte VII. 65) skriver
kategorisk: das kann nach dem constanten Sprachgebrauch dieser Zeit
nicht als „Dänische Grenze" gedeutet werden, wie Koppmann will. Ikke
desto mindre har Dümmler, Ostfräuk. Reich 2 I. 358: den Grenzgrafen, og
der læses i Oversættelsen af Rehdantz i Geschicbtschreiber der
deutschen Vorzeit, IX. Jahrh. 9. S. 19: den Wächtern der dänischen
Grenze. — Uden geografisk Tilføielse tindes dette Udtryk hos Einhard
793: Sarraceui Septimaniam ingressi proelioque cum illius limitis
custodibus atquc comitibus conserto. Abel-Simson, Karl der Grosze II.
57, benytter her uforsigtigt Ordet Mark, men retter det (ib. S. 619),
da Septimanien slet ilckc var nogen Mark, se ogsaa I-ipp, Grenzsystem
18.t
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idet de beatride, at her fandtes en Mark. Man kan endvidere godt
forstaa, at Markgrevskabet ved Donau, der hed orientalis marcha, ogsaa
kunde en enkelt Gang til nærmere Forklaring hedde orientalis marcha
Bajariæ; senere hed det jo Austria, Østerig (eller marchia Austria« ib.
S. 75, 151 f.). De hos Waitz, Verfassungsgeschichte, og Lipp,
Grenzsystem, i et Hundredtal anførte Exempler synes at vise, at
Adjektivbetegnelsen er eneraadende ').

Det var jo ikke urimeligt, om man leilighedsvis kaldte en som Mark
organiseret enkelt Del af en Provins for denne Landsdels Mark og altsaa
talte om Baierns Mark, men jeg tvivler om, at det findes8), og naar der
i Enhardi Fuldensis Annales ved 788 læses: Avares in marcha Baioariæ
atque Italia» a regis exercitibus victi (Pertz I. 350), er Ordet jo dog
klart nok her brugt ubestemt om Grænse eller Grænselandskab, og det er
ganske ubegrundet, naar Lipp (S. 53) her ser en baiersk eller østerigsk
Mark. Vanskelig vilde man endvidere kunne betegne en Landsdel under
Frankerkongens Scepter som det Nabolands eller Nabofolks Mark, hvorover
han ikke havde den fjerneste Magt, til Ex. marca Danorum; jfr. herom
nedenfor Stykke 11. Derfor er der vei heller ingen Grund til at tolke
Hinomari Annales 864 : Hludowicns ... ad componendam Winidorum marcam,
si se properari viderit, perrecturus (Pertz I. 465) om en Mark, jfr.
det foran citerede Sted af Ann. Bert.: dispositiv markis etc. v.
Jasmund oversætter dog i Geschicht-schreiber (IX. 11): so war seine
Absicht, sich nach der Mark der Winider sur Ordnung ihrer VerhiUtnisse
zn begeben s).

Saaledes formener jeg, at det staar fast: hvor marca eller linies
betyder Grænse, kon det geografiske eller ethnograiiske Navn være
knyttet dertil baade som Adjektiv og som Substantiv i Genitiv, men som
Markgrevskab tager det kun Ordet til sig som Adjektiv.

1) Den ovenfor angivne Hovedsætning vild« iøvrigt ikke knnne omstødes
ved, at det paavistes, at en Forfatter eller Afskriver en enkelt Hang
havde brugt et mindre korrekt Udtryk.

2) Saaledes sigtes der næppe hertil hos Pnidentins 889; adversus
Sorahorum et NVilUnrum inrursiones, qui nuper (jimüdain ipsius marchs
Saxoniæ villas incendio creinaverant (Pertz I. 43U). v. Jasnmnd
oversætter i Geschichtsehreiber IX 11: mehrcre Dörfer der silchsischon
Mark, meu overspringer nelop derved ipsius; Byerne laa paa bcIvc den
sachsiske Grænse.

*) Derimod kan man meget vei ule om Hai rernes .Markgreve (Bajoa-riorum
niarchiu) ved Siden af deres Hertug, eller om den sachsiske Markgreve
osv.
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1 Følge det Paaviste er det i allerhøieste Grad tvivlsomt, om noget
Landskab Nord for Elben bliver betegnet som Mark. Og i hvert Fald er
det vist, at Navnet marca Danica — i Modsætning til hvad der er
Tilfældet ved de andre Marker — ingensinde forekommer, hverken i denne
Tidsalder eller senere. Kun een Gang findes Betegnelsen limes Danicus
og da i Betydningen af den danske Grænse (se S. 12)'); paa samme Maade
maa det een Gang forekommende lirnes Nortfmannicus forstaaes.

4. Befolkningens Stilling i Landet mellem Elben og Eider paa Karl den
Stores og Ludvig den Frommes Tid.

I det Foregaaende har jeg holdt mig til Spørgsmaalets Yderside, om der
i Følge Kilderne fandtes hinsides Elben et Landskab, der betegnedes som
Mark, og jeg har paavist, at der ingensomhelst sikre Beviser kan
anføres herfor. Kildernes ubestemte Angivelser have da ogsaa haft til
Følge, at de tydske Historikere nære helt afvigende Meninger om, naar
en saadan Mark er bleven oprettet2). Waitz kjender den saaledes først
fra Tiden 828, Lipp allerede fra 804. Vi skulle nu nærmere undersøge,
hvorledes i Virkeligheden det

1) Lipp, Grenzsystem 4 anfører tillige: „Einliard 819: Danicus limes".
Det findes ikke og maa bero paa en Feiltagelse. Waitz nævner det keller
ikke i sin Opregning III. 371.

2) K. Koppmann bestred i sin Afhandling „Die dänische Mark in der
Karolingerzeit" (Jahrbticher fi'ir die Landeskunde der Herz. Schleswig,
Holstein u. Lauenburg X. 14 f.), at der fandtes en Mark paa
Karolinger-tiden, medens Waitz dog fremdeles hævdede det (Heinrich I»
277 f.), og Sætningen gjenfindes derfor hos næsten alle nyere tydske
Forfattere, I første Udgave af Diimmler, Ostfränk. Reich I. 253 udtalte
Forfatteren, at der fandtes nogle usikre Antydninger om en Dänenmark,
men i anden Udgave (I. 266), at der findes nogle usikre Antydninger,
der gjøre dens Bestaaen sandsynlig.41)

erobrede Land hinsides Elben var stillet i militær og administrativ
Henseende.

I Holsten boede dengang den Gren af den sachsiske Stamme, der betegnes
som Nordalbinger, Nordliudi eller Transalbinger. De laa i stadig Kamp
med Abodriterna, — af hvilke Wagrerne udgjorde en særegen Del — idet
disse havde sluttet sig til Frankerkongen'J. Transalbingerne havde
trofast staaet de andre sachsiske Stammer bi i deres Kamp mod Kong
Karl, hvorfor de da ogsaa bleve haardt angrebne af Karl og hans
vendiske Hjælpere. Og først efter utallige Kampe og utrolig Møie
lykkedes det Karl at vinde lidt Fodfæste hinsides Elben. Jeg skal give
en ganske kort Fremstilling af Karls Handlemaade overfor hine urolige
Nord-sachsere, da det deraf vil fremgaa, med hvor yderst forsigtige
Skridt den frankiske Magt nærmer sig Eiderlandet, og hvor ineget
urigtigt den gængse Fremstilling af Rigets Forhold til Landet Nord for
Elben derfor indeholder.

I de Aaringer, da Karl udkæmpede sine store Kampe med Sachserfolket —
de begyndte 772 — naaede han ingensinde langt frem mod Elbens nedre
Løb. Forst 795 rykkede han frem til Bardengau og slog Leir ved Liine
(det nuværende Limeburg). De Sachser, der boede om Elbmundingen, havde
paa den Tid dræbt hans Ven Abodriterfyrsten Witzin; til Straf maatte
Befolkningen i hine Landskaber stille hver tredie Mand som Gidsel, og
Karl lod endda Landet mellem Elben og Weser saavelsom Bardengau
plyndre; men der er ikke Tale om, at Karl selv gaar over Elben. Tre Aar
efter udbrød der Opstand mellem Nordalbingerne, da man vilde paatvinge
dem Christendommen. Karl drog atter mod Nord, men kun til Minden ved
Weser, hvor han slog Leir. Og nu lod han Hævnen gaa ud over alle
Sachsere mellem Weser og Elben, der saaledes maatte bøde for, hvad
deres Stammefæller hinsides Floden havde forbrudt; der skulde herved
øves et moralsk Tryk paa Nordalbingerne, mod hvem l) Lipp,
(irt'nzaj'sU'iii 'IA fl".41)

Karl ikke vovede at gjøre et alvorligt Angreb. Det blev lians slaviske
Forbundsfællers Hverv ved Fl anke angreb at tæmme de idydige, og derfor
se vi da ogsaa Abodriternes Fyrste Drosuk angribe og ødelægge deres
Land; Sachserne gjorde et Modangreb, men lede et stort Nederlag ved
Sehwen-tine (der falder i Kielerbugt)'). Ikke desto mindre vedblev
Gjæringen og Urolighederne hos Nordalbingerne, og medens Karl 802
opholdt sig nede i Eifel, udsendte han en Hær for at hærge i Landet
Nord for Elben.

Da Nordalbingernes Trodselyst varede ved, maatte Karl beslutte sig til
indgribende Forholdsregler. Medens han i Aaret 804 opholdt sig i
Hollenstedt Syd for Harburg, udsendte han sine Hærskarer for ligefrem
at slæbe Befolkningen bort fra Landskabet mellem Elben og Weser og
ligeledes fra de nordalbingiske Egne; over 10,000 Mænd, Kvinder og Børn
førtes paa denne Maade langt ned i Frankerrigets forskjellige Egne. De
saaledes affolkede Dele af Holsten eller mulig det hele Land gav han
til Abodriterne.

Derfor begyndte omsider Karl at føie sig i fast Besiddelse af
Elblandet. Da han 808 byggede to Kasteller ved Elben, lagdes de dog
langt sydligere end Holsterlandet, idet Fæstningerne skulde tæmme de
slaviske Linoner og Sinel-dinger2). Først to Aar efter besluttede han
sig til at bygge en befæstet Plads i selve Holsten. Han lod undersøge,
hvor en saadan Borg bedst kunde grundes, saa lod han Grev Egbert sætte
over Elben, tage Stedet i Besiddelse og befæste det3). Paa et Sted,
hvor Stør slaar en Krølle mod Nord, blev Landtungen mod Syd
gjennemstukket, og paa den herved fremkomne 0 reistes Borgen Itzehoe
(Esesfeld)4).

Videre var Karl saaledes ikke kommen efter 40 Aars Kampe med Sachserne!
Men netop dette Skridt fra Karls

!) Lipp, Grenzsystem 24.

2) Lipp, Grenzsystem 26, 34; Einhards Ann. 808.

») Einh. Ann. 809, Chron. Moiss. 810.

*) Detlefsen, Geschichte der holsteinisclien Elbmarschen 45.17

Side, at han sætter sin Fod og Jernhæl nogle Mil hinsides Elben,
bringer den danske Konge Godfred i Oprør. Sach-8erne havde under Karls
Kampe mod dem jevnlig fundet Tilhold i Danmark, og det syntes, som om
ogsaa de Danske vilde blive dragne med ind i Kampen. I Aaret 804 havde
Kong Godfred samlet sin Flaade og hele sit Rytteri ved Sliestorp for at
true Frankerkongen, og fire Aar senere havde han gjort et voldsomt
Angreb paa Abodriterne, ligesom han havde bygget en Vold fra Østersalt
til Eideren. Derefter var det kommet til fredelige Forhandlinger mellem
Frankernes Udsendinge og de Danske, og en vis Ro var indtraadt; men
efterat Karl havde anlagt hin Fæstning i Itzehoe, og da han stadig blev
støttet af Abodriterfyrsten, vilde Godfred byde Karl fuldstændig Trods.
200 af hans Skibe plyndrede i Frisland og tog stor Skat af Befolkningen
(810), ja Godfred truede med, at han vilde hjemsøge Keiseren i haus
egen Hovedstad, og betragtede baade Friser og Nordal-binger som sine
Undersaatter'). Men i samme Aar blev Godfred myrdet, og hans
Efterfølger sluttede Fred*).

Saaledes er altsaa Stillingen paa Keiser Karls Tid. Han har een eneste
Fæstning i det nuværende Holsten og nogle ukjendte Borge paa et langt
sydligere Sted, i hvilke han har haft Besætninger liggende8). Saafremt
nu en Mark skal kunne karakteriseres ved, at den sædvanlige frankiske
Administration ikke var gjennemført,, da har det ganske sikkert været
karakteristisk for Nordalbingien, hvis Indbyggere i høi Grad vare
blevne A bod riter, og som vei nok saa meget adlød Abodriterfyrsten som
Keiseren. Ligesaa kunde Holsten

i) Einhardi vita c. 14 (Pertz, Scriptores II. 4.r)0): Frisiam quoque
ntqiie Saxoniam haml aliter atque suas provintias æstimaliat. 1).
Detlefsen, Geschichte der holsteinischen Elbmarschen I. 44, antager
derfor, at Godfred for en Tid har horsket ud over Eider, hvilket dog er
mindre sikkert

-t Den ovenfor givne Skildring er i fuld Overensstemmelse med Abel u.
Simson, Jahrbnclter des Kränkiachen Reiches unter Karl dem Groszen
I—II.

s) Koppmann. I. c. 20: feste Platze, wie sic die Errichtiing von Marken
charakterisiren, sind jenseit der Kidor (a: i Holsten] nicht
nach-guweisan.... uur an der Stor das feste Esesfeld.

341)

vei kaldes et Forland til det store Rige, idet Elben med god Ret maatte
betegnes som Rigsgrænse *). Men disse Grunde ere jo dog af temmelig
negativ Natur; Mangelen af et alvorligt militært Herredømme over Landet
og den, som det synes, endnu aldeles ufæstnede Administration taler jo
dog bestemt imod, at her skulde findes en Mark. I hvert Fald har det
været en Mark af meget eiendommelig Art og med et grumme svagt
Herredømme over Befolkningen.

Ganske urimeligt er det endvidere at kalde Landsdelen for den Danske
Mark. Den Spanske Mark laa jo dog i Spanien, den Brittanniske i
Bretagne, i den Avariske Mark boede Avarer osv. Giver man imidlertid
Marken i Holsten Navnet den Danske Mark, maa man jo herved
tilkjendegive, at der boede Danske ogsaa Syd for Eider, hvad man jo dog
sikkert ikke har villet paastaa.

Det er endvidere ubestrideligt, at den Magt, som Karl ved sin Fæstning
vil grunde i Holsten, i væsentlig Grad har til Maal at underkue
Sachserne, ikke at vise Tænder mod de Danske, fra hvilke han og hans
Krigere ogsaa holde sig i ærbødig Fjernhed. Befæstningen lægges i
Itzehoe; det er saa langt oppe ad Størs Løb som Ebbe og Flod endnu den
Dag i Dag mærkes2), kun i 3 Mils Afstand fra Elben, men 4 Mil fra
Eider.

Da der 809 skal holdes Sammenkomst „nær ved Grænsen af Keiser Karls
Rige", bliver den holdt i Beidenfleth, der ligger nær ved Størs
Munding, ikkun 1 Mil fra Elben, men 5 Mil fra Eider. Dette tyder ikke
paa, at den tydske Grænse naaede op i stor Nærhed af Eider3).

1) R. Wagner, Jabrbücher des Vereins flir meklenb. Geschicbte LXII1.
122 f. hævder, at Elben efter Karl den Stores Opfattelse har været
Rigets Grænse.

2) Detlefsen, Elbmarschen 45.

3) Badenfliot kan ikke betyde noget andet Sted end dette, se A. Sach,
Das Herzogtum Schleswig i. 46. Ifølge denne Forfatter skal den videste
Slutning, man kan udlede heraf, være den, at Godfreds Rige midlertidigt
har strakt sig saa langt, jfr. ogsaa Detlefsen 1. c. (foran S. 17
Anm.). Det forekommer mig dog, at heller ikke dette kan udledes deraf.
Man bør41)

Efter Godfreds Død sluttes der, som alt, sagt, Fred med de Danske.
Begge Rigers Udsendinge komme sammen ved Eider 811; det er første Gang,
at en Sammenkomst finder Sted ved denne Flod. Og da to Aar senere 16
frankiske og sachsiske Stormænd mødes med et lige saa stort Antal
danske for at besværge Freden mellem Rigerne, angives Mødestedet kun
som liggende i Nærheden af den danske Grænse: ad confinia Nordmannorum;
mulig har det været ved Eider, men sikkert ikke nordligere.

Det er i det Hele værdt at klare sig, hvilken de Danskes Stilling til
de frankiske Herskere er paa Karolingertiden. Tænke Frankerne paa at
angribe Danmark og underlægge sig Landet? Finder der Krigstog Sted ind
i det danske Rige, og gjøres der Erobringer paa dansk Omraade? Eller er
det Modsatte Tilfældet? Søge Frankerne kun at forsvare deres Land paa
bedste Maade? Der kan ikke være Tvivl om, at det lige fra den Stund af,
da Frankerne vendte Vaabnene mod Sachserne, var de Danske, der vare
Angriberne og truede Frankerkongen, og Stillingen blev ikke anderledes,
efter at Sachserne vare betvungne. Da Godfred bygger sin lange Vold ved
Grænsen, er det sandebg ikke mod Sachserne, der netop havde været i
Forbund med de Danske, men det er mod Frankerne og i Frygt for det
store Rige, der især ved Forbindelsen med Abodriterne indgyder de
Danske Ængstelse.

Om et Indfald Nord for Eider er der paa Karl den

Stores Tid ikke Tale1). Først i Aaret 815 oprinder det store

Øieblik, da Frankerne kunne bryde ind paa dansk Grund.

ikke forudsætte saa indgaaende geografiske Kundskaber hos de frankiske
Forfattere, at de ikke skulde kunne betegne Beidenfleth som liggende
Juxta teruiinos regni sui trans Albim", om end Grænsen var ved Eider.

l) Netop paa samme Maade udtaler A. Ilauck sig i sit udmærkede Værk
Kirchengesehichte Deutsehlands (LI. 618 f.): ubcrhaupt verhielt Karl
sich den Danen gegimiber vielmehr defensiv als aggressiv. Er vermied,
die naLtirlichen Grenzen der deutschen Machtsphåre ni überschreiten;
die Einriehtung der Marken war rum SchnU der Reichsgrenzen. nicht «nm
Angriff auf daa Nachbarland bestimint.41)

En Hær af Franker og Abodriter1) rykker da op over Eider ind i
Sønderjylland og slaar efter 7 Dages Marsch Leir paa et Sted ved Havet;
de Danskes store Flaade hindrede dem i en Overfart til den nærliggende
0. De maatte da vende hjem efter at have plyndret Egnen og idet de
modtoge 40 Gidsler.

Hvorvel der nu kun blev lidet udrettet ved dette Tog2), var det dog et
hidtil uhørt og enestaaende Foretagende, og det var kun blevet muligt,
fordi Frankerne havde Abodriterne til Forbundsfæller. I det Øjeblik,
Venskabet med det slaviske Folk ophørte, vilde Forholdet være
forandret. Og da nu Abodriterne ingen Løn fik af Frankerkongen for al
deres Hjælp, ja, da de endog behandledes med stor Utaknemmelighed, idet
Herredømmet over Holsten atter blev frataget dem, og endvidere en Del
af deres eget Omraade blev sat under frankiske Grever, vendte de
Frankerne Ryggen og søgte Forbund med de Danske.

De ny Forbundne fattede nu aabenbart den Plan at frarive Frankerne det
transalbingiske Sachsen. Derfor løb en dansk Flaade ind ad Elben til
Størmundingen og op ad denne Flod til Itzehoe, Brændpunktet for den
frankiske Magt. Herhen var samtidig Gluomi, den danske Konges
Grænsejarl, kommen dragende med Fodfolket, og Abodriterne rykkede frem
fra Øst. Ludvig havde kun ladet Greverne ved Elben træde under Vaaben,
men Borgens egen Besætning gjorde en saa tapper Modstand, at
Beleiringen maatte opgives. Straffen faldt nu tungt paa
Abodriterfyrsten Slawomir; tilmed vare hans egne Høvdinger ham
fjendske, og han blev ført fangen til Aachen og afsat3).

Nu var der Fred med de Danske i nogle Aar, og Frankerne beslutte sig
til at prædike Christendommen i

1) Einliard 815 (I. 202): omnes Saxonici comites omnesque Abodri-torum
copiæ.

2) Simson, Ludwig der Fromme I. 53: im Wesentlichen durchaus
unverrichteter Sache.

3) Eiohard 817; Simson, Ludwig der Fromme I. 111 f., 140.41)

Danmark; derved kunde de vinde politisk Magt over Riget og
forhaabentlig dulme det hidsige Vikingeblod. Ærkebiskop Ebo kom 823 til
Danmark med sit Følge, prædikede og døbte, og da Kong Godfreds Sønner
82(5 fordreve deres Medkonge Harald, søgte denne til Keiseren for at
modtage Daaben og tillige finde Beskyttelse mod sine Fjender. Keiser
Ludvig gav ham endog et Len indenfor sit Rige. Ifølge en frankisk
Aarbog var det Rüstringen ved Weser i Frisland, og dette er vei
rigtigt1); dog bør det nævnes, at Rimbert i sin Biografi af Ansgar, som
anses for et meget paalideligt Skrift, angiver, at Forleningen laa i
Landet Nord for Elben *).

I Aaret 828 fandt atter en Sammenkomst Sted mellem de Danske og
Frankerne ved Grænsen8); næste Aar meldtes det, at de Danske vilde
falde ind i Nordalbingernes Land, hvorfor Keiseren lod udbyde en Hær,
men Rygtet viste sig at være urigtigt4).

Saaledes er altsaa Danmarks politiske Stilling til Frankerriget. Der er
gjennem lang Tid ikke Tale om, at en frankisk Hær rykker op paa dansk
Omraade, og da det endelig finder Sted, sker det kun ved Abodriternes
Hjælp. Det gjentager sig aldrig senere under Karolingertiden, hvorimod
de Danske allerede 817 og vistnok mange Gange derefter falde ind i det
nordalbingiske Land. Kong Horik sendte 838 Bud til Keiseren og
forlangte, at han skulde afstaa Frisland og Abodriternes Land5); det
blev opfattet som en Uforskammethed; Forlangendet taler dog om, hvor
nær det laa for de Danske at tænke sig som Herrer over Provinserne Syd
for Eider, ligesom det rober, at længere end til Eider gik Frankernes
Magt i hvert Fald ikke.

') Einliaril 82<i; Simson, Ludwig der Fromme L 263.

5) Vita Anskarii c. 7 S 29.

s) Kinbard: in continibus Nor^mannorum.

••) Kinhard: Nor^mannos veile transalbianam Saxoniæ regioncra invadere;
jfr. foran S. 10.

6) Prudentius 838 (Pertz I. 43*2): petentes insuper sibi dari Frisianos
attiue Abodritos. Dilmmler, Ostfrank. Reich2 I. 278.41)

Og ingen Sinde sætter en frankisk Keiser eller Konge sin Fod paa den
nordlige Side af Elben. Karl den Store var den første frankiske Konge,
som overskred Weser1), og paa mange Felttog krydsede han gjennem
Landets Indre hen til Elben, men til Egne Nord for denne Flod vovede
han sig ingen Sinde. Og alle de følgende frankiske Herskere færdes ud
og ind i deres store Eige, til Bretagne, til Barcellona og til fjerne
Dele af Italien, men aldrig nogen Sinde kommer nogen af dem i større
Nærhed af den danske Grænse, end at jo baade Eider og Elben laa Norden
for.

At der paa disse Tider skulde have været en Dansk Mark, som endog
rummede Landet fra Eider til Sli — og saaledes lyder den almindelige
Fremstilling hos tydske Forfattere2) —, er derfor en Antagelse, som
staar i skrigende Modsigelse til alle Oplysninger, hvoraf vi kunne
drage Slutninger, og som savner endog det svageste Skin af
Sandsynlighed.

5. Limes Saxoniæ.

Adam af Bremen har en Oplysning (II. 15 b), som er bleven opfattet, som
om den angik en sachsisk Mark mod Abodriterne. I nyeste Tid have dog
Historikerne set det Urigtige i denne Antagelse og forstaaet, at her
kun er Tale om en Grænselinie.

Der synes imidlertid atter at være bleven bragt Forvirring ind i dette
Resultat ved en urigtig Anvendelse af ethnografiske Kjendsgjerninger.
Det paavises, at rundt om i Verden, hvor der savnes skarpe, naturlige
Grænser, saasom

i) G. Dehio, Erzbistum Hamburg-Bremen I. 9.

a) Dahlmann, Geschiehte v. Dannemark I. 70, mener, at dette Distrikt
altid har tilhørt Tydskland; Waitz, Heinrich I3 279, formoder, at først
Oprettelsen af Marken (altsaa ved Tiden 828) har knyttet det til Riget
ifølge Lipp, Grenzsystem 30, er det sket efter Karl den .Stores Tid.41)

Bjerge og Floder, findes der i uopdyrkede eller kulturløse Egne som
Regel ikke nogen Grænselinie mellem de enkelte Folk og Riger, men kun
Grænseborter eller Grænsestrækninger. Udenom det mer eller mindre
opdyrkede Omraade ligger en vild, udyrket Landstrækning, som skal træde
i de savnede naturlige Grænsers Sted. „Grænselinien er Resultatet af en
høiere Kultur, dens Superlativ er den rette Linie"'). Alt dette er
smukt og rigtigt, kun maa man ved Anvendelsen paa historiske Forhold
iagttage stor Forsigtighed.

I det givne Tilfælde siges det nu, at naar Adam angiver en efter
mangehaande Punkter bestemt limes Saoconiæ, saa maa den ikke forvexles
med den karolingiske Tids Grænsemark mod Øst. En Linie, som den hos
Adam nævnte, kunde ikke findes allerede i det 9de Aarhundrede. Hvad
Adam giver, er kun den paa hans Tid kjendte østlige Grænselinie af den
paa Karolingertiden bestaaende sachsiske Mark mod Abodriterne *).

Det forekommer mig dog noget dristigt at paastaa, at intet Aktstykke
fra det 9de Aarhundrede tør indeholde Grænselinier, i alt Fald ikke fra
kulturløse Egne, af saadan Art som den af Adam angivne. Af
angelsachsiske Aktstykker og Fredslutninger med Vikingerne kjendes jo
dog ikke faa Grænseangivelser fra næppe kultiverede Egne, ligesom
formentlig ogsaa Tydskland har Exempler derpaa; i hvert Fald bliver
Sætningens Anvendelse i et givet Tilfælde altid besværlig, da man ikke
veed Besked om, i hvilken Grad de nævnte Egne vare uopdyrkede.

') lians Helmolt, Die Entwickelung der Grenzlinie aus dem Grenz-saume
im alten Deutschland (i Gurres-Selskabets Historisches Jahrburh XVII
(1806) 235 f., 241). Jfr. de gode lleinærkniuger om Grænser af Amira,
Hecht i Pauls Grundriss der germ. Philologie3 II. 2. 127.

a) H. Helmolt 254: also war der Limes Saxonia? ein integrierender Theil
des um den Reichsktirper gespannten Scbutzgflrtels. Feste Grenzen hatte
er auf keinen Kall. Kr war Vorland. ein Hoden ungewissen Besitzes.
Da-durch nun, dass uns durch Adam seine kilrglichcn Ueberbleibsel,
seine üstliche Grenzlinie, überliefert worden ist, konnen wir ein
selten scharfes Ucispiel filr die Entwickelung der Linie ans dem Saume
konstatiereu.41)

Der forekommer mig ikke at kunne være noget til Hinder for, at vi kunne
have en Grænselinie fra denne Tid angivet, og jeg finder ikke nogen
Grund til at forstaa limes Saxoniæ som en Rest af Sachsens „brede
Grænsemark" mod Østen. Vi have jo ingen Oplysning andetstedsfra om, at
en saadan Mark skulde have bestaaet, og da Karl den Store sædvanlig
stod i venligt Forhold til Abodriterne, var der ingen Grund til at
indrette en saadan. Adams Angivelse behøver altsaa slet ikke at
opfattes som den østlige Grænselinie for denne Mark. Det er simpelthen
Sachslands Grænse mod Wagrer og Abodriter 1).

Her vil jeg desuden anvende den Hovedsætning, som foran er paavist (S.
12). Mange af de Forfattere, som have skrevet om denne limes i Holsten,
kalde den udenvidere limes Saxonicus; men den gamle Kilde har jo slet
ikke dette Udtryk. Adam af Bremen skriver: invenimus quoque limitem
Saxoniæ, quæ trans Albiam est, præscriptum a Karolo et im-peratoribus
ceteris, ita se continentem etc. Altsaa bruges her det geografiske Ord
i Eieform og ikke Adjektivet, hvis Anvendelse vilde have kunnet udpege
limes som en Mark i bestemtere administrativ Forstand. Tilmed vise
Ordene afgjort i geografisk Retning: „Grænsen af [den Del af] Sachsen,
som ligger Nord for Elben, finde vi bestemt saaledes osv."

Linien løb fra Elben, hvor nu Lauenburg ligger, langs Delvenau mod Nord
til Hornbeck, senere gik Grænsen i vestlig Retning og fulgte en kort
Stund Trave, derpaa mod Nord til Bornhøved, endelig langs Strømmen
Schwentine til Kieler-bugt. Paa de mange tvivlsomme Forhold ved
Bestemmelsen

!) Paa denne Maade forstaaes ogsaa Adams Efterretning af R. Wagner,
Jalirbücher des Vereins für meklenb. Geschicbte LXIII (1898) 125. —
Naar der af flere Historikere tænkes paa en befæstet Grænsevold, har
det heller ikke den mindste Støtte, se Wagner 1. c, jfr. ogsaa H.
Helmolt 1. c. 255, Dr. Splieth i Correspondenzhlatt der deutschen
Gesellschaft f. Anthropologie 1897, 28ter Jahrg. 95 f. — K. Jansen, i
Zeitschrift der Gesellschaft f. Schl.-H.-Lauenb. Geschicbte XVI. 355 og
Poleographie der Cimbrischen Halbinsel 38, tamker paa en fra Naturens
Haand befæstet Linie, som man yderligere har styrket; men herfor
mangler jo Beviser.41)

af Stederne skal jeg her ikke komme ind; Linien paa det medfølgende
Kort er afsat efter rimeligt Skjøn, Enkelthederne vare i denne
Sammenhæng uden Betydning l).

6. Det danske Riges Grænse under de senere Karolinger.

Under de senere Karolinger oprinder Vikingetidens store Periode. Atter
er det Danmark, som er Angriberen, medens Frankerne kun have Møie med
at forsvare deres Land. Om Sammenkomster og fredelige Forhandlinger
mellem de to Landes Udsendinge ved Grænsen er der ikke længer Tale. De
Danske hjemsøge Elblandet og Nordsøkysterne. Kong Horik sendte 845 en
Flaade paa 600 Skibe op ad Elben; den plyndrede Hamburg, hvis Bisp
Ansgar maatte flygte; ligeledes kæmpede Vikinger paa Frislandskysten.
Sex Aar senere gjentager det samme sig, idet Vikinger i en uhyre Flaade
løb op ad Elben og gav sig i Kamp med Sachserne, beleirede nogle Byer
og ståk andre i Brand *). Der nævnes derimod paa disse Tider Tntet om,
at de Danske faldt ind over Eider-grænsen, og da der i det Hele ydedes
saa ringe Forsvar i Frankerriget og kæmpedes saa uheldigt ved Elben, er
det ret utroligt, at et djærvt Forsvar af Grænsen skulde have holdt

i) Limes Saxoniæ luir altsaa i den nævnte Notits hos Adam samme
Betydning som i et Brev af Henrik IV 12, hvor han overlader Hertug

Otto (Ordnlf) Borgen Ratzehurg, uden at dog derved Sachslands Grænse
skal være forrykket: salvo per omuia et intacto Saxonic limite, quem
((uidem ipsi Saxones a tempore primi Ottonis umquam possessisse vei
etiam nune tenere videbantur (Hamburg. Urknndenbuch L 80). Jfr. Waitz,
Ver-fassungsgeschichte3 V. 154 Note 7, VIL 89 Note 3. Meyer v. Kuonati,
Heinrich IV n. Heinrich V I. 289 f., 293; begge udtale, at dermed ikke
skal være sket Forandring i „die sücbsische Grenze".

3) Joh. Steenstrup, Normannerne II. 153 f.. ltil, 273.41)

de Danske tilbage. Sachserne nærmest ved Nordgrænsen have vei snarest
ligesom tidligere følt sig stærkere knyttede til de Danske end til
Frankerkongen og derfor stillet sig under den danske Konges
Beskyttelse.

Vi vide meget lidt om Holstens indre Tilstande paa disse Tider.
Nordalbingerne vare jo af Karl den Store med Magt blevne tvungne til at
antage Christendommen; senere havde Landet dog faaet en Del ny,
abodritiske Beboere, der vare Hedninger. Man kan vei derfor antage, at
Christendommen ikke netop var stærkt befæstet i dette Land. Det var da
ogsaa i en saadan Yderkant som Hamburg — denne By har jo i Tidernes Løb
næsten altid vægret sig ved at regnes til Holsten, selv om den mangen
en Gang ikke har kunnet undgaa det — at Ansgar havde faaet sit
Bispesæde. Efter at Vikingerne havde ødelagt Staden 845, maatte Ansgar
tage Ophold fjernt fra sit Virksomhedsomraade og boede paa en Eiendom
Ramesloh (i Bispedømmet Verden), som en from Kvinde havde overladt ham.
Nogle Aar efter blev dog det Bremenske Bispesæde ham tildelt sammen med
det Hamburgske.

I det Hele maa man dog undres over, at Keiseren ikke kunde give Ansgar
Besiddelser i Nordalbingien, hvor dog formentlig meget Gods var blevet
konfiskeret paa Karl den Stores Tid. Man faar visselig ikke Indtryk af,
at der var et stærkt christeligt Grundlag at bygge paa i Landsdelen
Nord for Elben, eller at Frankerkongen her raadede med nogen stor
Sikkerhed. Vi vide kun, at Keiser Ludvig gav Ansgar til Underhold og
Opholdssted, naar han drog til Danerne, en Gaard i Welanao (nu
Münsterdorf) ved Stør i Nærheden af Itzehoe '). Saaledes mærke vi her
igjen Støregnen som det egentlige Midtpunkt for Landet. Hedninger boede
imidlertid baade ved Landets nordlige og østlige Grænse, og deri laa en
stor Fare for Christendommens Væxt.

i) Vita Anskarii c. 13. At Ansgar her skulde have hygget et Kapel eller
Bedehus, er en Tradition fra en sen Tid, jfr. Detlefsen, Ellunarsehen
I. 49.41)

Ansgar fik under sin sidste Levetid et sørgeligt Vidnesbyrd herom. En
Del Fanger, som vare blevne tagne i christne Lande og nu led Nød hos
Barbarerne, flygtede fra dem til Nordalbingerne. Men disse fangede de
undvegne, lagde dem i Lænker og solgte dem paa ny til Hedninger eller
til Christne eller holdt dem i Trældom. Da Ansgar hørte herom, drog han
afsted til Nordalbingerne, prædikede og formanede til at gjøre den
store Uret god; han formaaede virkelig de Mægtige til at opsøge de
solgte Fanger og erhverve dem tilbage til Frihed1).

Som alt sagt forlyder der Intet om Kampe ved Eider, og det er
fuldstændig usandsynligt, at der fra Frankernes Side skulde være ført
et tappert Forsvar af denne Grænse paa samme Tid, som Elblandet laa saa
blottet hen. Allermindst kan der være Tale om, at Frankerne skulde
besidde nogen Ret hinsides Eider. Hvis dette ikke fulgte af Forholdenes
pgen Natur, foreligger der i hvert Fald et afgjørende Vidnesbyrd derom
i Aarbogsopt-egnelsen om, at Kong Horik X57 afstod til Vikingehøvdingen
Rorik Landet mellem Eider og Havet *). Hvilken Landsdel der forstaaes
herved — om Frisland paa Jyllands Vestkyst eller hele Sønderjylland —
kan ikke afgjøres, men at Eider her er betegnet som Danmarks Sydgrænse
er sikkert.

Men det samme fremgaar af Efterretningerne fra Aar 873. Der var paa den
Tid to Konger i Danmark, Sigfred og Halfdan. Den første af disse sendte
Bud til Kong Ludvig og bad om, at der maatte blive opretholdt Fred ved
Grænsen mellem Danske og Sachser, saa at Kjøbmændene uhindret kunde
færdes mellem Folkene; ikke længe efter kom andre Udsendinge med samme
Ærinde fra Kong Halfdan, der bad om, at Fred maatte blive svoret ved
Eideren. Heraf synes nærmest at fremgaa, at der hidtil var bleven

i) Vita Anskarii c. 38.

i) Kuod. Ftdd. Annales 857 (Pertt, Scriptores I. 370): partern regni
quæ est inter mare et Egidor&m.41)

holdt liden Justits i Holsten til stor Skade for Handelen; der nævnes
igjen Intet om en organiseret Mark 1).

Endelig indtraf der en Begivenhed, som fuldstændig afgjorde de nordlige
Landsdeles Skjæbne. I Februar 880 seilede normanniske Hærskarer,
begunstigede af et pludseligt Høi-vande, op ad Elben og anrettede et
forfærdeligt Blodbad paa den frankiske Hær, som i Forventning om dette
Indfald var rykket frem mod Floden. Mandefaldet var uhyre, Hertug
Bruno, to Bisper og ni Grever foruden mange andre fornemme Personer laa
mellem de dræbte2). Baade materielt og ved sin moralske Virkning var
Nederlaget af uhyre Betydning. Fra nu af var der for lange Tider kun
Tale om at værne Sachsen Syd for Elben.

Udtrykkene i Ann. Fuld. ere disse (Pertz, Scriptores I. 386): venerunt
quoque illuc Sigifridi, Danorum regis, legati pacis faciendæ gratia in
terminis inter illos et Saxones positis, et ut negotiatores utriusque
regni in-vicem transeiintes et mercimonia deferentes emerent et
venderent pacifice. Hos Waitz, Heinrich 13 278, staar urigtigt: in
terminos ... positos; saavel Udgaven hos Pertz som Fr. Kurzes Udgave
(Annales Fuldenses, 1891) have Stedet, som det ovenfor er trykt. Waitz
udtaler: es ist allerdings nicht deutlich, ob auch dieser Ausdruck
geradezu auf eine Mark zu beziehen ist; doch scheinen die Franken noch
im Besitz der früher eingenommenen Gebiete gewesen zu sein. Ligesom jeg
ikke kan finde nogen særlig Grund for den sidste Antagelse, saaledes
forekommer det mig, at Kildens Ord ikke i ringeste Maade pege hen paa
en Mark; saa maatte jo omtrent alle Steder, hvor Grænser omtales, kunne
tolkes om Marker. Tilmed staar der terminis positis, og det kan vei
umuligt betyde andet end: ved den satte Grænse, jfr. Adam af Bremen I.
59: apud Sliaswich ... regni terminos ponens, II. 3: terminos Danorum,
apud Sliaswich olim positos. I Gescbichtschreiber der deutschen Vorzeit
(IX. 9, S. 62) oversætter Rehdantz da ogsaa: Es kamen auch Gesandte des
Dänenkönigs Sigifrid, um den Frieden an den zwischen ihnen und den
Sachsen gelegenen Grenzen zu festigen. Derimod skriver Diimmler, Ostfr.
Reich2 II. 364: mit dem Auftrage, in der Mark, welche Sachsen von
seinem Gebiete schied, Herstellung des Friedensstandes zu er-wirken.
Anderledes Koppmann (Jalirbücher f. die Landeskunde X. 19): man kann
die Stelle ebenso gut auf einen Frieden an der Grenze, wie auf einen
Frieden in den Grenzdistrikten beziehen, und jedenfalls wird durch sie
eine organisirte Mark nicht nachgewiesen. Mulig skulle Ordene — siger
denne Forfatter — forstaaes om en ved Grænsen afsluttet Fred (jfr.
Aarbogs-optegnelsens følgende Stykke), ikke om Freden ved Grænsen.

2) Steenstrup, Normannerne II. 195 f. (her har jeg, med Henvisning til
Waitz, urigtigt nævnt et dansk Markgrevskab), jfr. 52.De Historikere,
som ellers antage en dansk Mark, erklære, at fra nu afhøres en saadan
ikke nævnt; man havde opgivet at forsvare Landet Nord forElben1). Selv
Hamburg træder nu i Skygge; den Møntret og Torveret, som før var
tilstaaet Byen, blev overført paa Bremen 2).

Karolingerne havde desuden Andet at. tage Vare end at besøge Sachsen
eller tænke paa dets Velfærd. Efter at Ludvig den Tydske i Aaret 852
havde holdt Thing i Weser-egnen, kom han ingen Sinde mere til Sachsen
og lige saa lidt nogen af hans Efterfølgere før Kong Arnulf, der i
Aaret 889 drog paa et Tog mod Abodriterne, hvilket iøvrigt faldt høist
uheldigt ud. Efter den Tid saaes Arnulf aldrig mere i Sachsen, der
fremdeles overlodes til sin egen Styrelse. Dette Land tog derfor nu
heller ikke Del i Rigets Krige, og frankisk Indflydelse gjorde sig her
i det Hele taget lidet gjældende s).

Saaledes vare de Danske atter stillede som i Tiden førend Karl den
Store. De havde til sydlige Naboer spredte sachsiske Stammer og ikke et
faretruende, stort og mægtigt Rige.

7. Sillende (Sinlendi).

Vi træffe i Kilder fra det 9de Aarhundrede en Betegnelse for en
Landsdel i Sønderjylland, som aldrig møder os siden. Den frankiske
Ilær, som 815 rykker over Elben for at hjælpe

i) Waitz, Heinrich I" 278: nach der Niederlage Bruns im Jahre 880 wird
kanm das Land nördlich der Elhe hehanptet sein. Dümmler, Ostfr. Reich9
III. 136: seit dieseni Tage des Verderbens hören wir nichts mehr von
einer dänischen Mark; alle ihre Kriifte miiszten die Sachsen aufbieten,
nm ,ihr Gehiet diesseits der Klbe gegen fercere EinfiUle der Kachbarn
sicherzustellen, Detlefsen, Elbmarschen I. 50: kanm vermochten die
Deut-schen das Gebiet sadlich der Elbe vor den Einfällen der Xachbarn
zu sichern.

s) Lappenberg, Hamhurgisches Urkiindenbuch I. 32 f.

») Dümmler, Ostfr. Reich3 I. 367, III. 335; Waitz,
Verfassungs-geschichte 3 V. 45.41)

Harald, kommer ifølge Einhards Aarbøger til Normannernes Landskab
Sinlendi1). Navnet gjenfindes i den af en Anonym, der gjerne betegnes
som Astronomen, skrevne Biografi af Keiser Ludvig, men da ban i dette
Parti af sin Bog kun omskriver den foran nævnte Kilde2), maa det være
dens Udtryk, vi have at holde os til s).

Det samme Landskab nævnes i en angelsachsisk Kilde, nemlig i Kong
Alfreds Oversættelse af Orosius' Geografi, hvor det hedder: Vest for
Old-Sachserne [Sachserne paa Fastlandet, modsat Sachserne i England] er
Elbmundingen og Frisland; og derfra mod Nordvest er det Land, som man
kalder Angel, og S il lende, og en Del af de Danskes Land. Ligeledes
siger den samme Forfatter i sin Beretning om Ottars Heise, at denne ved
at styre ned fra Skiringssal i Norge har Jylland paa Styrbord og derpaa
Sillende4).

Det første Spørgsmaal, som reiser sig, gjælder Navnets rette Form. Skal
man følge den tydske Forfatters Form sinlendi eller Kong Alfreds
sillende? Det er vanskeligt at afgjøre; men da den frankiske Historiker
efter al Rimelighed har sin Oplysning fra frankiske Krigere, den
angelsachsiske derimod sin direkte fra en Nordbo, har dog mulig den
sidste Kilde Fortrinet; de mange nordiske Navne, som Kong Alfred

Einhardi Atm. 815 (Pertz, Scriptores I. 202): ad auxilium Harioldo
ferendum trans Acgidoram fluvium in terram Nordmannorum vocabulo
Sinlendi perveniunt.

a) Wattenbach, Deutschlands Geschichtsqnellen6 I. 210.

3) Vita Hludowici c. 25 (Pertz, Scriptores II. 620): Qui ctim Egidoram
fluvium transissent, devenerunt in terram Nortmannorum, in loco cujus
vocabulum est Sinlendi. — Miillenhoff, Deutsche Altertumskunde V. 123,
siger urigtigt, at Stedet staar i Thegan's Vita Hludowici.

4) Orosius 2: be westan Ealdseaxum is Ælfemufla pære ie, and Fris-land;
and ponan west-norö is |iæt lond, pe mon Ongle hæt, and Sillende and
sutnne dæl Dene. Ottar c. 8: and is Gotland on oflre healfe ongean, and
siflfla(n) Sillende. c. 9: |>a twegeu dagas ær lie to Hælium come, hin
wæs on hæt steorbord Gotland, and Sillende, and iglande fela. On |tæm
landum eardodon Engle, ær hi hider on land coman. King Alfred's
Orosius, ed. Henry Sweet (Early Engl. Text Society) 16, 19.41)

bringer, ere vei omskrevne paa Angelsachsisk, men næppe noget af dem
synes urigtigt gjengivet eller feilskevet.

Miillenhoff forklarer Navnet som den store, øde Land-strækning '), og
A. D. Jørgensen henviser ligeledes til Forstavelsen Si, tydsk sin, i
Betydningen af en Udstrækning over det hele Rum eller den hele Tid *);
„altsaa Silænde, det store Len, af Tydskerne gjengivet som Sinlendi"
s).

Det forekommer mig nu, at der om den sidste Del af Navnet næppe kan
herske Tvivl, og at det Intet har med Len at gjøre. I Oldnordisk bruges
lendi i Sammensætninger om Landskab, Landstrækning og har et nærmere
karakteriserende Ord til sit Forled: låglenäi, den lavtliggende
Land-strækning, brattlendt, det steile Terræn, vidlendi, det vidstrakte
Landskab 4). Vi gjenfinde Ordet i de danske Love i Sammensætningen
utlænde, der betyder hele ens Jordbesiddelse udenfor Hustoften og i
Modsætning til denne 5).

Saaledes synes der ikke at kunne være Tvivl om, at sillende eller
sinlendi ved Ordets sidste Led peger paa et Landskab, og at der er al
Sandsynlighed for, at det første Led betyder en Egenskab ved dette. Om
Tydningen deraf har det dog ikke været mig muligt at komme til et
afgjøi-ende Resultat.

En Fortolkning ved Hjælp af Forstavelsen si-, i Betydningen af det
vidtstrakte, omfattende, har den Vanskelighed, at et saadant Ord ikke
kjendes i Dansk og at det paa Oldnorsk hedder si-og ikke sin-; ved
Formen sin-lendi maatte man da tænke en mulig forefundet Nasallyd
gjengivet.

1) Miillenhoft", Deutsche Altertumskunde V. 123.

2) Se herom Fritzners Ordbog over det gamle norske Sprog vod gl,
sibyräis, langskibs, sifeldr, uafladelig, sigtfflr, stadigen god.

8) A. D. Jørgensen, Den nordiske Kirkes Grundlæggelse 2!>3.

*) Fritzner, 1. c. ved de nævnte Ord.

'•) Skaauske Lov IV. 11. : sæl man bort ut lændo sit minni alter mer oc
hafir han sialter æft-r husjetofl oc |iaT til lire akra>.. 12: far mau
oc alt utlænde, |>a ma han witæ husætoft til utlændes ... 13: ofna sin
eghnc husætoft til rliithræ dagha mætli litlu wtlænde. Vahl. Sjrll. Lov
III. 5: sæl man burt sit utlændæ... a-n fftr man alt utlændæ osv41)

Gaar man ud fra sillende, vilde der aabenbart ikke kunne henvises til
frisisk og plattydsk sil, Sluse, altsaa en Landstrækning med Sluser, et
Marsklandx); dels var man paa de Tider ikke naaet til nogen egentlig
Inddigning mod Vesterhavet med tilhørende Sluser; dels vilde Sluse
næppe være et Ord, der lod sig anvende som karakteriserende et Landskab
og derfor egnede sig til at forbindes med lendi. Mest afgjørende er det
dog, at det sidste Led ubestrideligt er dansk2) og derfor kræ ver et
dansk Forled3).

Ordet er ogsaa bleven forstaaet som sid-lendi, det lavtliggende Land
med fugtigt Jordsmon. Saaledes findes i Videnskabernes Selskabs Ordbog:
sidlændet (s. Mosebund), sidlandig, sidliggende (s. Marker). Et
tilsvarende Ord forekommer i andre nordiske Egne. Dalin anfører i
Ordbok öfver Svenska Språket: sidländ, säges om mark med lågt läge,
utan att dock vara sank; en sidländ äng. I Rietz' Svenskt
Dialektlexikon nævnes sid, adj., blandt andet — som paa Dansk — i
Betydningen lavtliggende, fordybet: sid åker, agern ä så si (Skaane),
fremdeles: sidd, plur. sidder, fem., vattensjukt stalle, sank ort,
liten däld [Dal]; sidländi(g), adjek., sidländ; sid-vall., m.: sank
äng, kärr-äng, silländ, n.: obrukade ställen i en åker.

Endelig skal en tredie Mulighed nævnes. Vi træffe i Sverige, især i
Nordlandene, mange Stednavne endende paa -sil og -sele; den sidste Form
er den hyppigste, men i alle de Tilfælde, hvor man kan forfølge Navnet
tilbage til Middelalderen, var Formen dengang -sil: Langasild
(Långsele), Rafhasill (Ramsele), Jønssijldh (Junsele). Disse Stednavne
ere sammensatte med sel, sil, hvorved man i flere svenske Dialekter
forstaar det rolige, næsten hvilende Vand mellem to Fosse. I
Härjedalen, hvor Substantivet hedder

1) Richthofen, Altfriesisches Wörterbuch, sil; Friedlaender,
Ostfriesi-sches Urkundenbuch, II. Register, siele, syl-acht, syl-diep;
Schiller u. Litbben, Mittelniederdeutsches Wörterbuch, sil.

2) A. Sach, Das Herzogthum Schleswig I. 141: Sillendi... bedeutet
„weites, wüstes Gefilde" und ist ein sächsischer, nicht nordischer
Name. Herfor anføres intet Bevis, og mærkes maa, at paa Frisisk hedder
Land lond, paa Lavtydsk lant; et til lendi svarende Ord findes ikke.

3) I Egils Saga Skallagrimssonar c. 09 beskrives frisiske Egne
(Ost-frisland): |>ar var jafnlendi ok sléttur niiklar.33

silder eller salder, brnges Verbet sélå om at Vandet rinder sagte').
Flere norske Stednavne have ligeledes sil i Betydningen af det langsomt
flydende Vand mellem to Fald i en Elv8).

Alt dette er imidlertid kun usikre Gjætninger. De to sidste
Forklaringer gaa omtrent ud paa den samme Forstaaelse af Ordet, nemlig
som en Landstrækning af flad Natur med stillestaaende eller svagt
rindende Vand. Sillende findes efter Kilderne nær ved Eider, det nævnes
ved Siden af Jylland, men ogsaa ved Siden af Angel, det maa være en Del
af Sønderjylland og da vei snarest det vestlige Kystland, hvor
Naturforholdenes Ejendommelighed kunde give Anledning til en egen
geografisk Betegnelse, et Navn for Marsklandet eller for det af Aaløb
rigt gjennemstrømmede Landskab Nord for Eidermundingen8).

Rimelighed taler vei ogsaa for, at Navnet sillende gaar igjen i Navnet
paa Øen Sylt, som i Breve af 1180 og 1203 kaldes insula Seland, Siland,
men i Breve af 1141, 1206 og 1241 skrives Sild, i Kong Valdemars
Jordebog Syld *).

Men, som alt sagt, vi staa her overfor meget Uvist. Hovedsagen maa være
at have slaaet fast, hvad det sidste Led af Sillende betyder, og at
Ordet som Helhed er dansk.

') J. Nordlander, Om sil och sel i norrländska ortnamn (Nyare bidrag
till kannedoni om de svenska landsmålen II. ti (1882)). — Uvist er det,
om dette Ord tindes i Navnet paa en tæt ved Slien i Nærheden af Geel
liggende meget lav Mose Sylmaas eller Syllermoor (Joh. v. Schrøder,
Geschichte der 8tadt Schleswig 420).

3) Fritzner 1. c. sil.

8) P. G. Thorsen skriver i Fortalen til De med jydske Lov beslægtede
Stadsretter S. 5—6: ved .Sillende" kan vistnok kun menes den sydligste
Del af Slesvig, der i det hele var gjcnnemskaaren af Vandløb eller laa
lavt og gik imod Vest ud i Gninde og Øer.

4'l Diplomatarium Arnamagnteanum I. 246, 262, 287; Oldemoder 29 Suhm,
Historie af Danmark X. 962; K. V. Jordebog 18, 52. Jfr. Thorsen I r. og
J. Kok, Det Danske Folkesprog i Sønderjylland II. 339.

3ANDET AFSNIT.

Kongeslægtet i Danmark i det 10de Aarhundrede og de danske Kongers
Forhold til Tydskerne.

8. Kongerækken i det 10de Aarhundredes Begyndelse.

Efter det østfrankiske Riges Forfaldstid under de senere Karolinger
kommer der en ny Opgangstid under Kongerne af det sachsiske Hus.
Samtidig var ogsaa Vikingetogenes store Tidsrum forbi, Kong Arnulf
havde bibragt Normannerne et Nederlag ved Dyle (891), som ganske vist
ikke strax drev dem bort fra Kysterne, men i Forbindelse med flere
andre heldige Kampe dog standsede deres videre Fremtrængen i de
vestlige Riger og lod dem fatte Planer om at slaa sig ned som rolige
Kolonister paa de Omraader, de havde inde.

Elblandet var derimod fremdeles prisgivet de danske Plyndrere. Adam af
Bremen fortæller, at ved Tiden 915 de Danske med Slaverne til
Forbundsfæller først hærgede løs paa Transalbingerne, derefter paa
Sachseme Syd for Elben og indjog Sachsland stor Skræk1).

Over de Danskes Historie i Hjemlandet hviler der paa denne Tid et tæt
Mørke. I de nærmeste Aartier før og efter Aar 900 ligger
Missionsgjerningen fra Bremer-Ærkebispens Side fuldstændig hen; vi faa
derfor ingen Underretning

i) Adam I. 57: Dani quoque Sclavos auxilio habentes, primo
Trans-albianos Saxones, deinde cis Albim vastantes, magno Saxoniam
terrore quassabant.41)

gjennem de sachsiske Missionærers Mund. Tillige ere Nordens egne
Kilder, Saxo, Krønikerne og Sagaerne, mærkelig magre i deres
Beretninger for denne Tid; de afvige stærkt fra hinanden ved Angivelsen
af Kongefølgen, og der findes kun faa, usikre Oplysninger om de enkelte
Konger. Først med Gorm den Gamle bliver Kongerækken sikker, og vi faa
mere Klarhed over Landets Skjæbne.

Fortællingen om, at Gorm den Gamle skulde have samlet det danske Rige —
paa samme Maade som Harald Haarfager dannede en Enhed af de mange
norske Fylker — finder nuomstunder ikke Tiltro. Vi vide, at Danmark har
været et samlet Rige i Aarhundreder før Kong Gorms Tid, vi se det jo
ogsaa paa Karolingertiden regeret af een Konge, selv om der kan være
Splid om Tronfølgen mellem Kongestammens Medlemmer, eller selv om
stundom to Konger regere det hele Land i Forening. Men vi have ogsaa
set, at overvundne Kongsemner fik Lov at styre enkelte Provinser, og
der fandtes jo sikkert titulære Konger som Søkonger eller Næskonger,
der paa urolige Tider, naar Danmarks Konge var svag, eller naar Landets
Krigere i store Mængder vare beskjæftigede paa Vikingehærtog, havde let
ved at tilrive sig en større Magt over et enkelt Omraade af Landet. Og
saaledes maa vist netop Forholdet tænkes i Begyndelsen af det 10de
Aarhundrede.

Adam af Bremen giver en Beretning om hvem der regerede i Danmark ved
Tiden 900, idet han støtter sig til Kong Svend Estridssøns Fortælling
derom. Og denne havde sagt, at. efter det store Nederlag ved Dyle
regerede Heiligo, en Mand, der var yndet af Folket paa Grund af sin'
Retfærdighed og Hellighed. Derpaa hedder det:

Successit illi Olaph, qui veniena a Sueonia regnum optinuit Danicum vi
et armis, balmitqwe filios iniiltoa, ex quibus Chnob et Gurd regnum
optinuerunt post obitnm patris (I. 50

Post Olaph ... Sueonum principem, qni regnavit in Dania c ura tiliis
suia, ponitur in loctim ejus Sigerich. Cumque parvo tempori'3fi

regnasset, euui Hardegou, lilius Sueiu, veniens a Nortmannia, pri-vavit
regno (I. 54).

Kildens Ord om Olaf pege klart nok nærmest paa, at det var en Fyrste
fra Sverige, som gjorde sine Krav gjældende, ikke paa, at et fremmed
Folk under hans Anførsel erobrede Landet. Om Sigerich, der kom paa
Tronen efter Olaf og hans Sønner Chnob og Gurd, har hørt til denne
svenske Slægt, er tvivlsomt. Kong Olaf siges at have haft mange Sønner,
men Sigerich nævnes ikke som en af disse eller iøvrigt som beslægtet
med Olaf.

Her komme imidlertid de to ved Slien fundne Runestene os til Hjælp.
Efter Vedelspang-(Gottorp-)Stenen var Kong Sigtryg, der maa formodes at
være den samme som Sigerich, en Søn af Gnupa (Chnob), og da den anden
Vedelspangsten, hvor Sigtrygs Navn ogsaa nævnes, er skreven med svensk
Retskrivning og i svensk Dialekt, vidner det om, at vi her befinde os i
svenske Kredse. Det er Professor L. Wimmers store Fortjeneste i sine
udmærkede Arbeider over disse Stene, at have kunnet vise Sammenhængen
mellem Runeindskrifterne og de historiske Kilders Fortælling ').

Men vi fortsætte videre vore Undersøgelser over danske Kongeslægter ved
det 10de Aarhundredes Begyndelse.

Der kan ikke være Tvivl om, at det til Veiledning om, hvilke Konger der
hørte til samme Slægt, vil være meget nyttigt at undersøge, hvilke
Navne der kommer igjen i Kongerækken, idet Opkaldelser havde meget at
sige ikke mindst indenfor de mægtige Slægter2). Nu træffe vi senere i
den danske Kongeslægt Svend som et jævnlig tilbagevendende

!) L. Wimmer, De danske Runemindesmærker I. 48 ff. — Til Dr. Fr.
Bangerts Afhandling „Die vier Schleswiger Runensteine als
Geschiclits-quellen" i Zeitschrift der Gesellschaft f.
Schleswig-Holstein-Lauenburg. Geschichte XXVI. 257 ff. kan jeg i det
Følgende ikke tage noget Hensyn; dens sproglige Forklaringer ere
umulige og dens historiske Undersøgelser ganske umethodiske.

2) Jfr. G. Storm, Vore Forfædres Tro paa Sjælevandring og deres
Opkaldelsessystem i Arkiv f. nordisk filologi IX. 109 ff., 211.41)

Navn '); det ligger da nær at spörge, om det ikke kan forfølges længere
tilbage end til Kong Svend Tveskjæg. I en gammel Kongeliste træffe vi
følgende Navne *):

Syward filius Regnen Lothbroki Lota Cnut filius Erie et filiæ Syward
Svend Langfot filius Cnut Frothi victor Angliæ filius Sven Gorm Enaci
Harald filius Gorm.

Der er al Rimelighed for, at denne Svend Langfod kører til paa Svend
Tveskjægs Stamtræ, men der haves iøvrigt ikke i danske Kilder nærmere
Oplysning om ham3).

Hos Adam af Bremen nævnes ingen Svend som Konge i Danmark, men vi faa
ikke desto mindre en værdifuld Oplysning om den samme Mand. Det hedder
nemlig, at Sigerich regerede efter Olaf og hans Sønner, men at
Hardegon, Søn af Svend, kommende fra Nortmannia røvede Riget fra ham (L
54; jfr. foran S. 35). Der kan næppe være Tvivl om, at vi her træffe
den samme Svend Langfod, omend ikke nævnt som regerende Konge, kun som
Fader til Kong Hardegon.

Nu bliver Spørgsmaalet dette: hvilketer det Nortmannia, hvorfra
Hardegon er kommen?

Svenil Tveskjæg

Svend Estridsson

Svend I Svend Korsfarer

† 1097

Svend, Erik Emunes Son. -) Hrevior historia (Langebek, Scriptores I.
161. 3) Peter Olsen i det ltJde Aarhundrede lader ham regere 10 Aar og
ved Faderens Dod være ,.in Normannia" (langebek, Scriptores I. 1151,
men det synes at være dels Gjætning, dels Gjentagelse af Adam.41)

Nortmannia betyder bos Adam utvivlsomt sædvaidig Norge (II. 39, 55, IH.
16, 17, IV. 21, 24); men det kan ogsaa betyde Normandie (Hertugdømmets
Navn nævnes kun denne ene Gang)1). Det er ikke urimeligt at antage, at
der her sigtes til et af de danske Vikingers eller Normannernes Lande.
I Roskildekrøniken staar, at „Suen quidam Norman-norum trans fuga"
samlede en Hær, faldt ind i England og fordrev Kong Æthelred; hans
Sønner Gorm og Hardeknud gjorde Indfald i Danmark og dræbte Kong
Halfdan, hvorpaa Gorm fik Danmark, Hardeknud England, idet deres Fader
Svend var død, medens de angreb Danmark2). Her synes hjemlige Sagn
forbundne med Adams Beretning, men Udtrykkene om Svend pege nærmest
paa, at han var en selvstændig Vikingehøvding s).

Men endnu eet Forhold peger hen paa, at Svend ikke var norsk. Navnet
Svend er nemlig senere aldeles bestemt et dansk Navn. I Norge
forekommer det ikke i ældre Tid; vi træffe det først som Navn paa en af
Hakon Jarls Sønner, der meget vei kan være opkaldt efter Svend
Tveskjæg, og samtidig som Navn paa Svend i Trondhjem, Hakon Jarls Ven
og Trosfælle4). —

Adam siger altsaa, at Sigerich af den svenske Slægt blev

') 11.52: Rikardus comes ... relinqucns lilium in Nortmannia nomiue
Rodbertum.

2) Langebek, Scriptores I. 375; Steenstrup, Normannerne II. 100.

8) Anonymen, som støtter sig saa stærkt til Adam, veed selvfølgelig
meget vei, at Normanni er et Fællesnavn for Vikinger. Han bruger Navnet
ogsaa om Nordmændene, inen de to Gange, lian har anvendt det i sin
Krønike tidligere end det her citerede Sted, forstaaes derved Vikinger
i England og Frankrig, saa at denne Tolkning synes nærmestliggende.

*) Snorre har Svein første Gang som Navn paa Hakon Jarls Søn. I
Registret til Munch, Det norske Folks Historie nævnes ikke nogen Svein,
saa lidt som nogen Sveinbjørn eller Sveinke før Jarl Svein Håkonssøn
(I. 2. 63); mærkeB maa, at det rette Navn for den I. 2. 19 nævnte Svein
var Screyia, se Monumenta Historica Norvegiae 111. Flateyjarbök anfører
ingen ældre end den ovenfor nævnte Svein i Trondhjem. — Jfr. A. Olrik i
Arkiv f. nord. filologi X. 235: Svein indleder hele Rækken [af danske
Helte i Braavallakvadet] ved sit stærkt danske Præg.41)

fordrevet af Hardegon, som var en Søn af Normannerhøvdingen Svend.
Adams Ord ere disse:

Cumque parvo tempore regnasset, eum Hardegon, filins Suein, veniens a
Nortmannia, privavit regno (L 54).

Det Tidspunkt, hvorom der her er Tale, fremgaar af Kapitlets øvrige
Indhold; det var, da Daner, Slaver, Böhmer og Ungarer hærgede Sachsland
— altsaa 915 og 918 — og da Ærkebisp Hoger døde (917)'). Til hine
Indfald af Ungarer kommer Adam tilbage i det følgende Kapitel og
endvidere tre Kapitler senere i den samme Bog, hvor han saa yderligere
siger:

Apud Danos eo tempore Hardecnudth Wrm regnavit, crade-lissimuB, inquam,
vermis et ehristianorum popidis non mediocriter infestus (I. 57).

Da saaledes Adam i de to Kapitler berører de samme Begivenheder og det
samme Tidspunkt, synes der ikke at kunne være nogen Tvivl om
Identiteten af de to Navne Hardegon (I. 54) og Hardecnudth (I. 57). Men
Hardegon er en sprogligt umulig Form, der intet nordisk Navn gjengiver;
den er aabenbart en Feilskrift for Hardeknut. Ligesom u her er bleven
til o, vil man finde en lignende Omsætning i Adams Chnob for (inup, og
den Omflytning af Bogstaverne n og M, som har fundet Sted i den sidste
Stavelse, gjenfindes andetsteds, saaledes skriver Salzburghaandskriftet
al Adam i II. 72 Ha rd eclmnd, hvor de andre Haandskrifter have
Har-dechnut, og det samme Haandskrift har i sin senere Del ( fra II.
47) stadig Chunt for Chnut*). Samme Omsætning af dette Navns Bogstaver
findes i andre Kilder, saaledes hos Lambert af Ardres og i
Rouenaarbogerne s), af hvilke i det mindste den første ikke er afhængig
af Adam.

') Dehio, Erzbistum Hauiburg-Bremen I. 96. Dümmler, Geschicbte des
ostfr. Reiches8 III. 596.

s) Jfr. herom Herman Moller i Oversigt over Videnskabernes Selskabs
Forhandlinger 1893 251 f., 400: G. Storm i Norsk Hist. Tidxskr. 3 R.
III. 365 f.

®) Pertz, Scriptores XXIV. 567: Dachorum regis frater quidam Cun-tiis
nomine. Ann. Botomagenses hos Liebermann. Anglo-Nnrm.
Oeschichts-qiiclleii 45: Chunt ... Hardechunt.41)

Men foruden at det er samme Navn, som kommer igjen i de to Kapitler, er
det ganske sikkert ogsaa den samme Mand, idet, som alt er sagt,
Kapitlerne have det samme Tidspunkt og de samme Begivenheder for Øie.

Imidlertid har man ment, at Texten her ikke er rigtig læst, og at der i
I. 57 skal læses, som i de fleste af Haandskrifterne: filius
Hardecnudth "VVrm; det første af disse Ord er formentlig udfaldet i
Salzburghaandskriftet. Professor Herman Møller hævder, at saaledes maa
Texten læses, Prof. Gustav Storm godkjender det og tilføier: Adam har
tydeligvis sat „filius Hardeknut" foran "Wrm (Gorm), fordi han havde
Brug for det lige efter "VVrm følgende Ordspil „crude-lissimus vermis".

Hertil er nu at bemærke, at Adam ved sit inquam (crude-lissimus inquam
vermis) peger saa bestemt paa noget nylig omtalt, at han næppe havde
Behov at foretage en Omstilling af Ordene for yderligere at betone sin
Mening. Men endvidere vilde Læsemaaden filius Hardecnudth Wrm være
meget usandsynlig, eftersom der, saavidt jeg kan se, ikke i Adams hele
Værk findes noget Exempel paa, at en Persons Navn er sat bagefter (og
ikke foran) Angivelsen af, hvis Søn han var. Salzburghaandskriftet
nyder jo desuden ikke saa lidt Autoritet og er af Lappenberg lagt til
Grund for Udgaven i Pertz' Scriptores. Endelig kan man let tænke sig,
at tydske Afskrivere ikke have indset, at den danske Konge kunde have
et dobbelt Navn *), og derfor have tilføiet et filius, som formentlig
manglede.

!) Maaske jeg her maa bemærke, at foruden at Hedninger kunde have to
Navne (som Gurmund-Hasting) eller deres Tilnavn afløse Hovednavnet,
kunne Christne meget godt have to hedenske eller ikke-christne Navne:
Svend-Magnus, Halfdan-Sune, Aggi-Thorsten, Svend-Thorgrim,
Thorkil-Svend, Estrid-Thora, Thorsten-Tote, se mine Undersøgelser over
dobbelte Navne i Historisk Tidsskrift 6 R. IV. 729 ff. Dette bemærkes i
Anledning af at J<5n Jonsson (Arkiv f. nord. filologi XV. 167) og G.
Storm (Norsk Hist. Tidsskrift 3 R. III. 368) formene det nødvendigt, at
det ene Navn skal være christent.41

Danske Aarbogsforfattere, der have benyttet Adam, have ikke tvivlet om,
at her var Tale om et Dobbeltnavn eller et Navn med sit Tilnavn.
Lundeaarbøgerne nævne, at efter IIardegon fulgte Onn, qui dicebatur
Harthæsnuthæ ...; obiit Onn Ilarthæsnutæ *); Rydaarbogen: Gorm hin
Enskoe. Hic dictus est Orm Harthøsnueae et regnavit 4 annis, in Anglia
baptizatus. Og dog støtter ingen af dem sig til Salzburg-haandskriftet
(cod. 1); Lundeaarbøgerne synes at have benyttet stundom
Sorøhaandskriftet (cod. 3), stundom Haandskriftet paa det Store
Kongelige Bibliothek (cod. 4)8); Ryd-aarbøgerne have maaske ikke
benyttet Adam direkte, men Lundeaarbogen s).

Derfor forekommer det mig sandsynligst, at Kong Gorm (den Gamle) har
baaret Dobbeltnavnet Hardeknud Gorm 4). Navnet Gorm er af en eller
anden Grund senere gaaet af Brug i Kongeslægten, hvorimod Knud den
Store ved at give sin Søn N ivnet Hardeknud har villet opkalde sin
Oldefader og minde om en Konge, der havde haft et Rige i England.

') Pertz. Scriptores XXIX. 199; Langebek, Scriptores I. 231.

-) Waitz (i Pertz, Scriptores XXIX. 186): modo ad codicem 3, modo ad 4,
non ad 2, ut Usinger p. 49 dixit, accedit.

") Pertz. Scriptores XVI. 389. 398.

4) I Følge Adams Text skulde man opfatte Hardeknut som Navnet, Orm som
Tiluavnet, medens de to danske Kilder havt* det modsatte. Imidlertid
kunde næsten Adams Ord: llardecnudth Wrm regnavit. crudeli&simus inquam
vonnis. synes at pege paa, at han ved crudelissimus (vennis) gav en
Slags Oversættelse af Hardecnudth (Wrm). At Hardeknud andetsteds bruges
alpne, beviser ikke, at det ikke er Tilnavn ; man bør lægge Mærke til
den Ejendommelighed hos Adam, at hau lader Tilnavne optræde som
Hovednavn, se II. 38: cognomen accepit, ut Olaph Cracabben diceretur;
39: Snein. interfecto Craccabben; III. 14: Emund Gamul ... ad Gamulan
regem. — Mærkes kan ogsaa, at i I. 59 og 61, hvor de andre
Haandskrifter have Worm (om Gorm den Gamle), har Haandskrift 2 (codex
Helmstadiensis): Gorm Wrm.

341)

9. Henrik I og den danske Kong Gnupa.

I det første Afsnit har jeg skildret, hvor svagt og afmægtigt
Frankerkongernes Herredømme over Holsten havde været, og at der aldrig
var Tale om et Indhug over Grænsen mod de Danske. Derfor kan man
forstaa, at det blev opfattet som en lysende Bedrift, at Kong Henrik
vandt Seir over de Danske. Italieneren Liudprand, der skrev paa Henriks
Efterfølger Keiser Ottos Tid, fortæller, at den Daad, der gjorde Kong
Henrik næsten mest berømt, især hos Italienerne, var, at han havde
vundet Seir over det hidtil ubetvungne Folk Danerne og gjort dem
skatskyldige1).

Og det er ikke underligt, at det maatte klinge som en stor Daad. Det
var jo første Gang, at Herskeren over det frankiske eller tydske Kige
vovede sig til Landet Norden for Elben.

Efterretningen om denne Kamp findes i et Par knappe, samtidige Kilder,
endvidere i en Skildring hos Adam af Bremen, der jo først skrev 130 Aar
senere og klart nok har faaet helt urigtige Meddelelser om den
Modstander, med hvem Kong Henrik kæmpede, saavelsom om Kampens Følger.

Det maa aabenbart være de ældre Kilder, paa hvilke vi maa bygge.

Vi have da for det Første en Efterretning hos den sachsiske
Historieskriver Widukind (o. 970) om, at Kong Henrik underlagde sig de
Danske, som hærgede paa Friserne, gjorde dem skatskyldige og lod deres
Konge Chnuba christne2).

Den anden Efterretning findes i Aarbøgerne fra Klostret Reichenau i
Schwaben for 931 og melder, at Henrik lod Abodriternes og Normannernes
Konger [?J christne.

1) Liudprand III. 21, 48; Waitz, Heinrich I8 160.

2) Widukind I. 40: Cuin autem omnes in circuitu nationes subiccisset,
Danos, qui navali latrocinio Fresones incursabant, cum cxercitu adiit
vicitque et tributarios faciens, regem eorum nomine Chnnbam baptismum
percipere fecit.41)

Widukind veed Intet om, at en abodritisk Konge blev døbt, og han
henfører intet Krigstog mod Abodriterne til det nævnte Aar; derimod har
han paa et tidligere Sted i sin Krønike nævnt Abodriterne blandt de
Folk, som Kong Henrik havde gjort skatskyldige1), dog uden at berette
noget om et Felttog mod dem.

Vi bør endvidere lægge Mærke til, at selve Udtrykkene i Aarbøgerne fra
Reichenau ere ukorrekte. Kilden findes kun i eet eneste Haandskrift i
Bibliothéque Nationale i Paris, som er en næsten samtidig Afskrift af
Forfatterens Original4):

931. Heinricus rex regem Abodritorum et Nordmannorum efficit
christianos; et profectus est in Galliam3).

Denne Modsætning mellem regem og christianos have de fleste af de
mangfoldige Kilder, som senere have udskrevet Notitsen, søgt at komme
bort fra paa forskjellig Maade, saaledes ved at rette regem til reges,
eller ved at til føie regem ogsaa foran Nordmannorum *).

•) I. 36: f'umque vicinæ gentes a rege Ileinrico factæ essent
tribu-tariæ, Apodriti, Wilti, Hevelli, Dalamanci, Boemi, Redarii, et
pax esset etc.; Waitz, Heinrich I» 127, 142, 160.

a) F. Kurze, Die Jahrbücher von Reiclienau, i Neues Archiv f. altere
deutsche Geschichtskunde XXIV. 425 ff.. 439, 444 f.

») Jaffé, Bibliothek Rerum Germanicarum III. 705; jfr. Waitz, Heinrich
I» 142 Anm. 3 (Udgaven hos Peru, Scriptores I. 69 jfr. II. 238 maa
berigtiges). Waitz anser Aaret 931 for urigtigt og sætter, med Støtte
af Ann. Corbejenses 934: Heinricus rex Danos subeit (Pertz III. 4),
Toget til 934 (S. 159 ff.).

*) Fra Aarbøgerne er Notitsen gaaet over i tre Hovedkilder i følgende
Former:

I. II. rex regem Abotridorum et regem Danorum efficit christianos
(Continuatio Reginonis, Pertz, Scriptores I. 617).

II- II. rcx reges Abodritarum et Nordmannorum christianos tieri effecit
(Herimannus Augiensis, Pertz V. 113).

HI. H. rcx regem Obritorum ct Nortmannorum efficit christianos
(Marianus Scottus. Pertz V. 554).

Fra disse Kilder udgaa atter en hel Række andre (saaledes Pertz.
Scriptores V. 422, VI. 29, 347 . 597, IX. 47, 496, 771), jfr. Waitz,
Heinrich I» 142.41)

Haandskriftet lader ingen Tvivl om Læsemaaden, men Stedets grammatiske
Uregelmæssiglied gjør det Spørgsmaal berettiget, om ikke Afskriveren
har gjengivet Originalens Ord urigtigt. Kunde det ikke tænkes, at her
har staaet christianum, altsaa at kun een Konge døbtes, men at han
herskede over begge Folk?

En Kamp med Abodriterne nævnes som alt sagt ikke paa den Tid, og dette
Folk vedblev at være hedensk lange Tider derefter.

Det maa endvidere huskes, at Abodriterne ikke styredes af Konger, selv
om en saadan Titel kan findes i Aarbøgerne fra den ældre Karolingertid
eller mulig en enkelt G-ang senere; deres Fyrster kaldes duc es eller
principes1).

Kilden synes endelig ogsaa at tildele Henrik en lidt for stor Bedrift,
idet den saaledes lader ham i en Haandevending gjøre to Konger til
Christne.

En enkelt af den senere Tids Gjengivelser af Notitsen,

!) 1 schol. 117 til Adam af Bremen liedder det, at Rygboerne alene

blandt de slaviske Folk have en Konge (Reune insula est Runorum____

qui soli habent regem), og dette gjentages af Helmold I. 2 jfr. 36 (S.
76). Imidlertid er dette jo ikke noget afgjørende Bevis, men Kilderne
ere næsten alle enige herom.

Paa Karl den Stores Tid nævnes saaledes sædvanlig duces, men Drosuk
eller Thrasko kaldes dog, foruden dux, flere Gange rex (se herom
Abel-Simson, Jahrbücher d. Frank. Reichs unter Karl d. Groszen II. 147
jfr. 302). Sagen var jo den, at Drosuk ved sit Forbund med Karl skabte
sig en usædvanlig Stilling (jfr. L. Giesebrecht, Wendische Geschichten
I. 101). Hertil maa ogsaa Helmold sigte i sit Udsagn om Wagrerne (I.
12): tales autcm in eis quandoque reguli fuisse probantur, qui omni
Obodritorum sive Kicinorum et eorum, qui longe remoliores sunt, dominio
fuerint potiti. Paa samme Maade hedder det i det 12te Aarhundrede om
Henrik Godskalk-søn, efter at han har vundet stor Magt over mange
Stammer: vocatusque est rex in omui Sclavorum Nordalbingorum provincia
(Helmold I. 36 jfr. I. 41: Sclavorum regulus). Iøvrigt bør det
erindres, at naar i Aarbøger fra Karl den Stores Tid ikke sjælden rex
forekommer, skyldes dette Frankernes mangelfulde Kundskab paa den Tid
om de indre Forhold hos Venderne. Senere bliver det anderledes.
Dümmler, Ostfränk. Reich2 II 36 kalder med Urette Dabomysl
Obotritcrkonge (862); Kilden Rudolf fra Fulda har: duccm eorum
Tabomiuzlein (Pertz I. 374) og Hincmar: eorum regulum (Pertz I.
468).41)

Wiirzburg-Krøniken, luder det da ogsaa være een Konge over begge Folk,
der bliver døbt1).

Af de nævnte forskjellige Grunde forekommer det mig sandsynligt, at
Kong Gnupa, som vitterligt havde et Rige nede ved Slien, tillige har
hersket over Wagrerne eller en større Del af A bodriterne — saaledes
som Knud Lavard to Aarhundreder senere.

Dette er naturligvis kun en Hypothese. Men vist er det, at den Konge,
mod hvem Henrik kæmpede, herskede i nærmeste Nærhed af Abodriterne. Her
komme Stenene fra Sliegnen os til Hjælp, idet den ene af dem siger os,
at Asfrid reiste et Mindesmærke efter Kong Sigtryg, hendes og Gnupas
Søn, den anden, at hun satte et Mindesmærke paa Gnupas Vi (indviede
Gravplads). Har Sønnen Sigtryg været berettiget til Kougetitlen, da har
Gnupa vei ogsaa baaret den; der synes saaledes ikke at kunne være Tvivl
om, at vi her træffe den Kong Chnuba, som Henrik I efter Widukinds
Udsagn lod døbe.

Men Gnupa har ikke været Danmarks Konge; han har været Konge over
Danske nede ved den slesvigske Grænse, kun har mulig haus Rige strakt
sig ud over Dele af Holsten og Wagrien.

Iler kommer en nordisk Kilde os til Hjælp. I den store Olaf Tryggvesons
Saga fra første Halvdel af det 14de Aarhundrede læses nemlig:

Kong Gorm foer med sin Hær ind i det Rige i Danmark, som er kaldet
Reiögotaland, men nu hedder Jylland, mod den Konge, som da raadede
derfor, han hed Gnupa. De bestod nogle Kampe med hinanden, men Enden
blev, at Gorm fældede Kongen og tilegnede sig hele hans Rige. Dernæst
drog Gorm mod den Konge, som kaldtes Silfraskalli, og havde med ham
Ufred og Kampe, men (iorm seirede

t) Heinrictis regem Abodritarnm et Nordmannoruin christiantun fecit
(Kccehardi Chronicon Wirziborgense, Pert/., Scriptores VI. 29).
[iivrigt støtter denne Forfatter sig til Hennnn af Reichenau (se foran
S. 43 Anm. 4).4fi

stadig og tilsidst fældede han Kongen. Derpaa gik han op i Jylland og
foer saaledes frem med Hærskjold, at han tilintetgjorde alle Konger
helt Syd paa til Slien, og ligeledes vandt han et stort Rige i
Yindland. Kong Gorm havde mange Kampe med Sachserne og blev den
mægtigste Konge').

Atter her sættes Kong Gnupa ned i Nærheden af Sydgrænsen, og Resultatet
af alle Kong Gorms Kampe skal være det, at han ogsaa vinder Magt over
en Del af Venden, hvüket jo i denne Forbindelse først og fremmest maa
sige Wagrien.

Vende vi nu tilbage til de to tydske Kilder, vil det ses, hvorledes
ogsaa disse nærmest pege hen paa en Vikingekonge nede ved Grænsen.
Widukind antyder nemlig, at det var de Danske, der gjorde Indfald paa
Frisland, hvis Konge blev bekriget, og endvidere bruge
Reichenau-Aarbøgerne om den døbte Konge ikke Betegnelsen Danernes, men
Normannernes Konge. Dette er for det her omhandlede Tidspunkt en
usædvanlig Betegnelse for Daner i deres Hjemland; i det yde Aarhundrede
kunde de kaldes saa, men ikke i det 10de, og det peger i hvert Fald
efter de frankiske Aarbøgers almindelige Sprogbrug snarest hen paa de
Danske i deres Egenskab af Vikinger2).

En Slutning med Hensyn til Ordningen af de kirkelige Forhold ere vi
maaske berettigede til at drage, uagtet Kilderne ere tause herom. Hvad
enten Henrik I har døbt een eller to Konger, synes saavel Wagrien som
Landet hinsides Eider at være kommen ind under en christen Hersker. Da
der nu i Hedeby fandtes en gammel Kirke og et Midtpunkt for
Christendommen i disse Egne og da Byen kort efter blev gjort til
Bispesæde, har den slesvigske Bisp vist ogsaa haft abodritiske Egne
under sig. Dette er kun en Gisning, men det Følgende vil vise, at Meget
taler herfor.

J) Fornmanna Sügnr L 115.

2) Steenstrup, Normannerne I. 50 ti'., II. 14, 3*20 ff.41)

Der staar nu tilbage at omtale, hvordan Adam af Bremen fire
Menneskealdere senere fortalte Kong Henriks Bedrift:

Kongen drog med en Hær til Danmark og forskrækkede ved første Angreb i
den Grad Kong Gorm, at han lovede at føie sig efter hans Bud og bønligt
bad om Fred. Saaledes satte Henrik Rigets Grænser ved Hedeby, hvor han
ogsaa indsatte en Markgreve og lod en sachsisk Koloni flytte ind.

Her er jo altsaa ikke biot Gnupa bleven forvexlet med Gorm og
Smaakongen ved Gramsen gjort til det danske Riges Hersker, men der er
opstillet en Markgreve, som andre Kilder ikke kjende; endvidere har
Adam aabenbart troet, at de Saehser, der formodentlig i en senere Tid
fandtes i Hedeby sammen med mange andre fremmede Handlende, stammede
fra en Kolonisation paa Kong Henriks Tid.

Den bremenske Magisters Fortælling kan kun opfattes som en af de
sædvanlige Forskydninger, som historiske Traditioner imdergaa i
Tidernes Løb, ikke mindst, naar tillige nationale Tendentaer ere paa
Spil. Adams stærke Forsikring om hans Beretnings Sandfærdighed i dette
Punkt viser næsten, at han forudser Tvivlen. Han har ikke sin
Meddelelse fra Svend Estridssøn, men udtaler, at den skyldes en
forstandig Biskop i Danmark og at lian har nedskrevet den saa redelig
for sin Kirke, som den paa paalidelig Maade er bleven ham fortalt1).

Adam har her efter sædvanlig Skik ikke kunnet give Afkald paa at
meddele noget, der kom det tydske Navn til Ære, og dog burde han indse,
at det staar i Strid med hans egne Antagelser andetsteds. Han
forudsætter jo nemlig selv i det

*) Adam L 59: Dcinde cnm exercitu ingressus Daniam, Worm regom primo
impetu adeo perterruit, ut iinperata se facere mandaret et pareiu
supplex dcposceret. Sic Hcinrirus victor apud Sliaswich, quæ nune
lleidiba dicitiir, repni tcrminos ponens, ibi et marcbionem statuit et
Saxonum coloniam habitare præcepit. Hæc omnin rcforente quodam episcopo
Danorum, prudenti viro, nos veraciter ut accepimus, sic tideliter
ecclesiæ nustræ tradimus.41)

Følgende, at Slesvig er et dansk Bispesæde; han meddeler, at efter
nogle Beretninger foregik Poppos Jernbyrd for Kong Erik Seirsæl ved
Slesvig (II. 34). Adam maatte desuden af mange Danske kunne faa at
vide, at Hedeby naturligvis ikke paa de Tider var givet i de tydske
Keiseres Vold. Uagtet vi kun have faa Efterretninger fra hint
Aarhundrede om denne By, vide vi fra Njålssaga, at det var her, at
Gunnar Haamundssøn fra Lidarende o. 970 besøgte Kong Harald Blaatand,
der modtog ham saare vei og tilbød ham en høi Stilling i Riget1).

Ligeoverfor Adams Opgivelse kan det endelig erindres, at Oprettelsen af
et Markgrevskab paa disse Tider har enhver Sandsynlighed imod sig; det
vilde stride aldeles mod de Reg er ingsprincip per, KongHen rik ellers
fulgte, idet han ikke indsatte selvstændige Markgrever ved Rigets
Grænser. Saaledes fandtes der ikke Markgrever i Sachsen, Thüringen
eller Brandenburg. Greverne ved Grænserne vandt sig paa flere Steder en
større Betydning, da Landets Forsvar paahvilede dem, ligesom de ogsaa
kunde have større Omraader under sig, men de stod under Hertugerne s).

Dette er Fortællingen om Kong Henriks Forhold til de Danske. Han har
engang vundet en heldig Seir over en dansk Smaakonge ved Grænsen. Men
den Konge, som han overvandt, var ogsaa en Fjende af Danmarks Konge, og
Gorm har hurtigt tilegnet sig hans Landsdele. Og ikke biot har Kong
Gorm hævdet Danmark i Besiddelse af alt Land ned til Eider; efter de
nordiske Kilder have danske Konger paa disse Tider haft Magt og
Indflydelse over nordalbingiske Egne.

') Njåla c. 31: Gunnarr siglir ör austrvegi mefl fje miklu. Hann haffli
tiu skip ok hjelt peim til Heiflnbæjar 1 Danmörk. Haraldr konungr
Gorms-son var |>ar ä land upp ... Konungr bauö at fä Gunnari kvänfang
ok riki mikit, ef hann vildi par stadfestaz. De gav hinanden store
Gaver. Munch, Det norske Folks Historie I. 2. 67, 186.

2) Waitz, Heinrich I3 103 f., 240 f.; Yerfassungsgeschichte VII. 66 f.
A. Sach, Herzogtum Schleswig I. 61 f., antager derfor ogsaa, at Adams
Efterretning angaar Otto II's og ikke Henrik I's Tid.41)

Det fortælles saaledes i Jomsvikingesagas første Kapitler, at der paa
Kong Gorms Tid var en Jarl Harald, som kaldtes Klak-Harald, der raadede
for Holseteland (Holsten); han havde en smuk og udmærket klog Datter
Tlynra 1), til hvem Gorm friede, og som blev hans Hustru. Af deres to
Sønner Knud og Harald opfostredes den ældste Knud hos Morfaderen, som i
høi Grad yndede ham. Han gav ham endog Eiendomme og et Rige at styre.
Broderen Harald bad nu Gorm om at give sig en tilsvarende Magt indenfor
hans Rige, men derpaa vilde Kongen ikke gaa ind. Derfor begyndte da
Harald ogsaa at betragte sin Broder med stor Forbitrelse, og engang da
denne var buden fra Holseteland til Julegilde hos Kong Gorm ved
Limfjorden, overfaldt Harald ham og fældede ham s).

Der staar Intet i Jomsvikingesaga om, at Harald bemægtigede sig sin
Broders Besiddelser. Men mærkes kan det, at Knytlingesaga begynder med
de Ord: „Harald Gormsøn blev taget til Konge i Danmark efter sin Fader;
han var en mægtig Konge og stor Kriger. Han bemægtigede sig Holseteland
i Sachsland". Herom skal jeg yderligere tale i det følgende Stykke.

10. Keiser Otto I og de Danske.

Det var Henrik I's Fortjeneste, at han bragte de østlige, slaviske Folk
til Lydighed; de beholdt deres egne Fyrster, men den tydske Konges Magt
over dem blev mere indgribende. Hans Son Otto fik den store Opgave at
hævde Riget i Besiddelsen af de underlagte Lande. Det viste sig nemlig
snart,

') Kfter den store Olaf Trygvesøns Saga c. <J3 (Fornmanna Sögur I. 115)
var Thyra „drtttir Haralds jarls af Jötlandi, er kallaJr var
Klakk-Haraldr".

s) Jomsvikingasaga c. 1—4, Fornmanna Sögur XI. 3, 9, 14, Flateyjar-hök
I. 9ü IT., Jömsvikinga Saga, utg. af C. af Petersens, c. 2—3.
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at Folkene benyttede enliver Leilighed til at afryste den Tvang, som
var paalagt dem, og først efter lange Kampe maatte Slaverstammerne
underkaste sig. Otto lod rundt om anlægge Fæstninger; det gjaldt om at
faa de nyvundne Landsdele saa vidt muligt bragte til at danne en Enhed
med Rigets øvrige Provinser. I Virkeligheden maa man ogsaa sige, at
Rigets Grænse nu ikke længer var Elben og Saale, men Oder 1).

Imidlertid var de slaviske Folks nationale Uvillie overfor Tydskerne
saa stor og de Tydskes Fremfærd mod Slaverne saa haardhændet, at disse
jævnlig laa i Opstand mod deres Herrer. Otto I indsatte Markgrever ved
Grænserne for at holde Landene i Ave, og deres Magt blev Grundlaget,
hvorpaa Hertugdømmerne senere udviklede sig; dette gjælder særlig
Sachsen.

Man maa imidlertid igjen spørge: hvem er paa disse Tider Herre over
Holsten? Tydskland har nu et sachsisk Herskerhus, og Keiser Otto føler
sig i særlig Grad som Sachser, han dvæler helst og oftest i denne
Landsdel. Men har han nogensinde sat sin Fod i Holsten? Nei, ganske
sikkert aldrig, der haves ikke det mindste Vidnesbyrd derom. Hans høire
Haand i Styrelsen af de sachsiske Landsdele var Herman Billung, han har
formodentlig ogsaa søgt at byde over transalbingiske Egne, men vi kunne
aldeles ikke godtgjøre, at han nogensinde har været i Holsten.

Imidlertid vide vi, at de Danske have givet ham Anledning til Kamp. Da
i Aaret 942 Kong Otto foretog en Reise til Frankrig for at udsone sig
med sin Svoger Kong Ludvig og hjælpe denne til Fred med sine
Modstandere, ledsagede Grev Herman ham, og ved en Sammenkomst, hvor
blandt andre Ludvigs Tilhænger Hertug Vilhelm af Normandie var
tilstede, tiltalte Herman Hertugen paa dennes eget Maal Dansk2). Denne
udbryder forundret, hvor han

') Hauck, Kirchengeschichte Deutsclilands III. 76 f.

2) Köpke u. Dnmmler, Otto der Grosze 128.41)

lutr lært det, og Herman svarer, at Hertugens ypperlige og vaabendjærve
Slægt i Danmark havde lært ham Dansk mod hans Villie. „Hvorfor mod din
Villie ?" spørger Vilhelm, og Herman svarer: „Fordi de Danske utallige
Gange have angrebet mig i mine Borge og kæmpet imod mig; i et Slag tog
de mig til Fange og førte mig til deres Land, og saaledes lærte jeg
deres Sprog mod min Villie" l).

Vi kjende ikke Hermans Fødselsaar, men han døde 1)73 og er vei saaledes
født omtrent 900. Han kunde derfor meget vei have deltaget i Kampene
med de Danske paa Henrik I's Tid, men efter de brugte Udtryk synes han
jo allerede at have haft en Hertugstilling eller dog en høi Førerplads
paa den Tid, da Fangenskabet fandt Sted. Det formenes, at han allerede
ved Tiden 937 har begyndt at faa de vigtige Poster2), hvoraf
efterhaanden Hertugstillingen fremgik. I saa Fald maatte Kampene med de
Danske og Fangenskabet snarest have fundet Sted henimod 940. Widukind
anfører, som det alt er nævnt, hvorledes Saehserne ved Tiden 940
angrebes af uiange Fjender og blandt disse ogsaa af de Danske3),
saaledes at disse Angivelser for saa vidt stemme sammen.

i) Dtido, De moribus et nctis Normanniæ ducum (ed. Lair i Mémoires de
I« Soctfté des Antii|uaires de Normandie XXIII. 198; Pertz, Scriptores
IV. 97): regibus secretiua colloquentibus, coepit affari Dacisca lingua
ducem Willt'lmum Saxonum dux Herimannus. Tune dux Northmaunonim
Willelmus duci Saxomim: Quis tibi Daciscte region i s linguam,
Saxonihus ineipertem, docuitV Respondit- bellicosum egregiumque genus
tuæ armipotentis pro-geniei me nolentem Daciscam linguam docuit.
Willelmus: Qnomodo no-lentem? Herimannus: Quia invadens sæpissime
plurima castra mei ducaminis innumerabilin proelia in me exercuit,
meque proelio captum ad sua detraxit; et ideo nolenter earn didici-

®) I et Brev, udstedt 13 Aug. 95»! af Kong Otto. kaldes Herimannus
marchio. Köpke u. Dümmler. Otto der Grosze 578, erklærer det af flero
Grunde for uægte (bl. a. fordi Herman ellers betegnes som dux), Sickel,
Urkunden der deulschen Könige I. 26G, derimod for ægte.

>) Widukind II. 20: multos quippe illis diebus Saxones patiebantur
bostes, Slavos ab oricntc, Francos a mcridie. Lotliarios ab occidentc,
ab aquilone Danos itemquc Slavos; proptereaqne barbari longum trahebant
certamen.41)

Men vi se atter, at det er de Daiiske, som falde ind paa sachsisk
Grund.

En halv Snes Aar efter hin Reise gjorde Wichman, en Brodersøn af
Herman, Oprør mod sin Onkel, men Herman tvang den urolige Yngling
saavelsom hans Broder Ekbert til at søge Ly hinsides Elben. Her faa de
Hjælp af to abodri-tiske Fyrster Nako og Stoinef, og Herman er i
Begyndelsen lidet heldig i Kampen, men omsider maa Brødrene flygte til
Frankrig (955). Efter nye Opstande overgiver Wichman sig til Kong Otto
paa Naade og Unaade, og Otto tilstaar ham at maatte vende hjem til sit
Gods, mod at han lover intet Fjendtligt at foretage mod Konge og Rige.
Men Wichman følte sig ikke længe bunden ved den aflagte Ed. Paa en Tid,
da Otto syntes at blive opholdt i Italien, drog Wichman til Kong Harald
i Danmark for i Forening med ham at begynde Krigen fra nyt af (o. 962).
Harald vilde imidlertid ikke indgaa Forbund med ham, han lod sige, at
for at dette kunde ske, maatte Wichman da i det Mindste have myrdet
Hertugen eller en af de andre FyrsterJ). Imidlertid vare hans
Forræderier blevne opdagede; nogle af hans Fæller bleve grebne og
hængte, selv kom han til Wagrernes Fyrste Selibur, der laa i Strid med
Abodriternes Fyrste Mistav. Wichman blev indesluttet i en By, men slåp
bort, som det hedder for at søge Hjælp hos de Danske2). Senere viste
han sig hos de østlige Slaver, hvor han faldt (967).

Da Keiseren nogen Tid senere paabød Krig mod Slaverne, blev der bebudet
et Angreb fra dansk Side, hvilket dog blev til Intet3).

Saaledes er paa Keiser Ottos Tid Forholdet til de Danske

!) Widukind III. 64: ad aqnilonales partes se contulit, quasi cum rege
Danorum Haraldo bellum ab integro machinaturus. At ille mandavit ei, si
ducem necasset vei alium quemlibet principum, nosset sine dolo eum sibi
sociare veile, aliter rem fraudulenter agitasse non dubitaret.

2) Widukind ni. 68.

8) Jfr. Köpke u. Dümmler, Otto der Grosze 241, 250, 264, 267, 292, 298,
383, 434 f.53

aabenbart dette, at Tydskerne vei vogte sig lor at gjøre Angreb paa den
danske Grænse og have endda Besvær med at holde de urolige vendiske
Folk Stangen. Og Gang efter Gang modtager man ængstende Efterretninger
om, at de Danske ville vove et Angreb l).

I sene Kilder findes en Efterretning om, at Keiser Otto skulde have
gjort et Tog til Danmark, men ingen Forsker tror nu derpaa; Alle ere
enige om at erkjende, at Fortællingen beror paa en Forvexling med
Sønnen Otto ITs Hærfart til Danmark.

Derimod er det rimeligt, at Kong Harald Blaatand i alt Fald til visse
Tider har udstrakt sin Magt over Landskaber Syd for Eider. Hertugen og
Greverne i Landene Syd for Elben vare saa optagne af Kampen med de
østlige, slaviske Folk, at det sikkert ikke har været dem muligt med
nogen Kraft at hævde et tydsk Herredømme over alle nordalbingiske Egne;
vi høre i hvert Fald Intet om, at de have opholdt sig eller virket og
kæmpet Nord for Elben. Det er jo ogsaa muligt, at Keiseren har overladt
enkelte holstenske Egne til den danske Konge eller hans Høvdinger som
Len. I hvert Fald er det vist, at Knytlingesaga, saaledes som ovenfor
er fortalt (S. 49), angiver at Harald Blaatand tilegnede sig
Ilolseteland i Sachsland.

Ved denne Antagelse vilde ogsaa en bekjendt Beretning hos Adam af
Bremen, der har været Gjenstand for mange Fortolkningsforsøg, og som
Alle have indset maatte have en Grund, blive fuldt forstaaelig. Svend
Estridssøn sagde til Magister Adam: „Det er afgjort og vist, at Harald
gav

>) Her kan iøvrigt erindres, hvad Egil« Saga Skallagrimssonar c. 69
fortæller om, at Arinbjorn op Egil ved Tiden 951 (jfr. F. Jonsson i
Fortalen til hang Udgave S XLVI, LVIII) hærgede paa Sachsland og
ligesaa bestod store Kampe paa Frislands Kyst. Derpaa sejlede de til
Danmark, hvor Arinbjørn forenede gig med Harald Graafeld og de andre
Snnner af Erik Blodøxe, hvilke da opholdt sig i Danmark om Vinteren,
men om Sommeren vare paa Hærtog (der nævnes dog Intet om. al de gjnre
Tog tnod Sachsland). Egil drog tilbage til Island.54

baade vort Folk [de Danske] og Transalbingerne og Friserfolket Love og
Ret, som de paa Grund af denne Mands Anseelse endnu ivrigt søge at
bevare" *).

11. De første Bispedømmer i Danmark og deres Udstrækning Sønden for
Eider.

Hvis Forholdene vare som de her ere skildrede, kommer et af Keiser Otto
udstedt Brev til at staa i den mest skærende Modsætning hertil.

I Midten af det tiende Aarhundrede fik Danmark sine første Biskopper.
Vi kjende ikke det bestemte Aar, men mulig er den Angivelse i en gammel
Optegnelse rigtig, der nævner, at den første Biskop i Hedeby Hored
indsattes 94fi; samtidig har vei saa Ribe og Aarhus faaet deres
Bisper2). Og hvad enten Henrik I har døbt en eller to Konger, var baade
Landet nærmest Nord for Eider og Wagrien kommet under en christen
Hersker; det er vei rimeligt nok, at den kort efter indsatte Bisp i
Slesvig, dette gamle Midtpunkt for Christendommen i disse Egne, har
haft Wagrien under sig; hertd komme vi senere tilbage. Iøvrigt kjendes
intet nærmere om de danske Bispers Virken paa denne Tid.

Keiser Otto skal ved et Diplom af 2ßde Juni 9653) paa Ærkebisp Adeldags
Bøn have givet det Privilegium, at al Eiendom i Danernes Rige eller
Mark, der nu tilhører Kirkerne i Slesvig, Ribe og Aarhus eller i
Fremtiden erhverves af dem, skal være fri for enhver Keiseren med Rette
tilkommende

>) Adam II. 2<>: certissimum vero est, eiitn tam nostro populo quatn
Transalbianis et Fresonum genti leges et jura constituisse, quæ adhuc
pro auctoritatc viri servare contendunt.

2) A. I). Jørgensen, Den nordiske Kirkes Grundlæggelse 200.

3) Brevet er trykt mange Steder, se Regesta Danica; her henvises særlig
til Udgaven i Urkunden der deutschen Könige und lvaiser I. 411 Nr.
294.55

Skat og Tjeneste, saa at, ingen Greve eller Gældkær kan gjøre nogen
Fordring derpaa; Trælle og Fæstere, som bo paa disse Eiendomme, skulle
ikke tjene Nogen uden Bispen og være und tagne fra al keiserlig
Byrde1).

Forholdet er altsaa det, at en tydsk Keiser, der har et temmelig svagt
Herredømme over sit Riges Nordgrænse og som aldrig har sendt Krigere
ind i Danmark — en Keiser, om hvem ingen Kilde, end ikke nogen tydsk,
fortæller, at han har erobret eller underlagt sig Danmark — en saadan
Keiser udsteder et Brev, hvori han opfatter de Danskes Rige som sit
eget Land, i hvilket hans Grever og Skatte krævere optræde med fuld
Myndighed. Heri ligger jo dog en mildest tait udæskende Udfordring til
Nutidskritiken, og der bør kunne anføres i alt Fald nogle
Omstændigheder, som kunde gjøre Brevet forstaaelige

En enkelt Forfatter har villet redde Aktstykkets Besynderligheder ved
at flytte Stedbetegnelsen fra Eiendommene hen til „Kirkerne byggede til
Guds Ære" (i Danernes Rige eller Mark); saaledes vilde Privilegiet
komme til at angaa Eiendomme, som de danske Barker besad i det tydske
Rige. Denne Rettelse har ikke vundet Bifald, da Ordene gjenfindes paa
samme Maade i et Brev udstedt af Otto II 988 (hvorom senere). Den
foreslaaede Ændring forekommer mig ogsaa vilkaarlig, og det vilde være
besynderligt, at Brevet i saa Fald ikke havde udtrykkelig udtalt, at
disse begunstigede Eiendomme laa i Keiserens Rige.

') Quoniam etc.....idcirco nos interventii (lilerti archiepiscopi
nostri

Adeldagi pro statu et incolumitate imperii nostri quicquid proprietatis
in marca vei regno Danorum ad ccclcsias in honorem dei coustructas,
vidclicet Sliesiiuigensem, Ripensem, Arnsensem. vei adbuc pertinere
videtnr vei [in I futurum acquiratur, ab omni censu vei servitio nostri
juris absolvimus, et ut episcopis prescriptarnm ecclesiarum absqne ulla
comitiB vei itlicuiiis fisci nostri exactoris infestationc serviant et
snccumbant, voliunus et firmiler iubemus. Servos vero et colonos in
cisdein proprietatibus habitantes mill: nisi cisdem episcopis
servituros ab omni ctiam nostri iuris servitio absolvimus et gub
nulliuB banno vei disciplin« illos nisi sub Qlarom pcclesiarum
advo-catif esse volmnus.56

Der er saaledes næppe Tvivl om, at der tænkes paa Eiendomme i Danernes
Rige. Mere usikkert forekommer det mig, om der ogsaa tænkes paa
Eiendomme i den „Danske Mark".

Thi, som det allerede foran er sagt (S. 13), vilde det jo dog være
besynderligt at kalde en Del af det tydske Rige for „Danernes Mark" og
tilmed sammenstille den med Danernes Rige. Hvis der endvidere var Tale
om en Mark ved Eider, hvorfor nævnes da ikke blandt de Embedsmænd, som
kunde gjøre Krav gjældende, fremfor alle den marchio, Markgreve, som
man mener var indsat her? Men fremdeles synes der ved in marca vei
regno Danorum at være tænkt paa eet enkelt Omraade og ikke paa to; med
andre Ord: det synes at være en Oversættelse af Navnet paa de Danskes
Rige: Danmark1). Danmark som Navn paa de Danskes Hjemland havde længe
været kjendt i Udlandet.

Vi kunne ikke i nordiske Kilder følge Navnet Danmark længere tilbage
end til Jellingestenene (aft Purui... tanmarkaR but; Haraltr. .. uan
tanmaurk ala), men iøvrigt findes Danmörk allerede i Eddakvad fra det
10de Aarhundrede; Sagaer og andre nordiske Kilder benytte det jo
almindeligt ved Siden af det sjældne Danariki og, i en noget udvidet
Betydning, Danaveldi.

I Udlandet synes denne Benævnelse paa Landet ikke at være trængt
tidligt frem. Vestens Folk havde kjendt Dani og Nonnanni omtrent et
Aarhundrede, førend de hørte om eller dog opskrev Navnet Danmark. Det
findes første Gang nævnt i Tiden kort før 900, da det i Formen
Denemearc optegnedes af Kong Alfred2). Paa samme Tid findes det
benyttet af Abbed Eegino af Priim i hans Krønike; han fortæller om
Normanner, som vare komne fra Denemarca 3).

Indirekte mærke vi imidlertid, at Navnet Danmark tidligere er bekjendt,
ved den hyppige Anvendelse af Betegnelsen Marco-

t) Denne Oversættelse havde allerede Dahlmann givet (Geschichte von
Dannemark I. 71 Anm.), men den synes senere lidet paaagtet.

a) Danmarks Riges Historie I. 167.

3) Regino 884: Nordmanni qui in Chinheim ex Denemarca venerant (l'ertz,
Scriptores I. 594).5;

manni for de Danske1). Omtrent ved Tiden 850 sang Ermenrik fra
Ellwangen saaledes til Floden Rhinen: Du vilde være den bedste af alle
Floder, om ikke den sorte marcomanniske Bølge strømmede til Dig og Du
gav Vei for de kommende Fjender8). Næsten samtidig nævner den lærde
Bisp i Mainz Raban Maurus i sine Optegnelser om Skrivekunsten de
Bogstaver, der benyttes af Marco-mannerne, som vi kalde Nordmanncr3). I
Aarbøgerne fra Massay i Berry tindes ved 865 og 873 Vikingerne i Loire
betegnede som Marcomanni *).

Det findes endvidere i Diplomer fra det 9de Aarhundredes Slutning,
saaledes tales der i et Gavebrev til Klostret St. Denis af 27de Marts
870 om: Marcouiannica persecutione instante5), i et Brev af 879 for
Klostret i Tournus ved Mflcon hedder det: oh vitandam Marcomannicam
severitatem ... ob vitandam persecutionem Nortmannornm ®). I Brev for
Klostret St. Médard i Soissons, udstedt af Kong Odo 893, læses: nuper a
Marcomannis combusta... Munitionem ... in circuitu ipsius inonasterii
fieri decrevimus propter insurgentiuin Danorum insolentiam "). Abbed
Adélerin i Saint Loup i Troye8 vidner i et Diplom af 1ste Marts 891 om,
hvordan den hellige Lupus' Lig, da Hedninger plyndrede i hele Frankrig,
blev fra Kirken udenfor Murene bragt ind i den nye Kirke i Byen, „qnia
eam, in qua prius extra muros fuerat humatum, feritas et iinmanitas
Marcomannorum flainmis adusserat" *). I Vita S. Medardi omtales Kirken
i Soissons som nylig brændt af Marcomanner9). Et af en Munk fra
Bretagne i Slutningen af det 9de Aarhundrede

') .Tfr. Zeuss, Die Deutsrlien u. die Nachbaratämme 521; Steenstrup,
Normannerne I. 54.

3) Perti, Scriptores IT. 33:

Pervius et si non renientibus hostihus esses, Marcomannus ater si ad te
non curreret æquor, optimus in fluviis, o Khcne, vocaris in orhe.

") Litteras quippe, quas utuntur Marcomanni, quos nos Nordmannos
vocaraus, infra scriptas habenius. llrabani Maori Opera VI il626). 334.

*) Pertz, Scriptores HL 169.

s) Tardif, Monuments historiques 132.

•l Uonqnet, Historiens des Gaules IX. 180.

i) Bouquet, Historiens IX. 460.

8) H. d'Arbois de Jubainville, Histoire des dues de Champagne I. 67,
449.

•) d'Achery, Spicilegium II (1723). 74: basilicam. quæ... nuper est a
Marcomannis exustn
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skrevet Vita S. Pauli episcopi Leonensis nævner ligeledes Navnet1). I
Vita S. Amantii episcopi Rutenensis omtales denne Helgens Hjælp, da de
grumme Marcomanner vilde plyndre Rhodez (i Rouergue) 2). Vita S.
Genulphi episcopi fortæller om, at dette Folk med deres Anfører Rollo
hærgede Frankrig3).

Af alle de anførte Kildesteder vil formentlig fremgaa Følgende.
Markomanner er en Betegnelse, som hovedsagelig benyttes af de vestlige
Landes Kilder og især i Tiden 850 — 950; den findes egentlig ikke hos
Aarbogsforfattere, derimod hos Lærde, i Diplomer og Helgenlevneder.
Ordet anvendes ikke paa den enkelte Mand, men om Folket som Helhed, og
det er ikke for det Godes Skyld, at Navnet bruges, idet Marcomanner
næsten altid omtales som dem, der frygtelig brændte og plyndrede.
Navnet er opkommet ved, at Danmark var disse Vikingers Hjemland, men
man har tillige villet benytte et Folkenavn, der kjendtes fra den
klassiske Oldtid, da Marcomannerne forvoldte Romerne saa mange Krige og
deres Navn gjennem Aarhundreder nævnedes med Forfærdelse.

Vi komme ved dette Brev til at staa overfor to Alternativer.

Det første af disse er, at Keiser Otto har gjort sig skyldig i et
storartet Overgreb. Han har ingen Ret haft til at kræve Skatter eller
lade Embedsmænd optræde i Danmark, og dog udsteder han et Brev, hvori
han forudsætter, at en saadan Magt er ham givet. Han maa i dette
Tilfælde have handlet helt anderledes, end han ellers havde for Skik;
vi kjende saaledes intet Privilegium af tilsvarende Indhold fra de
østlige Egne4). Keiser Otto havde ikke gjort Danmark

J) Analecta Bollandiana I. 254: ad eandem quoque insnlam Marco-mannos,
id est Normannos, quandoque venturos esse qui eam penitus
devastarent... denuntiavit.

a) Venantii Fortunati opera ed. Luclii II. 109: cum adversus
Rutbe-nenses Marcomarmi truces ingruerent.

a) Acta Sanctorum, Jaiiuarius, II. 89: tempore quo Normannorum gens
universas Gallias deuastabat, universam Franciam Rex Karolus
gubernabat. Sed non valebat eis resistere, quin longe lateque fines
regni sui deuastarent Marchomaiuii. Habebant quoque Regem super se
nomine Rolum.

4) I Waitz, Verfassungsgeschichte VIII. 391 udtales, at i erobrede
Lande, der vare blevne føiede til det tydske Rige som Marker, vare
Tydske, der bosatte sig, pligtige til at betale en Afgift, bvilkcn
Kongen, vei som59

skatskyldigt eller hærpligtigt, saaledes som det var lykkedes ham at
tvinge mange vendiske Folk. og dog blev jo end ikke disses Land paa en
saadan Maade lagt i Skat til hans Embedsmænd.

Det andet Alternativ er, at det hele Aktstykke er et Falsum.

Brevet findes ikke længere i Original, men er afskrevet i en Kopibog
fra det l tide Aarhundrede. Det er ikke udfærdiget netop i de
sædvanlige Former, dog har den udmærket kyndige Udgiver af det nyeste
tydske Diplomværk oin Brevet kun udtalt, at det er „forfattet udenfor
Kancelliet". Imidlertid forekommer det mig, at dets hele Indhold er saa
mistænkeligt, saa idigt Keiser Ottos øvrige Færd, at der ikke er den
fjerneste Grund til at holde paa dette Aktstykke som ægte. Det er jo
vei bekjendt, i hvilken Sphære vi befinde os, naar Talen er om
Bremersædets ældste Historie. Medens vi for hele Middelalderen næppe
kan paavise mere end et Par danske Aktstykker, der ere Forfalskninger,
myldre ligefrem i Suesetal falske eller forfalskede Aktstykker fra de
förste Aarhundreder af Bremerkirkens Historie l).

Herre over Jortl og Grum), kunde forlange; han an forer et Privilegium
af Dito III for Passau og sammenligner dermed hint Diplom af 965. Men
fordi saadant fandtes paa et enkelt Sted, Itehover det ingenlunde at
have været en alrniudelig Hegel; dernæst var Danmurk jo ikke erobret,
og naar undtages nogle Præster, vare sikkert kun faa Tydske bosatte i
Landet. I Brevet for Passau siges, at Landet var blevet ode ved
Ungarernes Indfald, og at detfor „ingenui qui ex inopia servorum in
lods ecclesiastici patri-motiii constituantur coloni" skulle nyde disse
Privilegier — altsammen særlige Forbold. som jo ikke passe paa Danmark.
Brevet for de danske bispesæder nævner heller ikke, at det var bosatte
Tydske, som skulde svare disse Afgifter; der sigtes jo aabenbart til
Skattor og Tjenester af dauske Hunder. Hvordan man end vender Hrevet.
synes det lige meningslost.

') Oscar Grund havde i Forscbungen zur Deutschen Geschichte XI. 5T0
angrebet dette Aktstykkes Ægtbed: men de nyere tydske Forfattere have i
Heglen ingen Betænkeligheder overfor det Waitz. Vcrtassungs-geschicbte3
V. 110: die Zweifel Grund- an der Kchtheit .. . balte ich nicht fflr
begrrtndet. G. Dehio, Geschichte des Erzbistums Hamburg-Bremen I. 123:
Brevet er ægte; dog „tniin mag erttauneu. den Kaiser sich eine so
scbrankenlose Machtvollkommenheit beimessen zu seheu". Derimod kommer60

Det fortjener iøvrigt at undersøges, om ikke et af de danske Bispesæder
paa en bestemt Tid havde Magt over Omraader langt Syd for Eideren.

I en gammel Bisperække fra Slesvig nævnes som en af de første Bisper
Marco. Om ham fortæller nu Helmold, Slavekrønikens Forfatter fra Tiden
1170, saaledes (I. c. 11, 12), at Keiser Otto grundede blandt andre
slaviske Bispedømmer det wagriske eller abodritiske Bispedømme i
Aldenburg (eller Starigard). Han havde først tænkt paa at lægge det ind
under Magdeburgs Ærkesæde, men opgav det overfor Hamburgs gamle Ret og
indsatte Marco til Bisp; hans Omraade skulde være hele Abodriternes
Land lige hen til Pene og Dimin, men tillige den berømte By Slesvig.
Thi, føier Helmold til, paa den Tid hørte denne Stad med tilliggende
Provins fra Sli til Eider under det romerske Rige.

Dengang da Professor C. Schirren for en Snes Aar siden rettede sine
voldsomme Angreb paa Helmold som historisk Forfatter1), bleve ogsaa
disse Efterretninger om Marco forkastede af ham som helt opdigtede, og
som udsprungne af Helmolds Lyst til at forringe Bremersædets Anseelse
og Magt. Men ligesom dette Angreb paa Helmolcl i det Hele skød langt
over Maalet2), saaledes var det en altfor hastig Kritik af Fortællingen
om Bisp Marco. Denne Mand var kjendt

der stærke Betænkeligheder frem hos Hauek, Kircheugeschichte
Deutsch-lands III. 102: doch hin ich nicht ohne. Bedenken gegen die
Eclitheit der nur in einer Abschrift des 16. Jahrhunderts erhaltenen
und nicht in kanz-leimässiger Form ausgestellten Urkunde. Es ist nicht
verständlicli, wie der Kaiser den in regno Danorum befindlichen Besitz
von jeder Fiskalabgabe befreien konnte; 107 Anm. 1: ihre Eehtheit ist
zu zweifelhaft, als dass dieser Anhaltspunkt viel W ert hatte.
Tessen-Wçsierski, De tribus episcopis Slesvicensium a sede condita
primis (Paderbornæ 1895) 40, stotter sig til Brevet, men med nogen
Tvivl: cuni neque ipsum diplomatis, de quo agitur, chirographum
supersit, neque verborum forma . .. integra videatur.

') C. Schirren, Beiträge zur Kritik Alterer holsteinischer
Geschichts-quellen. Jfr. min Anmeldelse af denne Bog i Revue Historique
VII (1878). 164 f.

2) Om de mange tildels af Schirrens Bog foranledigede Arbeider over
Helmold se Wattenbach, Deutschlands Geschichtsquellen 11 II. 338 f.61

Botn Slesvigs Bisp af Adam af Bremen, Roskildeanonymen og Saxo,
foruden, som alt sagt, af den gamle slesvigske Bispelokke. Fornylig er
det desuden lykkedes Professor H. Bresslau i en fortræffelig
Undersøgelse nærmere at belyse denne Mauds Forhold l)-

Det kun godtgjøres, at en Biskop Marko har givet Gods i Byen
Fallersleben (i Distriktet Lüneburg) til Magdeburgkirken paa en Tid,
der falder før 973, og eftersom der ikke kan findes Plads for denne
Biskop paa noget tydsk Bispesæde, taler al Sandsynlighed for, at han er
den slesvigske Bisp Marco. Da der nu i et Diplom af 942 nævnes en anset
Mand Marco, der forestod Kirken i Fallersleben, er han efter al
Rimelighed fra denne Stilling rykket op til Bispesædet. Saaledes bliver
da ogsaa Helmolds Meddelelse om en Tilknytning mellem Aldenburg og
Magdeburg mere forstaaelig.

Eftersom Marco allerede 942 forestod Kirken i Fallersleben, synes der
at være Gruud til at sætte haus Bispetid ikke saa længe efter, og han
har vei saaledes været den anden Bisp i Slesvig, Horeds Efterfølger.

Hvis nu Helmold har Ret i, at kiui Byen Slesvig samt Landet ned til
Eider og endvidere det abodritiske Laud hørte ind under Slesvigbispen
paa de Tider, saa maa den øvrige Del af Sønderjylland have været
henlagt under Bispen i Ribe. Men Grunden til denne Fordeling er
sandelig ikke den, at Slesvig By eller Landet mellem Sli og Eider
tilhørte Keiseren; han havde jo heller ikke nogen Herskerret eller
Eiendomsret til Abodriternes Land, selv om dette Folk til enkelte Tider
var ham skatskyldigt,. Her er kun Tale om en kirkelig Ordning, truffen
af praktiske Hensyn paa samme Maade som uaar Jämtaland i Middelalderen,
uagtet det horte under Norges Krone, var en Del af Upsala Stift.

Nu staar det Spørgsmaal tilbage, naar den vendiske

') Harry Bresslau, Bischof Marco i Deutsche Zeitschrift für
Geschichts-wissenscbaft XI (1894). 164 ff., 161.62

Del af det slesvigske Bispedømme er bleven udskiftet og Bispedømmet
Aldenburg stiftet.

De østligere vendiske Bispesæder oprettedes i det 10de Aarhundredes
Midte, og man kan da vei antage, at paa den Tid herdagdes de vestlige
vendiske Egne under Slesvig Bisp. Wagreme holdt ret haardnakket paa
deres Hedenskab. Deres Fyrste Selibur (ved Tiden 960) var Hedning.
Widukind omtaler "Wagreme endnu henimod 967 som Hedninger og nævner et
Afgudsbillede i Seliburs Fæstning'). Men Selibur blev afsat 966, og man
kan vei da antage, at den første Bisp i Aldenburg Egward er tiltraadt
nogle Aar efter2).

Men i Midten af det 10de Aarhundrede have saaledes de to første Bisper
i Slesvig tillige haft Wagrien under sig.

12. Keiser Otto Ii s Tog til Danmark.

I Keiser Otto I's sidste Leveaar, medens han feirede Paasken i
Quedlinburg sammen med sin Søn, kom der Udsendinge til ham fra Grækere,
Ungarer, Bulgarer, Slaver og tilbge fra Danerne; alle bragte de
Keiseren smukke Gaver3).

Næppe var imidlertid Keiser Otto død, førend de

1) Widukind HL 68.

2) Hauck, Kirchengeschichte Deutschlands HI. 107 f. Jfr.
Tesseu-Wçsierski, De tribus episcopis Sleavicensiitm 39.

s) Saaledes Ann. Hildesheimenses og Ann. Laniberti 973 (Pertz,
Scriptores HI. 62). Endnu mere fortælles i Annales Altab. majores
(Pertz XX. 787): etiam legati ducis Haroldi, quem putabant resistere
imperatori, omnia sua deditioni Otonis subiiciunt cum statuto
vectigali. Disse Aarbøger have for denne Tid haft de tabte
Hersfeldaarbøger eller de fra dem stammende Hildesheim- og
Quedlinburg-Aarbøger til Kilde, Resten er fri Udmaling. Det er dristigt
at gjøre Kong Harald til Hertug, og at et Indfald ventedes fra hans
Side, synes dannet paa Grundlag af, hvad der virkelig, men
overraskende, skete i det følgende Aar. Hvis Harald har betalt Keiseren
nogen Tribut, maa det aabenbart have været af en tydsk Forlening f. Ex.
i Holsten. Jfr. iøvrigt om disse Aarbøger H. Olrik, Konge og
Præstestand I. 98 f.63

Danske afbrød alt Venskab med Tydskland. Otto II blev strax efter sin
Tronbestigelse draget ind i Kampe med Hertug Henrik af Baiern og med
Hertugen af Bøhmen, og de Danske ansaa Øieblikket gunstigt til at kaste
sig ind over Landegrænsen. Harald lod hele Provinsen Nord for Elben
hærge og brænde.

I Altaich-Aarbøgerne hedder det nu derom videre saaledes: „Da dette
blev meldt til Keiser Otto, samlede han sin Hær og. dragende frem mod
Harald, vilde han paaføre ham en stor Krig. Men Harald sendte da sine
Sendebud til Keiseren og udbredte hele sin Skat for ham, for at han
skulde lade ham i Fred. Ophidset ved disse Sendebud vendte Keiseren
tilbage til sit Hjemsted1) [dette er jo dog selvmodsigende!] for at
samle en saadan Hær, at han kunde med dens lljælp gaa ham i Mode.
Derpaa sendte Kong Harald sin Son til Herskeren som Gidsel og desuden
alle sine Skatta [altsaa atter et Omslag!], og han lovede at give ham
den Afgift, som han forhen gav, saa lod Keiseren sin Vrede falde, og
Harald kunde fare i Fredu*).

Hvis vi ikke havde anden Efterretning end denne, skulde man sandelig
ikke efter Fremstillingen tro, at Keiser Otto var naaet ind paa dansk
Grund, og at han dér havde bestaaet en Kamp; Aarbogens halvdunkle Ord
lader end-

«) Müller-Maun, Die auswärtige Politik Kaiser Ottos IT (1898) 61,
skriver om Ann. Altabenses: dieser Bericht leidet anscheinend an einem
gewissen inneren Widerspruch.

*) Ann. Altah. majores 974 (I'erty, Scriptores XX. 788): Antequain hæc
omnia tinirentnr, Haroldus rcx Danorum, incentor malorum, omnetn
provinciam trans flumen Albiæ concreinavit atque vaBtavit. Curoque hoc
nuntiatum fuisset Otdoni imperatori, adunavit suum exercitum, adiensque
ad Haroldura, eique grande bellnm voltiit inferre. Attamen Haroldus
misit nunrios suos ad imperatorem eique expendit omnem theaaurum, ut
eum in pace dimississet. Imperator igitur, uunciis irritatus, reversus
est ad suam region em, ut talem exercitum congregaret, quo nisus potuit
contra irc. Postquam Haroldns rex misit filium suum dominant» ad
obsidem omnemque thesnurum, quem halmit, insuperque promisit illi
censum dåre, quem antea dedit: tune cessavit imperator sua- SC vi ti«,
Haroldiim in pace ditnisit.64

videre ane, at Otto ikke hele Tiden har haft Held med sig paa sit
Hærtog.

Den nærmere Efterretning faa vi imidlertid af en anden Kilde, nemlig
den Krønike, som skyldes Biskop Thietmar af Merseburg (der døde 1018).
Denne skriver saaledes: Keiseren ilede paa sit andet Tog til Slesvig
mod de oprørske Daner. Da han saa, at hans Fjender vilde besætte med
Krigere den Grav, som er gjort til Landets Forsvar, og den Dør, som
kaldes Wieglesdor, trængte han efter Hertug Bernhards og min
Bedstefader Grev Henriks Baad tappert gjennem alle disse
Befæstninger... Keiseren lod en Borg bygge i disse Grænseegne og en
Besætning lægge deri1).

Dette er de tydske Kilders uklare Beretning om Keiser Ottos Tog til
Danmark8). Man faar ikke Indtryk af, at Keiseren er trængt synderlig
langt ind i Landet, og hvor lidt hans Held havde at betyde8), vise
Begivenhederne faa Aar efter, da Keiserens Herredømme fuldstændig
kuldkastedes og de Danske igjen bleve de angribende4).

1) Thietmari Merseburgensis episcopi chronicon III. 6: Imperator. .
secunda [expedicione] Danos sibi rebelles petens, ad Sleswic
properavit. Ibi etiam hostes suos foveam, quæ ad defensionem patriæ
parata est, et portam, quæ Wieglesdor vocatur, armis præoccupare videns
consilio Bern-hardi ducis et avi meimet Heinrici comitis omnes has
munitiones viriliter exuperat. In hoc itinere prima malæ irçisionis in
clericos exclamatio attollitur.... Urbcm unam in liiis finibus cesar
cdificans presidio firmat.

2) Annales Lamberti 974 have kun: eodem quoque anno perrexit imperator
contra Haroldum in Scleoswig (Pertz III. 63).

8) Saxo 481 lader, i Henhold til Adam, Otto trænge frem til Limfjorden,
men tilføier: conjecta in undas lancea, non solum iter ad Eydoram
reflexit, verum et simillimum fugæ reditum habuit... Vertim ut impctu
gravis, ita exitu vauus apparuit. Ilaialdus quippe, ardentissimo cursu
abscedentes hostium reliquias insequutus, Epponem, extremi agminis
ducem, cum iis, quos reperit, trucidavit. Denne Mand synes at være den
af Widukind nævnte Ibo comcs. Jfr. Notae uberiores 287.

4) Paa alle Enkeltheder i Felttoget — saaledes Hakon Jarls Deltagelse i
Kampen ved Danevirke — kan jeg her ikke komme ind, dog vil jeg bemærke
Følgende.

Det hele Tog kan kun have varet et Par Efteraarsmaaneder, se W.
Giesebrecht, Otto H 118, og Diplomata Regum II.

Naar Stedet, hvortil Otto naaede, „ex victoria regis appellatur
Ottin-Ikke desto mindre har dette Hærtog givet Sagnet rigelig Næring,
efter at først Adam af Bremen havde skrevet sin Fremstilling deraf. Han
havde i Bremen set hint Brev af 9(i5, som viste, at Kong Otto havde det
danske Rige under sin Vælde1), han havde hørt, at Harald Blaatand, da
hans Søn blev døbt, havde til Ære for den tydske Konge givet Sønnen
Christennavnet Otto, endelig vidste han, at der ved Limfjorden skulde
findes et Sted Oddesund, som havde faaet Navn af, at Kong Otto paa sit
Tog var trængt helt op hertil.

Paa Grundlag af disse Efterretninger blev Ottos Tog efter Adams
Skildring et ødelæggende Hærtog gjennem hele Jyllands Udstrækning, som
medførte Kong Haralds fuldstændige Ydmygelse. Adams Fortælling gik saa
videre med yderligere Udsmykning i de danske Kilder og nordiske Sagaer.
—

Felttoget var ikke desto mindre en afgjort Seir for Keiseren, og Otto
opnaaede, hvad der var uhørt, at bygge en Borg ved Grænsen,
formodentlig paa Eiderøen (Rendsborg). Hidtil havde jo intet befæstet
Punkt ligget i længere Afstand fra Elben end i Itzehoe; dette var dog
et Skridt fremad.

sand" (Adam II. 3, IV. 1, enkelie Haandskrifter: -sund), har dette sin
(yngre eller ældre) Parallel i det Sted ved Elben, hvor Karl den Store
havde dvælet, „qui ab ipso Karlessant dicitur" (Ann. Stadenses, Pertz
XVI. 309).

Saxo og de islandske Kilder have Fortællingen om, at Otto paa den
yderste Kyst kastede en Lanse i Havet Parallelen hertil lindes i
Pseudo-Turpins Fortælling om, hvorledes Karl den Store „infixit in mari
laneeam", eller i Meddelelsen om. at Kong Lothar ved Otranto „sinen
schaft schfli in dnz mere". Se Grimm. Deutsche Rechtsalterthiimer* I.
84.

!) Adam n. 3: servantur in Bremensi ecdesia præcepta regis, quæ
siguant, Ottonem regem in sua ditione regnum Danicum tennisse, adeo ut
etiam episcopatus ille donaverit.fifi

13. De Danskes Kampe med Sachserne og den store Venderopstand.

Ikke ti Aar efter var alt dette tabt. Keiser Otto led et blodigt
Nederlag i Calabrien mod Græker og Saracener i Juli 982. Allerede
Fraværelsen i det Fjerne, men endnu mere Rygtet om det ydmygende Slag
indeholdt for alle nordlige Folk ved Grænserne en Opfordring til at
reise sig og frigjøre sig. Danerne erobrede den Befæstning, som
Keiseren nylig havde bygget, dræbte Forsvarerne og brændte Borgen ').
Abodriterfyrsten Mistiwoi faldt ind i Holsten, hvor Hamburg gik op i
Luer; andre Vender lagde Brandenburg og Havelberg i Aske.

Saaledes blev der bragt Keiser Otto i Rom eet Jammer-budskab efter et
andet, og han kom i en saadan Ophidselse derved, at han faldt i en
hidsig Feber og døde 7de December 983.

Men hvad der i dette Øieblik tabtes i Norden2), var i Virkeligheden
tabt for Aarhundreder. Det viste sig skjæbne-svangert, at Keiserne vare
saa optagne af Lokkelandet i Syden. Ikke biot frigjorde alle slaviske
Folk ved Østersøkysten sig fra Keiserens Herredømme, men al den
Christendom, som langsomt var groet frem hos dem, meiedes bort eller
visnede hen under den nye Fremvæxt af Hedenskabet. I Landene ved Havel
og Spree ophørte al Christendom. Med Wagrer og Abodriter brød nye Kampe
løs i Aaret 990, og om det

!) Thietmar III. 24: solus dux Bernliardus in media revertitur via;
namque una ex urbibus suis ... quam imperator contra Danos opere ac
presidio tirinavit, dolo ab hiis denuo capta, cesis defensoribus
eiusdem in-censa est.

a) Paa dette Sted — efter at Marken er fundet og forsvundet — vil der
være Grund til at anføre Gustav Storms Udtalelser: „Jeg ser ikke andet,
end at danske Historikere have Ret i at hævde, at fra samtidige Kilder
(Thietmar) kjendes denne „danske Mark" mellem Slien og Eideren kun i
Tiden fra Otto II's Tog (974j til 983". I det Hele mener Storm, at der
„heller ikke forsaavidt bliver nogen Plads for et Markgrevskab „mellem
Slien og Eideren" i Tiden mellem 934 og 974" (Norsk Historisk
Tidsskrift 3 Række III. 370).67

end synes, sorn om Sachserue vare heldige, er det ikke mindre vist, at
fra nu af Wagrien faldt tilbage til Hedenskabet. Stundom sluttes der
Fred med Venderne, saaledes 996, da Keiseren forbereder sig til et Tog
til Italien; i Aaret 1003 opnaar Henrik n ogsaa et Forlig med Liutizer
og Redarier (i Brandenburg og Pommern) om, at de igjen skulle yde
Tribut og følge Hæren, men paa Folkenes Tro og indre Kultur havde denne
politiske Fred ikke mindste Indvirkning '). .

Netop paa denne Tid, da den tydske Konges Myndighed var allersvagest,
og Daner og Vender slet ikke ændsede hans Magt, netop da udstedte han
et Brev, hvori han optraadte med fuld Magt og Pragt overfor Danmark.
Den knap otte Aar gamle Otto III besøgte den alderstegne Ærkebisp
Adeldag i Wildeshausen (Sydvest for Bremen); det var paa en Tid, da
denne nok havde al Trøst behov under de mørke Udsigter;
Abodriterfyrsten Mistiwoi truede med Angreb, eller han havde da maaske
allerede brændt Hamburgs Kirke. Kongen udstedte her 18de Marts 988 et
Brev, som gjentager alle de i Brevet af 965 givne Privilegier for de
danske Bispesæder, mellem hvilke Odense nu er bleven medtaget som det
fjerde. Dernæst gav Brevet disse Kirkers Bisper Ret til at kjøbe
Eiendomme i alle Landsdele af Kong Ottos Rige; alle deres Tjenere faa
Toldfrihed ved Besøg i Riget4).

Man maa visselig udraabe med en tydsk Historiker, at det var tom og
magtesløs Tale*). Imidlertid — mon man har Ret til at tro, at Kong
Ottos Raadgivere vilde tillade

>) Hauck, Kircbengeschichte Deutscblands III. 252 ff., G27 ff.

2) l'rknnden der deutschen Konige und Kaiser II. 440 f. De tilføiedc
Sætninger lyde saaledes: Insuper cnnccdiinus prædictarom ecclesiarum
episcopis ut potestatem habeant emendi agros possessiones et pnedia iu
omnibus regni nostri partibus ubieunque velint aut possint ... Ad hæc
etiam omnes tideles nostri dignoscant, quod noa Folgberti nuntii
ecclesiæ episcopi rogatu omnes etiam inquilinos. sive qualicunque
paratu euntibus in nostri regni tinibus theloneum prorsus perdonavimus.

') Deliio, Geschichte des Krzbistums Hamburg-Bremen I. 132: es waren
nur Wortc. leer nnd imubilos.68

ham en saa lidet værdig Holdning? Er der Grund til at antage dette
Dokument for ægte? « (

Vi have ingen ydre Kontrolmidler, der kunde bestyrke vor Tro paa
Brevets Ægthed. Det findes nu kun i den Udgave af det, som skyldes
Lappenberg og ved hvilken han har benyttet et Cartular, som senere er
brændt (1842). I den nyeste Udgave af Diplomet bestrides dog ikke
Ægtheden af Privilegiet; det udtales kun, at den udenfor Kancelliet
staaende Affatter har benyttet Brevet af 965 som Grundlag1).

Af de foran (S. 56) omhandlede Ord in marca vei regno Danorum, er i det
nye Brev de to cursiverede Ord udeladte. Der er endvidere, som alt
sagt, tilføiet et Bispesæde: Othenes-uuigensem. Vi have imidlertid
ingen Efterretning andetstedsfra om, at der allerede 988 har bestaaet
et Bispedømme i Odense; tvertimod siger Magister Adam, at den første
Bisp i Fyen var Reginbert fra England, som Knud den Store indsatte2).

Tiden synes i Virkeligheden lidet egnet for Oprettelsen af nye
Bispesæder. Bispedømmet i Aarhus var i alt Fald efter Adeldags Død i en
Menneskealder inddraget3), Biskop

') Det er ret besynderligt, at Hauck, der havde alvorlige Tvivl overfor
Privilegiet af 965 (se foran S. 59 Anm 1), overfor dette Brev i hvert
Fald ikke udtaler saadanne (Kirchengeschichte Deutschlands III. 256).

2) Schol. 106: primus in Fiunia episcopus Rehinherus erat, secundus
Eilbertus monachus. Adam II. 53: Chnut ... posuit ... Reginbertum in
b'une.

Adam II. 23 nævner som viede af Adeldag: Hored, Liafdag, Ragin-brond,
et post eos Harig, Stercolf, Folgbract, Adelbrect, Merka et alii. Det
antages af A. D. Jørgensen, Nord. Kirkes Grundlæggelse 238 f., Tillæg
90, at en af dem maaske har været Bisp i Odense, hvorfor han med Støtte
af Privilegiet af 988 anser det fyenske Bispedømme for allerede stiftet
paa Kong Harald Blaatands Tid. Da Adam imidlertid efter de tre første
Bisper, som vare jydske, skriver: post eos, og da vitterligt nok to af
de derefter nævnte vare jydske, synes Sandsynligheden størst for, at de
alle have været det. #

8) Adam II. 44: et sermo est, post obitum Adeldagi archiepiscopi totam
regionem Judlant usque ad nostram ætatem in duos episeopatus
bi-partitam esse, tercio apud Arhusan deflciente. 47: hos duos
episcopos solum-modo in Judlant fuisse comperimus, antequam Chnut
regnum intraret.69

Eccehard at' Slesvig opholdt sig i en Snes Aar fjernt Ira sit
Bispesæde, og Biskop Foleward af Starigard (Aldenburg) var bleven
fordrevet under Vendernes Oprør1).

Ved Eccehards Optræden skulle vi dvæle et Øieblik. Da Ærkebisp Willigis
af Mainz i Aaret 1000 traf ham paa en Synode i Gandersheim, bebreidede
han ham, at han færdedes borte fra sit Bispesæde, men Eccehard svarede
ham: „Mit Bispedømmes Omraade *) er plyndret med barbarisk Grumhed,
Staden er øde, Kirken tom, jeg har intet Sæde". Denne Eccehards
Landflygtighed varer imidlertid ved i en Aarrække; vi træffe ham i
Hildesheim 1001, 1007, 1022, og vi have i Grunden intet Vidnesbyrd om,
at han nogensinde vendte hjem8); han døde 1028*).

I Tiden nærmest før og efter Aar 1000 er der idel Uro i Landene ved
Elbens nederste Løb, og Fjenderne komme

i) Adam II. 44, 62; A. D. Jørgensen L c. 412.

*) Thangmari vita Bernwardi c. 20: termini episcopatns mei barbarica
siint feritate depopulati, civitas deserts, aecclesia desolata; sedem
non habeo; uagtet terminus i samme Kapitel bruges om Grænse, maa det
aabenbart her forstaaes som Omraade, saaledes som i c. 22: cum
adjacentibus villis et terminis (Pertz, Scriptores IV. 768 f.)

«) Pertz, Scriptores IV. 766. 76«, 773, 778 ff., 795, XL 182 fl.. 205.
Adam II. 44. 47, scbol. 44: Ksico, cnm ad Kgdoram fluvium perveniret,
ibidem ægritudine convptus obiit, 52: ipse ordinavit Ksiconem in
Hcdibu, qui mox obiit, antcquam intraret episcopatum.

Kccehards (Ksicos) Liv er et af de mærkelige Kxempler fra den tydske
Missionsbistorie i Norden paa, hvor gjerne Bisperne vilde have Magt og
hvor lidt de vilde bringe Ofre. Man kan ikke forstaa, at Tilstandene
gjennem 30 Aar skulde være saa urolige her i Landet, at en Slesvig Bisp
skulde vn>re udelukket fra at indtage sin Stilling. Adam gaar i sin
Text aabenbart. ud fra. at Ksico virkelig havde Bispevirksomhed i
Slesvig, i Scholierne har han faaet at vide, at han døde, førend han
naaede herop. H. Olrik, Konire og Præstestand I. 85, fortolker Ordene i
II. 47: domi sodit saaledes, at Ksico blev hjemme i Tydskland. Dette er
dog næppe rigtigt, da Adam bruger dette Udtryk paa alle de Steder, hvor
han raaber Ak og Ve! over de Bi»per. som ikke drage ud paa Mission. I.
65: eia vos episcopi, qui domi sedentes gloriæ, lucri, ventris et somni
breves delicias in primo episcopalis officii loco ponitis, III. 52:
persecutiones metuentes domi sedernnt, IV. 23: domi sedens ociurn
labori prætulit

*) Pertz, Scriptores III 97. Jfr. iøvrigt II. Olrik. Konge og
Præsir-stand I. 81 ti.70

baade over Land og fra Havet. I Biografien af Bisp Bern-ward af
Hildesheim (993—1022) fortælles det, hvorledes paa hans Tid store
Strækninger af Sachsland hjemsøgtes af „Pirater og de øvrige Barbarer".
Bernward angreb dem tappert, hvor faa Hjælpere han end havde, men de
havde begge Bredder af Elben inde, og alle Skibe vare i deres Magt, saa
at de let i deres Fartøier kunde kaste sig ud over hele Sachsland. De
tænkte endog paa et Tog til Hildesheim, men Bispen opkastede en Skanse
ved Floderne Allers og Okkers Sammenløb; Fjenden standsedes herved, men
stormede desto grummere frem mod andre Egne. Endnu paa et andet Sted
(det ukjendte Worinholt) opkastede Bispen en Forskansning imod dem x).

Den nærmere. Bestemmelse af Tidspunktet for disse Angreb fremgaar af en
Beretning om et dristigt Tog, som en Skare Vikinger i Sommeren 994
foretog til Sachsland. De havde ladet Skibene ligge i Stade og vare
dragne paa Plyndring, da en Hær, anført af tre Sønner af Grev Henrik af
Stade, mødte dem. Sachserne led et fuldstændigt Nederlag; den ene Greve
dræbtes, medens hans Brødre og Grev Ethel-gar førtes fangne til
Skibene. De maatte løskjøbes for dyre Penge, og da Sigfred, en Søn af
Grev Henrik, der var stillet som Gidsel, senere flygtede, lemlæstede
Vikingerne de øvrige Gidsler paa det grusomste. Adam af Bremen veed at
fortælle, at Hertug Bernhard og Grev Sigfred senere skulle have aldeles
tilintetgjort de ved Stade landede Normanner, ligesom han ogsaa
beretter, at en anden Del af denne Hær, der var landet vestbgere ved
Hadeln, led et forfærdeligt Nederlag, saa at af 20,000 Mand slet ingen
undslap ä).

Der er vei næppe Tvivl, om at det var den i England hærgende
Vikingehær, der paa ledige Tider foretog disse Angreb paa Sachsland 3).

1) Steenstrup, Normannerne III. 245 f.

2) R. Willmans, Jahrbücher des deutschen Reichs unter Kaiscr Otto III
77 ff.; Steenstrup, Normannerne III. 241 ff.

3) H. Olrik, Konge og Præstestand I. 104 f., jfr. Wimmer, De danske71

Af alt det. Skildrede vil fremgaa, hvor opløste og urolige Tilstandene
vare i Landene ved Elben og Eider i Tiden nærmest før og efter
Aartusindskiftet. Men naar Slesvigs og Aldenburgs Bisper af „Barbarer"
vare tvungne til at opholde sig i det Fjerne, da har det vei især været
de overmodige hedenske Venderfolk, som have tvunget dem paa Flugt,

14. Et Tog af Kong Erik Seirsæl til Danmark.

Det er bekjendt, at Kong Erik Seirsæl i flere gamle Kilder siges at
have gjort et Tog til Danmark for at hævne sig paa Kong Svend, fordi
denne havde understøttet hans Brodersøn Styrbjørn i et Forsøg paa at
erobre det svenske Rige fra ham, og at Kong Erik skal have seiret og
underlagt sig Danmark.

Den egentlige Hjemmelsmand for denne Fortælling om Eriks Erobring af
Danmark er Adam af Bremen:

Kong Svend var to Gange bleven fanget af Venderne og to Gange løskjøbt
af de Danske for en stor Sum Guld (II. 21). Den mægtige Konge over
Svenskerne Erik samlede en umaadelig Hær og faldt ind i Danmark; efter
mange Kampe paa Søen tilintetgjordes de Danskes Skarer helt, og

Runemindesmærker I. 119 f., sættor disse Kampe i Forbindelse med Krik
Seirsæls saakaldte Erobring af Danmark, saa at Svenskerne i Forbindelse
med Danskerne ere dragne videre og have slaaet Sachserne. Jeg har i
Normannerne III. 214 f. udtalt, at Vikingerne formentlig vare de samme
som Knglaiids Flyndrere, og mener fremdeles at maatte hævde denne
Opfattelse. De ældre Kilder omtale denne Hær kun som Vikinger, se Ann.
HQdesh. cont., Lamberti ann. cont. (Pertz III. 90): pyratæ; Ann.
yuedlinburg. (ib. 72): Nordemanni; Thietmar IV. 19, 23—25: piratæ; og
det forekommer mig ikke, at der kan bygges meget paa Adam Hreui. 11.29:
dassem pyratarum, quos nostri Ascomannos v o can t ... Sueones et Dani
Adam, som vidtløftigt fortæller om Erik Seirsæl, sætter ikke Elbtoget i
Forbindelse med lians Erobring. Hvor ringe Betydning Kong Krik« Tog har
haft, vil fremgaa af det følgende Stykke 14.72

Erik vandt Landet (c. 28); til sin Bedrift synes han at have haft Hjælp
af Polens Konge Boleslav (schol. 25). Kong Svend flygtede til de
Norske, som dog ikke vilde modtage eller hjælpe ham, og seilede derpaa
til England, hvor Kong Æthelred ligeledes afviste ham; først hos
Skotternes Konge fandt han Tilflugt og opholdt sig her 2 Gange 7 Aar
indtil Eriks Død. Kong Svend Estridssøn har fortalt Adam dette; han
opfattede sin Bedstefaders Yanskjæbne som en Hævn for hans Frafald fra
Christendommen (c. 32 jfr. 28).

Kong Erik regerede derpaa baade over Daner og Sveer; han var Hedning,
men blev omvendt til Christendommen ved at se Biskop Poppos Jernbyrd
(II. 33), dog faldt han senere igjen tilbage til Hedenskabet. Nogle
havde fortalt Adam, at Erik maatte kæmpe med Keiser Otto III og blev
overvunden af ham; men herom havde Svend Estridssøn Intet hørt (c. 36).
Ved Eriks Død vendte Kong Svend efter 14 Aars Fordrivelse eller
Landflygtighed tilbage og tog Eriks efterladte Enke til Hustru; hun
fødte ham Sønnen Knud. Denne Forbindelse hjalp dog ikke Svend overfor
Svenskerne; Kong Eriks Søn Olaf drog nemlig imod ham med en Hær og
vandt Riget. Først da Svend omvendte sig til Herren, forandredes
Forholdet, idet Olaf af Hensyn til sin Moder gjenindsatte Svend til
Konge i Danmark (c. 37).

Fortællingen er, som det vil ses, meget omstændelig, og dens
Paalidelighed søger Adam stadig at styrke ved at henvise til sine
Hjemmelsmænd, særlig Kong Svend. Hvis noget vækker Mistanke, er det
snarest Beretningens stærke Tendents; den er nemlig helt igjennem en
Fortælling om Straf for at falde fra Gud og om Løn og Lykke for dem,
der omvende sig.

Nogle Enkeltheder i Beretningen ere vitterligt nok urigtige. Det er
umuligt, at Svends Landflygtighed kan have varet i 14 Aar, eftersom der
mellem Kong Haralds Død og Erik Seirsæls Død ikke kan være gaaet 7 Aar.
Sigrid Stor-raade var ikke Moder til Knud den Store; han var født af73

Svends vendiske Hustru Tufa. Og Beretningen om, at Erik Seirsæl skulde
være bleven slaaet af Otto HI, er greben ud af Luften.

Adams Fortælling møder os ogsaa i Lundeaarbøgerne, der gjengi ve hans
Udsagn udførligt og næsten ordret uden at føie noget selvstændigt
til').

Ogsaa Saxo har en Beretning, der viser Paavirkning af Bremerkanniken
Til Hævn for Toget til Upsala falder Erik ind i Danmark, og Kampen
staar i Skaane, Svend flygter til Kong Olaf i Norge, hvor han afvises,
derpaa til Kong Edvard i England, hvor det gaar ham paa lignende Maade,
først i Skotland finder han et Tilflugtsted; Ulykken havde imidlertid
lært ham den sande Tro, og ved Eriks Død vandt han atter Riget efter 7
Aars Landflygtighed2). Saxo liar foretaget enkelte Ændringer i Adams
Fremstilling, aabenbart som Forsøg paa at tilveiebringe en bedre
Samtidighed med de paa den Tid regerende Konger.

Man skulde nu tro, at en saa vigtig Begivenhed som den, at en svensk
Konge erobrer Danmark og raader her i en lang Aarrække, maatte være
omtalt af de islandske Sagaer, der i saa høi Grad beskjæftige sig ikke
biot med Kong Svends, men ogsaa med Kong Erik Seirsæls Historie. Ikke
desto mindre nævnes det ikke paa nogetsomhelst Sted i Kongesagaerne
eller Slægtsagaerne, og Snorre har heller ikke fornummet det Mindste
herom. Ja, vi finde hos ham en Udtalelse, som næsten modsiger en saadan
Antagelse s).

Hjalte Skjeggesøn var draget til Upsala med det Hverv-at frie for Kong
Olaf (den Hellige) til Olaf Skotkonges Datter Ingegerd. Da han
fremsætter Andragendet for den selvbevidste Olaf, svarer denne med at
fortælle om sin Slægts Storhed: „Jeg er den 10de Konge i Upsala,
saaledes at

>) Langebek, Scriptores I. 233—36.

2) Saxo 495 f.

S) Torfæus, Trifolium historicum 129 fl"; .P .E. MAller, Critisk
Undersøgelse af Saxos Histories syv sidste Boger 30 f.; Notæ nlicriores
304 ff.
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Frænde efter Frænde har taget Arv efter hinanden, og været
Enevoldskonge over Sveavælde og mange andre store Lande, og alle have
de været Overkonger over andre Konger i Nordlandene. Harald Gormsøn
lagde Norge til sit Rige og gjorde det skatskyldigt, men dog tyktes os
Kong Harald Gormsøn at staa langt tilbage for üpsalakongerne, thi vor
Frænde Styrbjørn kuede ham, og Harald blev hans Mand, dog steg min
Fader Erik Seirsæl over Styrbjørns Hoved, da de maalte Styrke med
hinanden. Men da Olav Tiygvesøn kom til Norge og kaldte sig Konge, lod
vi ham ikke fuldende det; jeg og Svend Danekonge foer og tog ham af
Dage. Nu har jeg tilegnet mig Norge" ').

Hvis virkelig Olafs Fader havde haft Herredømmet over Danmark, endog i
en lang Aarrække, vilde jo ganske sikkert hans Søn have paaberaabt sig
det i afgjørende Udtryk, medens han her kun henholder sig til
Upsalakongernes formentlige almindelige Overherredømme i Norden. Snorre
har ikke kjendt Adams Værk2), men han maatte jo sikkert have hørt
Fortællingen om Kong Eriks Erobring af Danmark fra mange nordiske
Sagaberettere, hvis en saadan virkelig havde fundet Sted.

Kun paa eet eneste Sted i den islandske Litteratur er Adams Skildring
gjengivet, nemlig i et Sagabrudstykke; det begynder saaledes: „sva
segir l' Hamborgar istoria...", og det er i Virkeügheden en
Oversættelse fra en meget sen Tid af de vedkommende Partier af Adams
Værk3).

Imidlertid har man paaberaabt sig, at Adams Skildring bliver bekræftet
af en Forfatter, der var samtidig med Kong Svend, nemlig Biskop
Thietmar af Merseburg (i Begyndelsen af Ilte Aarhundrede). Denne
skriver i sin Krønike saaledes: Den grumme Kong Svend tilføiede
Englænderne umaadelig

1) Heimskringla, Saga Olafs hins helga c. 71; her er nærmest Gustav
Storms Oversættelse fulgt (S. 238).

2) Gustav Storm, Snorre Sturlassøns Historieskrivning 78 f.

8) Fornmanna Siigur XI. 419 fannat brot c. 4).75

Ulykke, tog aarlig Skat, af Landet og underlagde sig Størsteparten af
det. „Efter sin Faders Død blev denne Ødelægger og ikke Styrer fanget
af Normanner, som reiste sig mod ham, og løskjøbt af sine Undersaatter
for en uhyre Sum Da han nu erfoer, at onde Folks skjulte Bagvadskelse
af denne Grund kaldte ham Kjøbetræl, tænkte han i sin Heftighed paa at
hævne, hvad han let havde kunnet straffe disse Faa for, vod at berede
en almindelig Ulykke, hvilket jo dog, om han havde villet betænke det,
maatte blive til største Skade for ham selv. Idet han overlod sit
Herredømme til udenlandske Fjender, ombyttede han sikker Ro med ustadig
Omflakken, Fred med Krig, sit eget Rige med Udlændighed, Himlens og
Jordens Gud med Djævlen, og ved at hærge alt beboet roste han sig ofte
af ikke at være sine Mænds Kjøbetræl eller deres villende Herre, men
efter frit Valg deres vidt og bredt, desværre, raadende Fjende. Til
stor Møie for sig og de samtidige holdt denne vantro Mand sig længe
blandt de troende, indtil han, som havde bragt saa mange Døden, omsider
efter Himlens Villie selv fik Døden og begravedes dér [i England],
medens hans Fæller strax flygtede1)".

Thietmars Ord ere som sædvanlig mærkelig tilslørede og lade sig tolke
paa forskjellig Maade; men det forekommer

') Thictinar VIII. 3Ä: Audivi aepius numero Anglos... ineffabilem
rniseriam a Sueino Haraldi filio, imraiti Danorum rege, perjiessos
esge...; ille inquam gnpramemoratus, non rector sed destructor, post
mortem patris sui a Kortlimannis insurgentibus captus, cum a populo
sibi tune subdito cum ingcnti precio soWeretur, quia ab occulta
pessimorum susurracione se ob boc servtim nominari comperiret, quod
salubriter in paucis ulcisci potuit, hoc impaciens cnmmuni dampno et,
si volnisset seire, sibi maxime nocenti meditatur viiidicarc.
I'otestatem namque suam hostibus extrancis tune relinquens securitatem
ragatione. paccm bello, regnum exilio, Deum cseli et terne diabolo
mutavit et habitata quæque vastando gie ge suonim non ompticium neqne
volentem dominuin. sed spontaneum crebro ge jactavit inimicum late, pro
dolor! regnantem. c. 87: Iste autcm cnm grandi labore sui et
contempiiralium inter pios impius diu conversatns respectu divino mors
mtiltorum morte tarda depremitur et fugientibug mox sociig ibidem
sepelitur76

mig dog afc være temmelig grundløst lieri at se en Beretning om, at
Svenskekongen skulde have erobret Danmark. Svend siges at være bleven
fanget af Normanner, som gjøre Oprør, hvorpaa han løskjøbes af sit eget
Folk. Dette kan jo dog kun sigte til den bekjendte Fortælling om,
hvorledes Joms-borghøvclingen Sigvalde fanger ham. Northmanni
forekommer kun to Gange andetsteds i Thietmars Krønike, nemlig il. 17,
hvor han, følgende Widukind, fortæller, at Henrik I betvang og
ohristnede Normanner og Daner med deres Konge Cnuto1). De dér
omhandlede Northmanni lyde altsaa den danske Konge, og der tænkes
aabenbart paa Danske, der optræde som Vikinger. I VIII. 42 betegnes da
ogsaa netop de Vikinger i England, der under Anførsel af Jomsborgeren
Thorkil den Høie dræbte Ærkebisp Elpheg, som Northman-norum manus. Da
altsaa paa de to andre Steder hos Thietmar, hvor Northmanni forekommer,
derved forstaaes danske Vikinger, bør Ordet paa det her omhandlede Sted
fortolkes paa samme Maade2).

I Noterne til Udgaven af Thietmar i Scriptores Rerum Germanicarum
henvises der ved Omtalen af Svends Fangenskab til Erik Seirsæls Indfald
i Danmark, hvad der er ganske uberettiget; der findes heller ingen
Efterretning om, at Svend skulde være bleven Erik Seirsæls Fange,
tvertimod flygtede han for ham. Thietmar siger endvidere heller ikke,
at Svend blev tvunget til at gaa i Landflygtighed; langt snarere staar
der, at han frivillig drog paa Togter og hævnede den Fornærmelse, som
var tilføiet ham, paa Andre end Gjernings-mændene. Derved kom han
imidlertid til at give sin Magt i fremmede Fjenders Vold — og i disse
Ord ligger den eneste Antydning af, at Fremmede trængte ind i Danmark
eller kom til at raade her.

Det maa dog vist siges, at hvis Svenskekongen havde

•) Widukind I. 40 har alene l)anos, Thietmar: Noithmannos et Danos.

2) Wigger, Mecklenburgische Annalen 44, har ved sin Omtale af dette
Sted hos Thietmar: Normanner d. e. Danske i Jomsborg.77

taget Danmark i varigere Besiddelse — jeg vil ikke tale om den
Angivelse at han endog skulde have regeret i Danmark i 7 eller 14 Aar —
vilde det være besynderligt, at en Forfatter, (ler er saa hadsk mod
Kong Svend som Thietmar, ikke havde skildret hans store Ulykke i
bestemtere Udtryk. I de følgende Kapitler forudsættes det jo ogsaa, at
Svend og lians Sønner ere Indehavere af Danmarks Rige.

Men ogsaa en anden Kilde iagttager Taushed herom. I Skriftet „Kong
Knuds Liv og Gjerninger eller Lovtale over Dronning Emma" gives der i
Indledningen et kort Omrids af Kong Svends Levned, og han skildres her
som „næsten den lykkeligste af alle Konger paa hans Tid, idet han fra
en gunstig Begyndelse naaede til end større Lykke". Vei var Svends
Fader fjendtlig stemt imod ham og vilde endog jage ham bort af Landet,
men Folket hang ved Svend, og Hæren tog Parti for ham, saa at det blev
Faderen, der joges paa Flugt og døde i Vendland. Svend havde derefter
sin Kongestol i Rol). Nu er ganske vist denne Forfatter en ivrig
Lovtaler over dem, han ynder, men det vilde dog næsten være at tildele
ham for stor en Evne til at forskjønne historiske Forhold, om han lvelt
skulde have lukket Øinene for, at hin lykkeligste Konge var i lang Tid
fordrevet fra sit Rige.

Underligt er det ogsaa, at man i England synes slet ikke at have
erfaret noget om denne Fordrivelse af Svend. Landflygtigheden maatte jo
falde i Tiden 988—95, altsaa netop da Svends Hærtog paa de engelske
Kyster fandt Sted, men lige saa lidt som de gjøre Indtryk af at være
foretagne af en fordrevet Konge, lige saa vist er det, at der ikke i en
eneste engelsk Kilde findes en Antydning af, at Svend var i
Landflygtighed fra Danmark.

') Ciuitonis regis gesta I. 1: regeiii Danorum, Sueinum inquntn,
veridica comperi rclatione omniiuu sui temporis regum ferme
fortunatissimum extitisse, adeo ut, quod raro contingi solet,
principiia felicibus secundum Deum et seculum multo felicior
responderet exitus etc. Langebek, Scriptores II. 474; Pertz, Scriptores
XIX. fil2.78

Endnu skal kun en Efterretning fra Island anføres. Da Thorleif
Jarlsskåld Rauöfeldarson o. 993 opholdt sig i Norge, kom han i Strid
med Hakon Jarl; han maatte flygte til Svend Tveskjæg i Danmark, og her
hædrede han Kongen med et Digt. Kvadet var paa 40 Vers, men kun Stevet
eller Omkvædet er bevaret, og deri hentyder han til, hvordan Svend,
„Jyders Konge", havde kæmpet i England. Allerede et Aar eller halvandet
Aar senere blev Thorleif dræbt paa Althinget paa Island af en af Hakon
udsendt Snigmorder (994 eller 995). Saaledes falder hans Ophold her i
Danmark i Tiden 993—94, det vil sige netop paa den Tid, da ifølge
Traditionen Erik Seirsæl og ikke Svend skal have raadet for Landet1).

Saaledes tror jeg, at man maa føre Erik Seirsæls saakaldte Erobring af
Danmark og hans danske Kongedømme tilbage til dets virkelige Omfang, et
heldigt Hærtog, som fandt Sted under Kong Svends Fraværelse, eller som
maaske foranledigede, at han en kort Stund maatte fly bort fra Landet.
Et varigere svensk Vælde i Danmark har der derimod ikke bestaaet.

Det vil være af Vigtighed at have klaret dette Forhold lige overfor
mange Spørgsmaal vedrørende Danmarks Sydgrænse.

15. Et saakaldet svensk Herredømme ved Slien i det 10de Aarhundrede.

Det ældste Hedebys Beliggenhed.

Det vil nu være paa Tide at behandle Spørgsmaalet, om der i det Hele
har bestaaet et svensk Rige i det 10de Aarhundrede ved Slien og i dens
Nærhed. Af nogle spredte Vink, som man aabenbart har misforstaaet eller
tillagt en

i) Flateyjarbök I. 209 f., Munch, Norske Folks Historie I. 2. 250 f.,
P. G. Thorsen, Danske Runemindesmærker I. 131 f., Finnur Jonsson,
Oldnorske Litteraturs Historie I. 549 ff.7f»

Rækkevidde langt ild over, hvad de indeholde, har man opstillet en
Theori om, at der ved Slien skulde have holdt sig et sveusk eller
svenskagtigt Kongedomme. Stærkest kommer dette frem i Musæuinsdirektør
Sophus Müllers Bog „Vor Oldtid", hvor denne Antagelse har ført
Forfatteren til en hel Række Slutninger vedrørende Danmarks
Forsvarsværk mod Syd, som det vil være nødvendigt at gennemgaa.

Dr. Muller tager sit Udgangspunkt fra selve Volden og Værkerne l) og
kommer ved Studiet af disse blandt andet til den Slutning, at den ved
Hadeby Nor liggende Halv-kredsvold (ofte kaldet Oldenborg) har været en
Byplads, og at Slesvig By i den ældste Tid maa have ligget her, hvorom
da ogsaa de i Nærheden af Volden fundne Runestene formentlig bære
Vidne. Naar Thyra har reist sit Virke langt Nord og Vest for denne By,
maa det forklares ved, at det gande Hedeby har været i fremmed Vold. Og
netop saaledes lyde ogsaa de gamle Beretninger.

„Svenskeren Olaf — siger Dr. Miiller *) — satte sig i første Halvdel af
det 10de Aarhundrede fast i Hedeby; efter ham herskede her Sønnen Gnupa
og atter dennes Søn Sigtryg. Byens Forsvarsværker kunne være opførte
eller udvidede af Svenskerne". Naar denne Plads var i fjendtlig Vold,
var der god Grand for Thyra til at bygge sit Væra nordligere med
Udgangspunkt ved Sliens inderste Vig. „Svenskerne holdt vei By og Omegn
besat Aarhundredet igjennem, indtil Erik Seirsæl fornyede
Fjendtlighederne og Svend Tveskjæg endelig erobrede Staden. Den blev da
ødelagt og «forladt-.

Sætningen om et svensk Herredomme ved Sydgrænsen er altsaa her benyttet
til at bekræfte en hel Række andre Slutninger s).

V Naar Hr. Muller udtaler, at Karl den Store „lagde i Aaret 812 en
Forsvarslinie gjennem det ostlige Holsten fra F.Iben indtil Østersøen
mod de (istlig boende Slaver" (S. 632), savner dette Hjemmel (jfr.
foran S. 24 Anm.).

*) Vor Oldtid 640 f.

«) Prof. Wimmer (De Danske Runemindesmierker I. 71 ff.) bruger efter
min Opfattelse for vide Udtryk ved sin Omtale af den svenske
Konireslægts
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Men dette beror aabenbart paa en Misforstaaelse. Vi læse hos Adam af
Bremen om Olaf, at han „kom fra Sverige" og vandt Landet med
Vaabenmagt, han kaldes „Sueonum princeps", en Svenskernes Fyrste, som
herskede i Danmark 1). Den rimeligste Forstaaelse heraf er, at Olaf
hørte til en i Sverige bosat Gren af Kongestammen, eller at han paa
mødrene Side var af Skjoldungætten. Vi læse Intet om, at han kom i
Spidsen for en Erobrerhær af Svenske og grundede et svensk Herredømme i
Danmark eller Slesvig. Paa en Tid, da der vitterligt fandtes mange
Smaakonger, har det vei kunnet hænde, at en enkelt af disse, som vore
danske Kilder ikke kjende, var af svensk Afstamning. Derimod vilde det
være altfor besynderligt, om en virkelig Erobring af i alt Fald en Del
af Danmark ved Svenske ikke skulde være erindret af dansk Tradition,
men Efterretning om noget saadant savnes helt.

Heller ikke de tydske Kilder betegne de af Kong Henrik overvundne Folk
som Svenske; dels hedde de jo Normanni, det vil sige Vikinger, dels
betegnes Clinuba som Danernes Konge. Og huskes maa det ogsaa, at
Asfrid, Gnupas Hustru, som kalder sig selv Odinkars Datter, efter al
Sandsynlighed var i Slægt med de tvende berømte Danske af Navnet
Odinkar.

Den ene af de to Runestene, som Asfrid lod reise, udviser, at der ved
hendes Hird fandtes en svensk Runerister, men dette kan jo dog kim
godtgjøre, at hun eller hendes Ægtefælle • følte sig knyttet til
Sverige eller havde Forbindelser med dette Land og ret naturligt
anvendte de dygtige Haandværkere eller Kunstnere, som Sverige besad.
Herfor taler ogsaa et andet Runemindesmærke. Om den danske Ind-

Herredømme i Begyndelsen af Aarhundredet („Svenskerne", „det svenske
Herredømme"), men han har Intet om et gjennem Aarhundredet fortsat
svensk Herredømme ved Slien.

t) Adam I. 50: Olaph, qui veniens a Sueonia regnum optinuit Danicum vi
et armis. c. 54: post Olaph, Sueonum prineipem, qui regnavit in Dania
cum ßliis suis.81

skrift paa Søndervissing-Stenen fremsætter Professor Wimmer den
Formodning, at mulig en svensk Runerister og snarest en Mand fra
Vestergøtland, som har opholdt sig ved det danske Hof, har indhugget
den; her er nemlig Runen ,1, bleven anvendt paa en Maade — baade som it
og som c (æ) — der især kjendes fra hin Egn af Sverige').

Det Herredomme, som hine Konger af svensk Slægt havde grundet, blev
tilintetgjort af Kong Gorm, og derefter — altsaa i Løbet af
halvhundrede Aar — er der lige saa lidt Tale om en svensk Kongeslægt
som om et svensk Regimente i nogen Del af Danmark. Ingen nordisk Kilde
og ingen fremmed Kilde antyder det Mindste herom. Saa omsider ved Tiden
990 falder Erik Seirsæl ind i Landet og er heldig i en Kamp; om han
vandt et kortvarigt Herredømme over Landet, er, som foran er vist, mere
end tvivlsomt. Og vi have ingen Grund til at sætte Erik i Forbindelse
med Hedeby; ingen af de gamle Krøniker henfører hans Herredømme særlig
til denne By eller til Sønderjylland. Man har fortolket Runeindskriften
om, at Torlv reiste Sten efter sin Fælle Erik, der døde, da Kæmper
„sade om Hedeby" (d. e. beleirede den), saaledes, at Kampen stod mod
Erik Seirsæl og Svenskerne, men selv om saa var, er jo hermed Intet
bevist om, at Kong Erik besad et særlig slesvigsk Rige. Endelig er
denue Tolkning jo kun en Hypothese.

Derfor maa hele denne Lære om, at Svenske skulde have taget Egnen ved
vor sydlige Landegrænse i Besiddelse, ganske sikkert forkastes.

Dermed bortfalder al den Bestyrkelse, som Udsagnene i de historiske
Kilder kunde give Dr. Sophus Müllers Tolkning af selve Voldene. Jeg
skal nu gaa over til at undersøge, om disses Beliggenhed, Form og
Bygning giver nogen Grund

•) Wimmer, I>e danske Runemindesmærker I. 7ti, 79. — Paa Hobro-Stenen
tindes ifølge Wimmer, Iiie Runensebrift 24ii f., ligeledes Runen |
brugt paa denne dobbelte Maade.
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til at forklare dem saaledes, som det er blevet forsøgt i „Vor Oldtid".

Den gamle Tradition om Danevirke, saaledes som vi kjende den fra Saxo,
Svend Aagesøn og de gamle Krøniker, og som den er paa hver Mands Læber,
gaar ud paa, at Thyra byggede Danevirke som et Forsvar for Landet mod
Tydskerne. Derfor lyder unægtelig den Sætning overraskende, at
Danevirke er opkastet mod Svenskerne ').

Som bekjendt findes der mellem Sli og Eider en Kække forskjellige Volde
og Værker, og Direktør Müller godkjender i det Hele den sædvanlige
Opfattelse af dem. Saaledes antager han, at Kurvirke, der gaar fra Selk
Nors sydligste Ende imod Vest over til Reide Aa, er det Forsvarsværk,
som Kong Godfred grundede 808, og han er heller ikke i Tvivl om, at
Thyras Danevirke er den Vold, som strækker sig fra Sumpene ved Sliens
indre Vig til Danevirkesøen, fra dennes modsatte Bred atter i
sydvestlig Retning ned mod Reide Aa og derpaa i en Krumning mod Vest
til de større Mosedrag ved Holling-sted. Endelig tvivler Dr. Müller
ikke om, at Margretevolden, der gaar i en spids Vinkel fra Danevirke
ned til Hadeby Nor, er tilføiet senere i Middelalderen (til Ex. i det
12te Aarhundrede).

Derimod opstaar der Tvivl om Tydningen af det lialv-kredsformede Anlæg
ved Margretevoldens østlige Ende og Hadeby Nor. „Det skiller sig i
Bygningsmaade væsentlig fra den middelalderlige Vold og er ældre end
denne, idet den foranledigede, at Margretevolden just kom til at løbe
herhen. Saaledes kan den gaa tilbage til Oldtiden og midig til en
fjernere Tid end selve Danevirket. Men i saa Fald, hvorfor støttede
ikke Thyra sit Virke til denne Halvkredsvold, som Margrete, Kong Niels'
Dronning, senere gjorde det? Thyra vilde sikkert ikke have ladet den
stærke Forskansning ligge

') Selv om Gnupa, som det foran er formodet, tillige har været Konge
over Wagrien, var hans Magt for ubetydelig og forbigaaende til, at den
kan have givet Anledning til et saadant Forsvarsværk som Danevirke.

just foran sin Voldlinie uden Forbindelse med den. Ved at drage Volden
herfra vilde der tilmed være opnaaet en kortere og saaledes
fordelagtigere Forsvarslinie. Enten har Halv-kredsvolden dengang ikke
været til, eller den har været i fjendtlig Haand". Danevirke-Egne (X
Runestenenes Plads). Dr. Müllers Antagelse er nu den, at Byen Slesvig i
den ældste Tid har ligget paa denne Plet. Pladsen er for stor til en
Borg, men passer til en By, som her vilde have netop en udmærket
Beliggenhed; et Vandlob gjennemstrømmer den, og tlen har aaben Adgang
til Noret, hvor Skibene kunde ligge. Den har endvidere ved sin Side en
fastere Plads, hvorfra det sidste Forsvar kunde føres, nemlig en tæt
Nord for den liggende aflang naturlig Høining med meget steile Sider,
en Jordvold foroven (af en Høide indtil 6 Fod) og uden nogen
foranliggende Grav. Ved den gamle By Birka paa Bjørko i Mälaren fandtes
et lignende isoleret Parti med en lille Flade, beskyttet ved et
Brystværn; ogsaa Pedersborg ved Sorø Sø havde en saadan Høide liggende
indenfor sine Jordvolde, hvilke heller ikke havde omgivende Grave.
Endelig84

anføres det som Bevis for, at Voldpladsen rummede det gamle Slesvig, at
det var i Forlandet omkring den sydlige Del af denne Vold, at de fire
berømte Runestene, som ere omtalte i det Foregaaende, vare reiste; af
disse nævne de to Hedeby.

Denne By var imidlertid — saaledes siges det — i Svenskernes Haand, og
derfor kan man forstaa, at Thyra havde god Grund til at opgive
Kurvirket og til at lægge den ny Forsvarslinie længere mod Nord.

Det forekommer mig rigtignok, at der kan gjøres alvorlige Indvendinger
mod hele denne Slutningsrække.

Pladsen indenfor Halvkredsvolden rummer 50 Tdr. Land, hvad der siges at
være for meget til en Borg, men passende for en By. „Den i det 10de
Aarhundrede vidt kjendte Handelsby Birka, hvis Plads er paavist paa
Bjørkøen i Mälarn, har haft en Størrelse af høist 14 Tdr. Land". Som
Parallel er det næppe heldigt at nævne en Plads, der var tre Gange saa
lille af Omfang, og man behøver jo ikke at standse ved Alternativet
Borg eller By. En tredie Mulighed er nemlig, at Anlæget er en
Forskansning til Nytte for den store danske Ilær, ja man kan vei sige
ret nødvendig for den, naar den skulde lande i Fred og Ro for at drage
ud til Forsvaret af Godfreds Virke, eller naar den trak sig tilbage fra
Volden, mulig paa Flugt. Vi kjende — hvis ellers de givne Beskrivelser
ere rigtige — en Slags Halvkredsvold eller let bueformet Vold ved
Begyndelsen af den saakaldte Østervold, der hjalp til at afspærre
Svansø. Om denne hedder det i C. C. Lorenzens Undersøgelser: „Det kan
vei næppe være nogen Tvivl underkastet, at den efter en ringere
Maalestok har haft samme Bestemmelse med Hensyn til Østervolden og
Stillingen her, som Halvkredsvolden ved Haddeby har for Kurvirkes og
Dan/evirkes Vedkommende, nemlig at det af samme indesluttede Stykke
Land skulde tjene til Oplags-sted for Krigs- og Livsfornødenheder, samt
til en Slags befæstet Leirplads eller til en eventuel Retrætlinie
osv."1). Det Lorenzen i Annaler f. nord. Oldk. 1859. 42 f.85

forekommer mig derfor, at Anlæget af den runde Vold ved Hadeby Nor er
meget forstaaeligt').

Hvad det Bevis angaar, som føres fra den Nord for Voldpladsen liggende
befæstede Forhøining, skal jeg ikke komme videre ind derpaa, da der ved
Tolkningen heraf kan fremsættes altfor mange Muligheder. Hvordan et
sidste Forsvar skal kunne føres fra et Punkt udenfor Borgen, er dog
ikke let forstaaeligt, og Parallelen fra Bjørkø kan ikke bidrage til
Tydningen, da man ikke kjender hin lille Vold-pladses Betydning, og den
jo meget vei kunde være et Tilflugtsted for Øens udenfor Byen boende
Bønder. Den Borgvold, som paa den lille Voldplads ved Pedersborg ligger
indenfor selve Voldene, kan dog vei paa ingen Maade stilles sammen med
de to andre Anlæg og allermindst pege hen paa, at Halvkreds volden ved
Hadeby rummede en By. Vi befinde os her paa Forskningsomraader, der ere
altfor uopklarede til, at der af dem kan fremhentes Beviser.

Man synes ikke heller at behøve at søge langt, for at tinde de Grunde,
hvorfor man senere opgav baade Kurvirke og Forsvarsværket ved Noret og
trak Værnet fra Sliens inderste Vig.

Thyra Danebod har fundet, at et forsvarligt Værn for Riget, saaledes
som hun tænkte at reise det med hele Landets Bistand, ene kunde drages
fra Sliens inderste Vig til Sumpene ovre i Vest, og at man maatte
opgive den gamle sydligere Stilling, hvor Hæren kunde være udsat for at
om-gaaes ved, at Fjenden satte over det smalle Nor. Og det Værn, hun
her byggede, maa have være opkastet mod Landets stadige Fjender mod
Syd, de Tydske, samt imod Ven-

l) 11. Handelmann forklarer Volden paa anden Maade. Oldenborg er baade
efter Navn og Karakter en af de forhistoriske Uingvolde eller
Bondeborge, bag hvilke under Krigstider værgelose Familier, Kvæg og
Lnsore kunde forvares under Beskyttelse af vadinet Mandskab; den var
opfort til Nytte for Landskabet deromkring og er foret senere bleven
inddraget i det hele nationale Befiestningssystem, se Zeitschrift der
Gesellschaft ff I r Schleswig-Hidstein-Lauenburgiache Geschic.hte X
(11*81). 3 ff.86

derne. Det vilde jo dog være høist besynderligt, om Thyra havde kaldt
Landets Hærskarer sammen for at reise den mægtige Vold som Skjærm mod
den Haandfuld Svenske, der havde slaaet sig ned ved Selk Nor. Thi om
der Syd for Slien havde bestaaet et svensk Rige, kunde dette dog aldrig
have omfattet mere end nogle faa Kvadratmile, og tilmed var denne
Landstrækning jo skovfuld og uopdyrket. Det vilde da unægtelig have
været mere nærliggende for den høisindede Dronning, om huu havde udbudt
hele Landets Magt for at gjøre Ende paa det lille Fribytterdømme, som
var opstaaet ved Sydgrænsen.

Det anføres endelig, at nede i Nærheden af dette Voldsted ere de
historiske Runestene fundne, som vidne om Hedeby og de dér regerende
Konger.

Hertil maa nu for det Første bemærkes, at Vedelspang-(Gottorp-)Stenen
faktisk er fundet i Fundamentet til en af Bastionerne omkring Gottorp
Slot, altsaa tæt op ad Nutidens Hedeby, og at vi ikke vide Noget om
dens oprindelige Plads, medens det dog er sandsynligst, at Stenen, da
den er reist over samme Mand som den anden Vedelspang-Sten, har staaet
netop fjernt fra denne. Den anden Vedelspang-Sten er fundet ude i Selk
Nor ved Vadestedet over Noret, og vi vide Intet om, hvor „Gnupas Vi"
var, hvorpaa den oprindelig var reist, men sandsynligt er det jo, at
dette var dér i Nærheden. Danevirke-Stenen var reist ved en Høi ved den
gamle Landevei, som fra Slesvig fører gjennem Bustrup til Rendsborg.
Endelig fandtes Hedeby-Stenen mellem tvende Høie paa Vedelspang Mark
(sammenlign iøvrigt ovenstaaende Kort S. 83*)). De tre sidstnævnte
Stene stode saaledes i k k e i umiddelbar Nærhed af Rundvolden, men
900—1400 Alen fra den. Det er endvidere ikke vanskeligt at se, hvad der
har været bestemmende for deres Plads. Høiene, ved hvilke de have

') Paa Kortet er kun den ældre Landevei fra Bustrup til Rendsborg
afsat, ikke den moderne Chaussée, der gaar lidt østligere i kort
Afstand derfra.X7

slaaet, have ligget ved de store Landeveie, ved Veien over Selk Nor,
ved Oxeveien gjennem Bustrup ned til Kurvirke og Selk, samt ved selve
den store Landevei mellem Slesvig og Rendsborg. Altsaa i disse Egne,
hvor Danmarks Krigere idelig færdedes, og hvor destiden saa mange
Kjøbmænd drog fra Slesvig til Sachsen og Vendernes Land eller omvendt,
dér har man reist disse talende Minder om Kæmper og Konger.

Man har jo Erfaring fra mange forhistoriske Tider for, at Gravmæler
ikke lagdes ved selve Bebyggelsen, men derimod i Nærheden, paa
Høidepunkter eller ved Veie, hvor Mange færdedes.

Saaledes holde de af Dr. Müller fremsatte Betragtninger næppe Stik, og
der kan ikke heller nævnes noget Udsagn om, at Slesvig tidligere skulde
have ligget paa en anden Plet end i Nutiden. Endvidere findes der et
efter min Formening ret afgjørende Bevis for, at Hedeby i det 10de
Aarhundrede laa paa samme Plads som den nuværende Slesvig By. En
arabisk Reisende, som besøgte Tydskland paa Otto den Stores Tid og hvis
Meddelelser om Nordeuropa ere optagne i Quaz-wtnis Kosmografi, beretter
ogsaa om Slesvig, og her hedder det saaledes: „Slesvig er en meget stor
By ved den yderste Ende af Verdenshavet; i dens Indre findes der
Ferskvands-kilder" l).

Vi kjende jo ikke Slesvigs allerældste Udstrækning, men man har
formodet, at den gamle By kun hur gaaet til den endnu tilværende
Kalvedam, som har udgjort et Led i Byens Forsvar mod Nord; et Vandløb,
der gaar fra Dammen til Holmer Nor, har vistnok ogsaa været Stadsgrav.
Efter at Bven var bleven den store Handelsplads og det vigtige
Samlingssted for Landets Krigere og egentlig en Bestanddel af Rigets
Værn mod Syd, udvidedes dens Forsvarsværker. Der anlagdes da de

') 6. Jacob, Ein arabischcr Berichterstatter aus dom 10. Jahrhundert.
3tc Aufl. 33 f., Jacob, Stadien ans arab. üeogimphen II. 45. Jfr. A. F.
Mehren i Annaler for Nord. (Ukyndighed 1857. ".JOH.88

Værker, som i et Brev af 1291 nævnes som Frisævirki, Angelbowirki og
Saldergater, af hvilke det første endte ved Polérdammen og det andet
strakte sig til Pibedammen. Denne Udvidelse er vei snarest sket paa
Godfreds eller paa Thyras Tid, da Rigets Forsvar mod Syd i det Hele
ordnedes *).

Jeg har her allerede nævnt nogle Damme, men der har i ældre Tider været
endnu flere Damme end de nævnte indenfor Slesvigs Omraade. I sin
Beskrivelse af Slesvig (1827) anfører Joh. Schrøder, at der i
Begyndelsen af det 17 de Aarhundrede yderligere fandtes 8 Damme paa
Byomraadet, hvilke nu alle vare udtørrede 2). Saaledes synes det, at
Byen, hvordan man end tegner dens Grænser, har været særlig mærkelig
ved sin Righoldighed paa fersk Vand.

Imidlertid betyder den arabiske Forfatters Ord ikke netop
stillestaaende Vand, men Kilder3). Selv om man holder sig strængt til
Ordlyden, kommer Udsagnet til at passe godt paa Hedeby, idet Niels Held
vad i sin 1603 trykte Beskrivelse af Slesvig skriver, at den er en By
med godt Fiskeri ogsaa i fersk Vand og med mange rindende Kilder og
Brønde'1). Disse

Jfr. C. C. Lorenzens Afhandling Om Byen Slesvigs Befæstning i Oldtiden
og Middelalderen i Annaler f. nord. Oldk. 1859, 272 ff.; Trap,
Hertugdømmet Slesvig 578.

2) Joh. v. Scbröder, Geschichte u. Beschreibung der Stadt Schleswig 61:
im Anfange des 17. Jahrhunderts gab es auch noch 8, auf dem
Stadt-gebiete belegene Teiche, die aber sämmtlich ausgetrocknet sind,
und jetzt als Wiesen benutzt werden. Der Kalandsteich, der hohe
MöDckteich, der Papenteich, der Oberteich beim Vorwerke, der
Schweineteich, der Moorteich, (ler Sulfgrauenteich und der Neueteich.
Der Ertrag der 4 letzten gehörtc zu den Einkiinften des Magistrats.

3) Dette har min Kollega Professor F. Buhl paa min Forespørgsel
velvillig meddelt mig. — G. Jacob, der iøvrigt oversætter Ordet ved
Kilder, har som Illustration henvist til den ovenanførte Angivelse hos
J. Scbröder.

4) Heldvaderus, Beschreibung der alten und weitberümbten Stadt
Schleszwig F 111: Schleszwig ist auch ein feine fischreiche Stadt, beid
ausz dem saltzen und frischen Wasser, gibt zimblich gute Nahrung. Und
ist allda ein feine frische gesunde Luft't, mit vielen fliessenden
Quellen und Wasser Brunnen. Paa et andet Sted nævner han Følgende:
kegeu dem Brunnen, darausz durch Rönnen das Wasser in die Stadt
geleitet wird, in gemeiner Sprache der Pipenborn genandt (B 1111).HU

Efterretninger pege virkelig paa, at det gamle Hedeby i det 10de
Aarhundrede laa paa samme Plet som den nuværende By Slesvig').

Der findes heller ikke nogen Tradition om, at Slesvig tidligere skulde
have ligget ved Hadeby Nor. Den af Ansgar i Slesvig byggede Kirke var
viet Jomfrue Marie'), og en saadan Mariekirke kjendes fra
Middelalderen; „den laa loran paa „Holmen", altsaa udenfor den
egentlige By, men nærved det Sted, hvor de Fremmede især maatte
færdes"4). Kirken blev nedbrudt o. 1571 i en meget forfalden Tilstand
4).

1) Det lille Bæklob, som gaar gjennem Oldenborg, har klart nok ikke
kunnet give Stedet nogen Karakteristik i den nævnte Henseende.

2) Vita Anskarii c. 24 (S. 52).

8) A. D. Jørgensen, Den nordiske Kirkes Grundlæggelse 139.

*) P. G. Thorsen, De med Jydske Lov beslægtede Stadsretter 15 f.

12TREDIE AFSNIT.

De Danskes Herredømme over Eiderlandet og Holsten fra Knud den Stores
Tid til Grev Adolfs Forlening med Hordalbingien.

16. Adam af Bremens Beretning om Afstaaelsen af Slesvig samt Marken til
Knud den Store. Grundene til Adams Misforstaaelse.

Adam kar, som foran fortalt, en Meddelelse om, at Henrik I underlagde
sig Hedeby og indsatte en Markgreve; han har altsaa den Opfattelse, at
her har bestaaet en Mark, men han omtaler den dog ikke senere, førend
han atter fortæller om dens Ophør. Dengang da Keiser Konrad anholdt om,
at Kong Knud vilde give sin Datter som Brud til hans Søn Henrik, afstod
han som Tegn paa sit Venskab Marken hinsides Eider, der fra nu af blev
de danske Kongers ').

Denne Afstaaelse kjendes ikke fra andre Kilder. Der er nogle Varianter
i de enkelte Haandskrifter af Adams Værk, men især synes Haandskrift 3
(det fortræffelige Manuscript er nu kun kjendt gjennem A. S. Vedels
Udgave) mærkeligt, idet her denne Optegnelse er udeladt, hvorimod det i
et

'j Adam II. 54: fortissimus cæsar Conradus... Cum rege Danorum sive
Anglorum mediante archiepiscopo fecit pacem. Cujus etiam liliani
imperator tilio sno depoBcens uxorem, dedit ei civitatem Sliaswig cum
marclia, quæ trans Egdoram est, in foedus •'micitiæ; et ex eo tempore
fuit regum Daniæ.91

Scholion hedder, at Keiseren gav Afkald paa sin Ret, „om han havde
nogen i Landskaberne nærmest ved Slesvigs Grænse samt Marken". Én mere
spagfærdig Udtalelse kunde man vanskelig tænke sig ').

Og man studser over, at Keiseren skulde gjøre Afstaaelser paa et
Omraade, hvorover han dog aabenbart ikke havde den fjerneste
Indflydelse. Vi have set, hvorledes Venderne ligge i idelig Opror og
Uro, og Bisperne baade i Slesvig og Alden-burg vandre fordrevne om.
Hvis Nogen er Herre i hine Landsdele, er det jo de Danske og Venderne,
men visselig ikke Tydskerne.

Saafremt der har fundet en Regulering Sted her ved Sli og Eider, da kan
jeg kun tænke mig, at den har bestaaet i Følgende. Der findes, som vi
have set, Meddelelser om, at Slesvig Bisp har haft Wagrien under sig,
og senere, da Bispesædet i Aldenburg oprettedes, har mulig Landet
mellem Sli og Eider været tildelt dette som et sikrere Omraade end det.
vendiske Landskab. Knud den Store har ordnet de danske Bispedømmer og
da ogsaa ønsket, at det sydligste Bispedømme strakte sig til
Landegrænsen, hvad Keiseren er gaaet ind paa. En saadan Omlægning af
den geistlige Inddelings Grænser stod jo fuldstændig i Keiserens Magt,
og derpaa har man mange Exempler *). Ærkebispen af Bremen maatte ganske
vist ogsaa indvillige heri, men Beretningen hos Adam er jo netop sat i
Forbindelse med Fortællingen om, hvorledes Knud udsonede sig med
Ærkebisp Unwan og et venligt Forhold oprettedes *).

Saaledes har Adam misforstaaet Betydningen af den geistlige og den
verdslige Administrations Fordeling af Landene.

') Imperator filio desposcens uxorem filiam Canuti, resignavit ipse, gi
quid halieret juris in terris vicinis limitibus Sliassvig nna cum
mari-ha.

S) Ilauck. Kirchengeschichte Deutschland« III. 117: Paven giver Otto I
Lov at ordne den vendiske Kirke, som han vil, 122.

») Adam II. 54 (se foran 8. 90 Anm.), jfr. II. 58 og schol. 38. Hauck.
Kirchengeschichte Deutschlands 111. 643.!>2

Der vil nu være Gruncl til at kaste Blikket tilbage og undersøge,
hvorfra hele denne Theori stammer om, at Danmarks Rige først skulde
begynde ved Slien, og at Hedeby endog en Tid havde været i tydsk Magt.
Det har vist sig, at de ældre og samtidige Kilder aldeles ikke have
Oplysninger, som udtale dette eller som kunne fortolkes i denne
Retning. Først hos Adam af Bremen møder os en fuldstændig Theori herom,
idet han som sædvanlig ikke kan undlade, uagtet al sin varme Interesse
for de Danske, i alle Maader at forherlige de Tydskes Magt paa de
Danskes Bekostning.

Her skal nu først dvæles ved et af de saakaldte Scliolier til Adams
Text. Man betragter i Almindelighed Scholierne som hidrørende fra Adam
selv, og ved de allerfleste af dem er det utvivlsomt Tilfældet1). Hvis
nu schol. 82 hidrører fra Adam, har han her vist sig aldeles
uefterrettelig, eller ogsaa er Texten overleveret os i en aldeles
urigtig Form. Her læses nemlig: Paa den Tid [o. 1066] blev de
transalbingiske Sachsers rige og stærkt befolkede By Slesvig, som
ligger i Naboskabet af det danske Rige, uforudset angrebet af Hedninger
og aldeles lagt øde 8).

I denne Notits er det jo for det Første ganske urigtigt, at Slesvig
siges at ligge i Naboskabet af det danske Rige, ligesom at den kaldes
Nordalbingernes By. Det strider mod Adams egne Angivelser paa andre
Steder, saaledes naar han lader Danmark begynde ved Eider (II. 15, IV.
1) og fortæller, at Slesvig paa Ansgars Tid var en dansk By, hvor Kong
Horik gav Ansgar Lov til at bygge en Kirke (I. 27). Efter Adams
Opgivelse havde desuden de tre Bisper, som Adalbert indvier for
Danmark, Bolig i Aarhus, Ribe og Slesvig (n. 4), og efter hans Mening
var Staden en Tid i den tydske Keisers Besiddelse, men blev atter givet
tilbage til Kong Knud den

') Lappenberg udtaler i Fortalen til sin Udgave: paucissima taraen
sunt, de quibus pro certo constet, ab Adarno ea scripta non esse-

2) Schol 82: ipso eodemque tempore Sliaswig, civitas Saxonum
Trans-albianorum, quæ sita est in confinio Danici regui, opulentissima
æque ac populosissima, ex improviso paganorum incursu funditus excisa
est.5)3

Store (II. 54). Saaledes maatte Slesvig jo da i det Mindste efter Knuds
Tid være dansk. Adam lader da ogsaa Danmarks Konge Magnus den Gode her
holde Sammenkomst med . Ærkebispen af Bremen og bortgifte sin Søster
(II. 75), ligesom Magnus lander her, da han gaar i Kamp med Venderne
ved Lyrskovshede (ib.).

Paa Svend Estridssøns Tid, da hin Ødelæggelse fandt Sted, var Byen jo
altsaa efter Adams egen Udtalelse dansk. Men selv om Adam vilde benægte
det, kunde vi bevise dens Danskhed af andre Kilder.

Saaledes er hin Opgivelse i Scholiet aldeles taabelig og urigtig. Men
bagved mærkes Adams Theori om en dansk Mark ved Slien under Kongerne af
det sachsiske Hus. Og her er han og hans Hjemmelsmænd blevne vildledede
af forskjellige Forhold.

For det Første har Adam, som han siger, set i Bremer-arkivet et
Aktstykke, som viser, at Keiser Otto havde et Herredømme over
Danmark1); det er et af de foran nævnte falske Diplomer.

Endvidere kan der næppe være Tvivl om, at Navnet Danmark har bidraget
til, at den falske Tradition er opstaaet, idet man har ment, at det
betød en dansk Mark under det tydske Rige ved dettes Grænse. Der
fandtes jo ellers paa det tydske Riges Grænser Marker, som tilhørte
Riget, hvorfor skulde saa ikke Danemark ved Nordgrænsen være et Omraade
under Keiserens Scepter? Her var god Anledning til Misforstaaelser; vi
have jo set, paa hvilken forskjellig Maade Ordene m tnarca vei regno
Danomm ere blevne forstaaede i vore Dage.

Dernæst har det yderligere bragt Forvirring, at der saa ofte fandtes
ved Grænsen et Hovdingedømme, der strakte sig ned over Eider, uagtet
rigtignok disse Hovdinger vare danske og ikke tydske.

') Adam II. 3 tse foran S. Anm. 3).94

Fremdeles liar det Forhold voldet Forstyrrelse, at Slesvigbispen paa en
vis Tid var Biskop over Wagrerne, og det er jo muligt, at da det første
Bispedømme oprettedes i Aldenburg, har dette, som var saa svagt og
usikkert, faaet sig tildelt ogsaa Landet nordpaa indtil Sli som sin
kirkelige Lod. Det er værdt at lægge Mærke til, at Adam paa en
besynderlig Maade blander sin egen Samtids Forhold med Fortidens. Han
veed godt, at Danmarks Grænse er Eider, men han anfører ved sin Omtale
af Henrik I's og Otto I's Tid terminos Danorum, apud Sliasivig olim
positos (H. 3); han har fortalt om Afstaaelsen til Danmark paa Kong
Knuds Tid, og dog siger han i sin Beskrivelse af Danmark, at Hamburgs
Ærkesæde har sine Grænser fra Sli helt hen til Peene'). Naar Adam her
nævner Peenefloden som østlig Grænse, er det atter kun et historisk,
fortidigt Forhold, ikke et aktuelt; thi Christendommen havde da
udspillet sin Rolle i Venden, og med den vare Bispedømmerne faldne. Der
er Grund til at tro, at om end Landet mellem Sli og Eider engang har
været underlagt det wagriske Bispedømme og ikke Slesvigs, saa er dette
Forhold ophørt. Saafremt virkelig en Aftale har fundet Sted mellem
Keiser Konrad og Kong Knud, har den efter al Sandsynlighed, som foran
sagt, gaaet ud paa en Omlægning af disse Grænser, saaledes at Danmarks
politiske og geistlige Grænse kom til at falde sammen.

Dette forekommer mig at være en Tydning, som i hvert Fald bringer nogen
Mening i Adams Beretning, der, saaledes som den lyder, er aldeles
utrolig. At gjøre Keiseren til Herre over Land Nord for Eider paa en
Tid, da hans Magt Intet betød mange Mil Syd derfor, det er visselig
meningsløst.

i) Adam IV. 13: Itaque primi ad ostium prædicti sinus habitant in
australi ripa versus nos Dani, quos luddas appellant, usque ad Sliam
lacum. Unde incipiunt fines Hammaburgensis parrochiæ qui per maritimos
Sclavorum populos longo tractu porriguntur usque ad Panini fiumen; ibi
limes est nostræ diocesis.95

17. Stednavnenes Vidnesbyrd om Landskabet mellem Eider og Sli.

Georg Waitz søger ogsaa fra et kulturelt Standpunkt at føre et Bevis
for, at der fandtes tydsk Land og Folk i Oldtiden fra Eider op til SH.
Til Slien, skriver han, har fra de ældste Tider tydsk Sprog hersket, og
foruden Sproget vise Forskjelligheder i Sæder, Bygningsmaade, Ager
maal, kort sagt næsten alle Livets Forhold, at Slien har dannet et
gammelt og vigtigt Grænseskjel'). Her er den nidkære Forfatter tyet til
Argumenter, som Enhver vil vide Intet kunne betyde fo'r vor historiske
Tids Begyndelse. Vi have end ikke fra en senere Tid af Middelalderen
Efterretninger om, hvorledes man gik klædt eller byggede i disse Egne,
og selv om tydske Kolonister fandtes paa flere Steder Nord for Eider
endog saa tidlig som i det 13de Aarhundrede, saa er jo Intet bevist om,
hvordan Forholdet var paa de Tider, hvorom her er Tale. Derimod vide
vi, at Tydskerne i det 12te og 13de Aarhundrede vare grebne af den
virksomste Kolouisationstrang, at det var paa denne Tid, at de begyndte
deres store Besiddelsestagelse af Østersølandene, som fuldførtes i de
følgende Aarhundreder; vi vide endvidere, at de i det 12te og 13de
Aarhundrede helt fortrængte den slaviske Befolkning i Wagrien. I
Opgivelsen i Kong Valdemars Jordebog om, at, Kongen i Landet mellem Sli
og Eider havde 420 houw, det tydske Agermaal hu/e, ligger en Antydning
af, hvorledes disse tidligere uopdyrkede Egne*) nu for en Del vare
komne under sachsiske Bønder4).

») Waitz, Heinrich I» 279.

9) Knünu 1187 havde Esbern Snare omtalt „ vas ta solitudo, qnse
con-jungit Slaviam. Holsatiam atque Daciam" (Langebek, Scriptores V.
8(8).

») P. Lauridsen i Sønderjydske Aarbøger 1893. 260. De efterfølgende
Angivelser bygge især paa denne Forfatters oplysende, udførlige
Undersøgelser.Den eneste Kilcle, vi ellers have at ty til, er
Stednavnene, og disse udvise følgende Forhold.

I S van sø fandtes i Middelalderen 7 Kirkebyer, nemlig Mynnæsby,
Kirkeby, Siseby, Vapenæs, Riseby, Borgby og Koslev. Vi kjende over 50
andre Bynavne fra dette Landskab, nemlig over 20 paa -by (Brodersby,
Grammelby, Nørby osv.), 9 paa -mark (Eskilsmark, Kasmark), fremdeles
paa -næs (Espenæs, Rinkenæs), -torp (Bostorp, Saxtorp), -lev (Manslev,
Koslev), -holt, -toft, -tved osv., medens man knap nok skal kunne
paavise et tydsk Navn. „Man vilde maaske have ondt ved fra en
hvilkensomhelst anden dansk Egn at opstille et tilsvarende Antal lige
saa gjennemsigtigt danske Navne" ').

Hvis vi derpaa gaa ned mod Egernfjord, træffe vi saa karakteristiske
Navne som Vindeby, Østerby, Moskov, Askov, ja helt nede ved Wittensee
Haby; disse Steder, som ogsaa en Del af de i det Følgende nævnte, ville
findes afsatte paa det medfølgende Kort2). Ved Eider møder os Nybøl og
paa Sydsiden Skulleby (nu Schiüp) og Loklint. I Landet Nord for Eider
og op til Danevirke findes Okslev, Nørby, Boglund, Brechentorp, Krop,
Jagel og Gaarden Jettemark. Ved Sydsiden af Sliens inderste Vig findes
et Mylder af danske Bynavne, saasom Vesby, Holm, Gøteby, Flekkeby,
Gyby, Borgvedel, Steksvig, Fartorp, Hadeby osv. s).

Det er jo de tydske Kolonister, der have været seirende i Landskabet
ved vor Grænse; Landets Opdyrkning skete væsentlig ved sachsiske
Bønder, men de danske Stednavne

1) P. Lauridsen 1. c. 140. Jfr. Jensen, Kirchliche Statistik des
Herzog, tunis Schleswig 1369 ff.

2) Det bemærkes, at jeg paa Kortet — baade i de tydske og danske
Landskaber — bar været nødsaget til stundom at anvende de gamle
Navneformer, medens jeg dog oftest har benyttet de nye. Kystlinien er
afsat i Overensstemmelse med det af mig for „Danmarks Riges Historie"
udarbeidede Kort; tillige har jeg benyttet de af R. Hansen i Petermanns
Mitteilungen for 1891 og 1893 givne historiske Kort.

3) Endnu flere Navne ville findes nævnte hos P. Lauridsen 1. c.97

give klart nok deres Vidnesbyrd om, hvem der oprindelig eiede
Landskabet og begyndte Bebyggelsen').

18. Holstens og Dithmarskens Stilling indtil Knud Lavards og Grev Adolf
af Schauenburgs Tid.

Lige saa svagt som de tydske Kongers Herredømme over Holsten havde
været i det 9de og 10de Aarhundrede, lige saa lidt fæstnet blev det i
de følgende Menneskealdre. Derfor se vi da ogsaa danske Høvdinger vinde
Magt over Transalbingien, ligesom Venderne nogle Gange bemægtigede sig
Landet.

Hvad der nødvendig maatte svække de tydske Herskeres Magt over denne
Landsdel, var den Omstændighed, at man ikke heroppe skabte flere
befæstede Centralpunkter — saaledes er det karakteristisk for
Forholdene, at man ikke anlagde en Fæstning ved Eider — og ligeledes at
der slet ikke blev oprettet en stærkere Statholderstilling for dette
Land. Dithmarsken, Holsten og Stormarn vare jo dog vidtstrakte Lande
nok til, at her en Grænsegreve eller Markgreve kunde have faaet en
betydningsfuld Plads, men vi høre Intet om en saadan Mand eller Post..
Dette staar vei atter i Forbindelse med Sachsens hele eiendommelige
Stilling indenfor Riget.

I Sachsen havde, som alt er fortalt, den billungske Slægt Stillingen
som Hertug, men denne var her af en ganske eiendommelig Art. Hertugerne
i Sachseu synes ikke

l) P. Lauridsen I. c. 258 udtaler, at de i et Diplom af 11% nævnte to
tydske Stednavne Fokbæk og Breclientorp ere .saavidt jeg veed, de
ældste Vidnesbyrd, vi bave, nm tydsk Bebyggelse Nord for Eideren". Men
Brevet har Fokabikre, og Udgiveren lWcssor P. Hasse antager, at der ved
dette helt feilskrevne Ord maa menes et Sted i T mider egnen
(Sclilesw.-Holst.-Laucnb. Regesten u. L'rkunden I. KM, 863).
Breclientorp er dansk, jfr. Brengstorp (Bringstrup).
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at have indtaget nogen høiere Post end Landets øvrige geistlige og
verdslige Fyrster; de vare ikke Repræsentanter for Sachserstarnmen, og
der tilkom dem ikke nogen Overledelse i Krig eller Fred. De havde
Markerne mod Venderne under sig, og de synes endvidere at have haft en
vis Magt i militær Henseende over Ditlimarskerne, uagtet disse nærmest
løde under Greven af Stade. Hertugen besad i Hamburg en Borg, hvad
ogsaa Ærkebispen havde, og der fandtes her en Greve, som dog næppe
havde mere end Stormarn under sig; vi vide slet Intet om, at Holseterne
vare stillede under en Greve. Det vil heraf fremgaa, hvor lidt Rigets
almindelige Administration var gjennemført i disse Landsdele1).

Ogsaa til den bremenske Ærkebisps Virksomhed i Holsten høres der meget
lidt, og unægtelig er hvad Adam fortæller om Ærkebisp Herman (1032—35)
mærkeligt. Sjældent drog Herman paa Visitatser i sit Bispedømme, og kun
een Gang kom han til Hamburg; han var da fulgt af en Hær, og haanende
udplyndrede han Landet ynkeligt, som om det ikke var hans eget2).

Holsten havde afgjort sin eiendommelige Stilling indenfor det tydske
Rige. Og endnu fremdeles høre vi aldrig om, at en Konge eller Keiser i
dette Aarhundrede satte sin Fod Nord for Elben3). Med denne dunkle
Raadighed over Holsten stemmer iøvrigt godt hele den tyste Karakter,
som hviler over alle indre Forhold

1) Waitz, Schleswig-Holsteins Geschichte I. 42 f. Verfassungsgeschichte
VII. 144. L. Weiland, Entwickelung des sächsischen Herzogthums 3 ff.,
65 f. E. Wintzer, De Billingorum intra Saxoniam ducatu. E. Steindorff,
De ducatus, qui Billingorum dicitur, in Saxonia origine et progressu.
Meyer v. Knonau, Heinrich IV I. 422.

2) Adam II. 66: raro parrochiam visitavit; semel Hammaburg accessit, et
tune cum exercitu veniens episcopatum, quasi non suum, despoliavit
abiensque velut terram salsuginis derisit.

3) Betegnende — om end Angivelsen ikke er helt rigtig — er Udtalelsen
hos Bruno, De bello Saxonico c. 20, om Henrik IV's Ophold i Bardowiek:
cum nulla fama testetur, quod ante eura ullus rex in illas partes
pervenerit (Pertz, Scriptores V. 335).99

og Tilstande i Landet Nord for Elben. Der findes knap nok to eller tre
Breve ældre end 1100, der give Oplysning om Godser og Eiendomme i dette
Land1).

Yi skulle nu forfølge forskjellige Enkeltheder i Holstens Historie paa
disse Tider og dets Forhold til Danmark.

I det Aar, da det nye store Tilbagefald til Hedenskabet fandt Sted i
Venderlandene (106fi), gik det ogsaa ynkeligt ild over de
nordalbingiske Egne, ja Landet helt op til Sli. Opstanden begyndte hos
Liutizerne, hvor Kong Svends Svigersøn Godskalk maatte dø Martyrdød,
medens hans Hustru, den danske Kongedatter, blev nøgen pidsket ud af
Landet. Oprøret bredte sig vidt til Øst og Vest. En Hærskare ilede mod
Stormarn, al Modstand blev slaaet ned og Hamburg brændt. Andre
Hedninger kastede sig til Søs eller Lands frem mod Hedeby, som de
brændte. Hertug Ordulf gjorde nogle Forsøg paa at vinde Landet tilbage,
men alle hans Kampe vare unyttige og bragte ham endog hans egne Folks
Haan*). Fra nu af var Holsterlandet skatskyldigt under Abodriterne, og
over (iOO Familier forlode deres Hjem og droge til Harzen3).

I det samme Aar, som hin Opstand fandt Sted, var Ærkebisp Adalbert
bleven styrtet fra sin mægtige Stilling ved den unge Kong Henriks Side,
og blandt hans Fjender havde vei ingen været ivrigere og argere end den
sachsiske Hertug Ordulf og hans Søn Magnus. Adalbert havde maattet bøie
sig djrbt, men desto mere luede i det Skjulte Ærkebispens Nag mod denne
saohsiske Hertugmagt, der altid havde knuget Bremersædet og hindret det
i at brede sin verdslige Indflydelse. Da den ærgjerrige Adalbert nogen
Tid senere gjenvandt en Del af sin Magt hos Kongen, var

i) Se Lappenberg, Hamburgisches Urkundenbuch I, Hasse,
Schleswig-Holstem-Lanenburg. Regesten und Urkunden I.

S) Kilden er Adam III. 49, 50, schol. 80—88. Jfir. L. Giesebrecht,
Wendische Geschichten H. 105 ff.; Dehio. Krzbistum Hamburg-Bremen I.
254; Ilanck, Kirchengeschichle Deutsclüands Hl. 734 t

*) Dette fortæller llelmold I. 26.100

han ivrig for at vise Kong Henrik, hvilke farlige Modstandere der rundt
om reiste sig imod ham, og at det gjaldt om at sikre sig Venskab med
fremmede Fyrster og bekæmpe Billungerne. Han fik derfor ogsaa 1071 en
Sammenkomst i Stand mellem Kong Henrik og Svend Estridssøn; denne kom
dragende til Lüneburg, hvor Henrik IV og Adalbert ligeledes indfandt
sig. Her bleve forskjellige Anliggender forhandlede, men Beslutningerne
holdtes strengt hemmelige. Imidlertid sagdes det almindeligt, at Kong
Svend havde lovet Henrik at understøtte ham Nord fra i hans Angreb paa
Sachserne, og at han til Løn herfor skulde have en stor Del af Sachsen,
deriblandt Grev Udos Forleninger Stade og Dithmarsken, eller i hvert
Fald det sidste Lancl, hvad Grev Udo ved sin Opførsel mod Adalbert vei
havde fortjent at miste. I Følge Andres Udsagn blev hele Nordalbingien
lovet Kong Svend1).

Dette Forbund med Kong Svend satte to Aar senere for saa vidt Frugt for
Kong Henrik, dengang da Krigen med Sachsen udbrød. Den danske Konge lod
en Flaade løbe til Sachsland og Skibene drage ind i en Flod. Men da han
beredte sig til at hærge og brænde løs, vægrede Krigerne sig ved at
tage Del i Ledingen, idet de erklærede, at Sachserne havde været dem
som en Mur, naar Fremmede faldt ind i Landet, og aldrig havde udæsket
dem; de vilde ogsaa

!) Lamberti Annales 1073 (Pertz, Scriptores V. 194): Itaque secreto
cuin rege Danorum colloquium facit, et cum eo magna quadam parte
Saxoniæ, quæ Uotoni marchioni pertinebat, paciscitur, ut... auxilio
sibi foret etc. At Dithmarsken er indbefattet deri, er vei sikkert, men
Udtrykket „en stor Del af Sachsen" synes at rumme endnu mere. Bruno, De
bello Saxonico c. 20 (Pertz V. 335): rex Heinricus illi promisit, ut ei
cunctas regioues suo regno contiguas in proprium dåret. Weiland,
Entwickelung des sächsischen Herzogthums unter Lothar u. Heinrich dem
Löwen 29, antager, at alt Land Nord for Elhen er bleven afstaaet, andre
Historikere mene, at Omraadet var mindre, se Dehio, Erzbistum
Hamburg-Bremen I. 274 f., Meyer v. Knonau, Heinrich IV und Heinrich V
II. 73 tf. — v. Knonau skiller disse Forhandlinger af 1071 ganske ud
fra Spliden mellem Kong Henrik og Sachserne og disses almindelige
Mistro til denne i Aaret 1073, saaledes ogsaa Kanke, Weltgescbichte
VII. 233 f. Jfr. iøvrigt Adam III. 59.101

tage Ilævn over de Danske for dette Overfald, naar den nuværende Fare
var overstaaet. Da dette blev fremsat baade offentligt og Mand og Mand
imellem, saa Kongen sig nødt til at trække Skibene tilbage og forlade
Landet med uforrettet Sag»).

Dette Tog maa aabenbart liave fundet Sted til Lande i umiddelbar Nærhed
af Danmark, idet Sachserne betegnes som en Mur for Landet. Det ligger
derfor nærmest at tænke paa Egnene omkring Stør som Maalet for denne
Hærfart. Men det vil ogsaa ses, hvorledes Beretningens Indhold
fuldstændig svarer til den Stilling, som Holsten ifølge den
Fremstilling, som er givet i dette Arbeide, dengang indtog, og som det
havde haft gjennem Aarhundreder. Nordalbingerne havde gjennemgaaende
vist sig venligsindede mod Danmark; det var Frankerkongerne, og
Sachserne Syd for Elben som Repræsentanter for disses Magt, der vare
Danmarks Fjender.

Paa Grund af de tydske Kilders stadige Taushed om de nordalbingiske
Lande vide vi Intet om, at Kong Henriks Afstaaelse virkelig fandt
iSted. Men saa meget kunne vi se af en Efterretning hos Saxo, at en
dansk Kongesøn havde Magt i Landene Nord for Elben endnu i Slutningen
af det 11te Aarhundrede. Björn, en Søn af Svend Est,ridssøn, underlagde
sig Holster og Dithmarsker og befæstede den 0, hvor Uffe den Spage
havde kæmpet med de to sachsiske Kæmper

«) Lnmlierti Annales 1073 (Pertz, Scriptores V. 202): rex quoque
Danorum, memor tinnatæ jam pridem ctim rece pactionis, cum excrcitu
navali applicnit ad Saxoniam. et tractis per longa terrarum spacia
naviluis in fluvium. qui administrando negocio opportunus vidcbatur,
igne et ferro regionem infestare parabat. Sed miles eius vehementer
detrectabat militiam, obiciens, quod sibi. quoliens extemomm hostiura
incursionibns quaterentur, Saxones pro muro fuerint, nee allis unquam,
cum facultas suppeteret, laccssierint iniuriis; postremo si
calamitatem, quæ ad præsens urgeret, qnandoque pro-pulsarent, graves
poenas iniustæ huius infestationis a popnlo Danorum exacturoB. Cum hæc
privatim et publice iactitarent, rex veritus, ne in ro discrimine a
milite desert iis ludibrio lieret hostibua, naves retrahi jussit, et
nulla regioni clado illata, Saxonia excessit. Ita tantus ille bellici
apparatus fervor impnne deflagravit. — Jfr. Meyer v. Knonau, Heinrich
IV II. 28G (., 81 f» f.102

(Rendsburg), idet han herfra holdt de betvungne i Ave. Men engang da
han talte paa Thinge, jog en Almuesmand, der var misfornøiet med hans
Herredømme, ham sin Lanse i Siden, og han udaandede'). Der siges Intet
om, at det danske Herredømme dermed ophørte, og af den følgende
Fremstilling hos Saxo ses, at han opfatter Holster og Dithmarsker
fremdeles som underlagte Danmark; herom skulle vi strax tale.

I de sidste Aartier af det Ilte Aarhundrede herskede Cruto, som var
kommen til Magten efter Oprøret 1066, over Abodriterne og plagede paa
mange Maader de vestlige Naboer i Holsten. Da han blev gammel, vendte
Henrik, en Søn af den ved Venderopstanden 1066 dræbte Godskalk, tilbage
fra Danmark til sit Hjemland og krævede Andel i Magten. Vei nægtede
Cruto først at gaa ind herpaa, men efter at Henrik med danske og
vendiske Skibe havde angrebet Alden burg og nogle Gange plyndret paa
hele den vendiske Søkyst, maatte Cruto afstaa nogle Landskaber til ham.
Men Cruto nærede svigefulde Planer mod Henrik, som derfor lod ham
nedhugge af en Dansk. Henrik, som ægtede Crutos Enke Slavina, hyldede
Hertug Magnus af Sachsen, og efter at have sammenkaldt Nordalbingeme,
mod hvem Cruto havde raset haardt, til et Møde sluttede han fast
Forbund med dem, saaledes at de fulgte ham i hans Krigsforetagender2).

Det var da ogsaa med Understøttelse af Holster, Stormarer og
Dithmarsker, at han efterhaanden vandt Herredømme over flere vendiske
Lande. Selv om nu hine Undersaatter under det tydske Rige handlede i
dettes Interesse og udvidede dets Magt, er deres Optræden et nyt
Vidnesbyrd om, med hvor megen Selvstændighed Nordalbingiens Indbyggere
i det Hele optræde.

!) Saxo 603—4: frater ... Erici Bero, Holsatis Dythmersisque subactis,
eo loci, ubi Wermundi filium Uffonem cum duobus Saxonicæ gentis
lectis-simis manum duelli nomine conseruisse proditum est, munitionem
inhibendæ defectionis causa molitus, vallo fossaque hisulam cinxit.
Cujus dominationem popularium quidam privatim perosus, concionantis
latus hasta transtixit.

2) Helmold L 34.103

Og clisse Nordalbinger maa til samme Tid have staaet i et
Afhængighedsforhold til dén danske Konge, eller i alt Fald maa Dele af
Befolkningen have lydt under Danmark. Dette fremgaar af en Beretning
hos Saxo.

Han fortæller nemlig, at Henrik Godskalksøn, Abodriternes Fyrste, i
Vrede over, at hans Mødrenearv blev ham forholdt af hans Morbroder Kong
Niels, hærgede saa ihærdigt paa dansk Omraade, at han tvang Kongen til
at have Vagthold og Besætning ved Slesvigs Grænse. Landet mellem Elben
og Slesvig blev af Henrik plyndret saa frygteligt, at det laa øde
hen'), hvorfor Niels maatte beslutte sig til et Tog mod hans Land.
Flaaden landede ved Liitkenburg, men den svigtedes af Statholderen i
Slesvig Elif, der havde faaet Ordre til at drage derned over Land med
Rytteriet; de Danske led et Nederlag og undslap med Nød og næppe.

Henrik blev saa overmodig af denne Seir, at han lod sine Sørøverskibe
hærge de danske Kyster, ikke biot Egnene omkring Sli, men ogsaa
Landskabet fra Eider til Slesvig og Danevirke, ja han sendte undertiden
sine Tropper paa Skibe mod selve Byen *). Elif var bleven afsat af
Niels, men nu

•) Saxo 618: Henrietta vero, Gutbskalci ex Siritha filius, maternis a
Nicolao bonis indigne spoliatus, tam acrem coniin repetitorem agere
cæpit, ut, Danis infatigabiliter imminens, ipsum intra Slesvici fines
ad tucndam salutem suani statione et excubiis uti cogeret. Interjectam
Albiæ Slesvicoque provinciam cultore \acuefecit. — Dahlmann, Geschichte
von Dannemark I. 215 Anm. 2 og efter ham L. Giesebrecht, Wendiscbe
Geschichten II. 192 forandre uden videre Elben til Eider. Dette er
naturligvis ganske vilkaarligt. Iiave de danske Konger haft Besiddelser
Syd for Eider, er det jo fuldstændig forstaaelige at Henrik liar vendt
sig imod disse, og i det Foregaaende er det viist, hvor ofte dette
Omraade eller i hvert Fald Dele af det laa under Danmark. Desuden
passer det jo med den Beretning, der findes hos Saxo et l'ar Sider
længere fremme (se nedenfor S. 104). Man kan bestride, at Saxos
Fortælling er rigtig, men ikke. at han giver denne Meddelelse. —
Iøvrigt skal bemærkes, at naar Dahlmann siger, at Henrik jo levede i
Venskab med Nordalbingerne og ved deres Hjælp vandt Slaget ved Smilow
over l'olaherne 1106, da falder denne Begivenhed vistnok langt
tidligere; L. Giesebrecht sætter Slaget til 1093 (S. 73).

-) Saxo 621: Henriens... litorales Danos piratica lacessendo non Bohim
F.idoræ finitim», sed etiain cuncta Slesvico valloqne, quod Danorum104

da der ingen Grænsehøvding fandtes, røvede Landets egne Indbyggere lige
saa godt som de vendiske Fjender, endog i selve Slesvig By. Man saa
Friser, Dithmarsker og Holster benytte sig af, at der ingen Statholder
fandtes, de røvede om Dagen og stjal om Natten, idet de paa alle mulige
Maader skaffede sig Adgang til Husene '). Saaledes maatte da omsider
Kong Niels bestemme sig til at give Knud Lavard Stillingen som
Grænsejarl. Ogsaa i denne Beretning synes Dithmarsker og Holster at
være talte mellem den danske Konges Undersaatter; de stilles sammen med
Friserne i Sønderjylland, medens Wagrerne ere Fjenderne.

Knud Lavard forstod at bringe Ro og Fred tilveie saavelsom at tvinge
sin Fætter Henriks Vildskab og forsone ham med Kong Niels. Efter
Henriks og hans Sønners Død opnaaede Knud Lavard selv at vinde disse
Lande. Hans første Skridt var at sikre sig Wagrerlandet ved her at
anlægge en Fæstning, nemlig Alberg eller Segeberg; derpaa tog han alle
dygtige Kræfter i Holsten til Hjælp2) og bekrigede forskjellige
Venderfolk, saaledes at han snart vandt omtrent lige saa stort et
Magtomraade, som Henrik havde hafts).

opus vocaraus, interjecta vastaliat. Ipsam interdum urbem, illatis
clatn per navigia copiis, improvidam aggrediebatur. Itaque, post
exactum Elivum adhuc finibus illis provisore vacuis, creberrimæ
exterorum violentiæ etiam domestica furta accessere, tantoque civitas
intus quam foris acerbius urgebatnr, quanto ad nocendum occulta
manifestis proniora noscuntur. Æque civis ut hostis formidabatur.
Qtiippe Fresones cum Holsatis ac Dytmersehis, inipunitatis spe ob
præfecturæ vacationem coneepta, dies latrociniis, noctes furtis
emetie-bantur etc.

1) Efter Sammenhængen synes det præfectura, som staar ledigt, at have
haft Befaling over saavel Friser i Sønderjylland som Holster og
Dithmarsker. I Modsætning til hostes og exteri (Venderne under nenrik),
der plyndre og ødelægge, er det de tre Stammer, der, skjøndt de ere
cives, gjøre sig skyldige i furta, latrocinia. For denne Forstaaelse
taler jo ogsaa de forudgaaende Oplysninger om, at Holster og
Dithmarsker vare blevne betvungne af Bjørn (S. 603—4), og at Henrik for
at tvinge Kong Niels havde plyndret Landet mellem Elben og Eider (S.
618). Denne Tydning maa derfor, om den end ikke er fuldt sikker, anses
for den nærmestliggende.

2) Helmold I. 49: et sociavit sibi in terra Holtsateusium omnem virnm
fortern, fecitque cum eis incursationes in terrain Sclavorum etc.

3) II. Olrik, Knud Lavards Liv og Ga>rning 144 ff.105

Vi ere imidlertid nu naaede ind i et helt nyt Tidsrum af Holstens
Historie. Dette tager sin Begyndelse, efterat Hertug Lothar, som ved
den sidste af Billungernes Død havde faaet Sachsen som Hertugdømme,
havde indsat Adolf af Sohauenburg til Greve af Holsten og Stormarn
(1110), og det fortsattes under Adolfs dygtige Slægt. Greverne af
Holsten sluttede sig nøie til de sachsiske Hertuger, og af disse greb
særlig Henrik Løve betydningsfuldt ind i Holstens indre Udvikling.

Alt dette ligger det udenfor dette Arbeides Opgave at. skildre. Her
skal kun nogle Enkeltheder berøres, fordi de afgjort minde om
Tilstandene i det forudgaaende Tidsrum.

Paa den Tid da efter Kong Erik Lams Død Svend og Knud stredes om
Magten, sluttede Grev Adolf II sig til Knud, ja han hyldede ham endog
som sin Lensherre J).

Under de danske Tronstridigheder havde en Dithmarsker Et heler, som var
traadt i Kong Svends Tjeneste, søgt at frarive Grev Adolf Holsten, idet
han ved Gaver af al Art havde formaaet dette Lauds Mægtige til at
slutte sig til den danske Konge. Grev Adolf maatte søge Tilflugt hos
Hertug Henrik Løve, og først ved hans Indgriben blev Landet atter bragt
til Lydighed »).

Stormarer, Holster og Dithmarsker vare i det Hele efter Ilelmolds
Vidnesbyrd urolige Folk og paa Grand af Barbarernes Nærhed hengivne til
Tyveri og Rov, om de end tillige vare gjæst frie. Ilos Holsterne var
det prisværdigt at stjæle og at bortgive; men den, som ikke kunde røve,
ansaa man for sløi og uhæderlig*).

') Helmold I. 67 (S. 129): complacuit comiti ad Kanutum, habitoque
colloquio fecit ei hominiitin.

a) Helmold 1 67 (8. 120): Hujus autem mali fuit auctor Kthelerus quidam
de Thetmarsia uatus, qui divitiia Danorum 6ublevatus omnem fortern de
Holzatia sibi sociaverat. Factusque doctor regis, volebat comitem
pro-vincia pellere, terramque eius addere regno Danorum... Precepit
igitur dux omni popolo Hnlzatorum et Sturmariorum, ut (icubi reperti
fuissent homilies Ktheleri, aot renuuciarent hominio, aot provincia
secederent.

8) Helmold 1. 47 (S. 97): Tres autem sunt Nordalbingorum popul:,
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Paa disse Tider var Wagrien bleven betvunget og underlagt de holstenske
Grever, men de Holster, som bosatte sig i Wagrien, vægrede sig ved at
give fuld Tiende. Medens de boede i deres Hjemland nær ved den slaviske
Grænse, havde de nemlig kun svaret Tiende efter en mindre Maalestok, og
de paastod, at saadan var deres gamle Ret. I deres Hidsighed tænkte de
paa at dræbe baade Biskop og Greve, afbrænde Landet og flygte til de
Danske. Dette blev imidlertid hindret derved, at Sachserhertugen indgik
Overenskomst meel Kong Valdemar om, at Ingen af dem vilde modtage
Flygtninge fra den Andens Land, og Holsterne faldt saa delvis til Føie
'). Iøvrigt har efter Saxos Vidnesbyrd endnu Grev Adolf II under Kong
Valdemars Reise til Mødet ved St. Jean de Laone (1162) aflagt
Hyldingsed til den danske Konge 2).

Men, som alt er sagt, i Løbet af det 12te Aarhundrede undergik Landet
Nord for Elben en fuldstændig Omdannelse og indordnedes i det tydske
Rige. Den nordligste Gren af den sachsiske Stamme, som hidtil havde
været saa besynderlig forladt, optoges fra nu af som et virkeligt Led
af det tydske Folk.

Sturmarii, Holzati, Thetmarzi, nec habitu nec lingua multum
discrepantes, tenentes Saxonum iura et christianum nomen, nisi quod
propter barbarorum viciniam furtis et latrociniis operam dare
consueverint. Hospitalitatis gratiam sectantur. Nam furari et largiri
apud Holzatos ostentatio est, qui vero predari neseiat, hebes et
inglorius est.

1) Helmold I. 91.

2) Saxo 786: Adolphus, Holsatiorum præfectus, Absalonis officio pri-mum
amicus regis, mox miles solenni fidei datione effectus, obsequiorum
principium officiis hospitalitatis explevit. Amicus betyder Raadgiver,
Raad, se mine Oplysninger i Arkiv f. nord. filologi XIII, ny följd IX.
105 f.107

Prisafhandlingerne

for Aaret 1898-99.

Af de for Aaret 1898—99 udsatte Prisopgaver have 6 fremkaldt 10
Besvarelser, nemlig den theologiske 4, den retsvidenskabelige 1, den
lægevidenskabelige 2, den filosofiske 1, den klassisk-filologiske 1 og
den mathematiske 1.

Bedømmelserne over de indkomne Afhandlinger lyde saaledes:

I De theologiske Afhandlinger.

Som Besvarelse af den for 1898—99 udsatte theologiske Prisopgave:
„Efter en Fremstilling af den moderne Agnosticisme undersøges, hvorvidt
Guds Væsen kan blive Gjenstand for en begrebsmæssig Erkjendelse og en
derpaa bygget systematisk Lære", er der indkommet 4 Afhandlinger.

Den første, meget omfangsrige Afhandling, som bærer Mottoet: Tix
/itçovg ytvwoxojisv" (1 Kor. 13,9), vidner om indgaaende filosofiske og
theologiske Studier og viser en betydelig Kundskabsfylde, Den förste,
historiske Del er en grundig og klar Fremstilling af den moderne
Agnosticisme i dens forskjellige Former, for en stor Del en Gjengivelse
af de vedkommende Tænkeres Opfattelse i kortere eller længere Uddrag af
deres Skrifter. I de følgende Afsnit, som positivt imødegaa de
agnostiske Anskuelser, viser Forfatteren sund108

Dømmekraft og klar Tænkning. Men han har ikke forstaaet at begrænse sig
nøje til selve Spørgsmaalet; navnlig i de sidste Afsnit henfalder hran
til en altfor vidtløftig dogmatisk Fremstilling, der baade ligger
udenfor Opgaven og paa adskillige Punkter er lidet indtrængende.
Alligevel ere Afhandlingens anførte Fortrin saa overvejende, at vi ikke
kunne andet end tilkjende den Prisen.

Den anden Afhandling, med Motto af Luther: „Er kennt mich fast wohl,
und ich kenne ihn nicht übel", er livlig og vei skreven. Den giver en
kort, klar og overskuelig Fremstilling af de nyere agnostiske Theorier
og fremhæver med Sikkerhed Hovedpunkterne, ogsaa i Bedømmelsen.
Forfatteren viser Modenhed i Tanken og Herredømme over Stoffet, og hans
Domme ere i Regelen sunde og træffende. Men der savnes gjennemgaaende
et tilstrækkeligt indtrængende Kildestudium. Som Afhandlingen
foreligger, er den for lidet dybtgaaende til, at vi tør tilkjende den
Prisen, hvorimod den er fuldt værdig til et Accessit.

Den tredie Afhandling, med Motto af Jacobi: „Man søger og elsker
Sandheden for dens Indholds Skyld", vidner om et virkeligt Studium og
om Evne til selvstændig filosofisk og theologisk Tænkning. Men den
foreligger i en altfor ufærdig og for lidet gjennemarbejdet Skikkelse.
Den svæver i de historiske Afsnit vidt omkring i almindelige
filosofiske Undersøgelser, som kun staa i fjernere Forbindelse med
Agnosticismen, medens der paa den anden Side savnes en Behandling af
Fænomener som Schleiermacher og Ritschl. Den positive Besvarelse lider
af den samme Mangel paa Begrænsning og indeholder desuden adskillige
uklare og usammenhængende Partier. Afhandlingens Mangler kunne for en
stor Del forklares ved, hvad Forfatteren oplyser i en Efterskrift, at
den er skreven i en temmelig knapt tilmaalt Tid, som yderligere er
bleven afkortet ved en vedvarende Øienlidelse. Men disse Mangler ere
saa betydelige, at vi ikke kunne tilkjende Afhandlingen nogen
Belønning.109

Den fjerde, meget korte Afhandling har til Motto 1 Kor. 2,10: „Os
aabenbarede Gud det ved sin Aand". Den er i og for sig forstandigt
skreven og indeholder flere gode Momenter, men naaer ingensteds ind til
en virkelig Undersøgelse. Forfatteren har ikke været klar over, hvilke
Fordringer der maa stilles til en akademisk Prisafhandlig. Saavel den
refererende som den thetiske Del er altfor ufyldest-gj ørende til, at
der kan være Tale om nogen Belønning.

Kjøbenhavn, den 12te Marts 1900.

H. Scharling. F. Madsen. Fredrik Nielsen.

L. W. Schat Fet er sen. J. C. Jacobsen.

Ved Navnesedlernes Aabning fandtes Forfatterne at være: af den første
Afhandling Cand. theol. Christian Erik Nielsen Glarbo og af den anden
Afhandling Stud. theol. Arne Møller.

II. Den retsvidenskabelige Afhandling.

Som Besvarelse af Prisopgaven i Retsvidenskab: „Den danske Strafferets
Udvikling i Tiden fra Reformationen til Christian V.'s Lov" er
indkommet en Afhandling under Mærket x -(- y.

Forfatteren af dette Arbejde har planlagt og for største Delen fuldført
en alsidig, omfattende og indgaaende Behandling af det givne Æmne. Han
paaviser, at, hvorfor og hvorvidt Reformationstiden danner et
Vendepunkt i den danske Strafferets Historie, og godtgjør, at den
efterfølgende Udvikling af den, om end i begrændset Maal paavirket af
fremmed Indflydelse, dog i det væsentlige er national. Til Belysning af
denne nationale Udvikling har Forfatteren dernæst ikke biot øst af
trykte Kilder men ogsaa af et betydeligt utrykt Materiale, som han med
megen Omhu har samlet110

af vore ældre Retsprotokoller og Lensregnskaber. Det saaledes samlede,
omfattende Stof har Forfatteren behandlet med stor videnskabelig
Dygtighed, og hans Undersøgelser have derfor helt igjennem givet et
smukt og betydningsfuldt Udbytte, hvis Tilegnelse lettes ved en
velordnet, klar og tiltalende Fremstilling.

Om end det nu af Mangel paa Tid ikke er lykkedes Forfatteren helt at
gjennemføre Opgavens Besvarelse efter den lagte Plan, ligesom han i
noget større Udstrækning kunde have benyttet fremmed retshistorisk
Litteratur til Belysning af dansk Rets Udvikling, tage vi dog ikke i
Betænkning at tildele ham Prisen i Erkjendelse af, at hans Arbejde,
naar det, som vi haabe og ønske, er bleven fuldført og offentliggjort
ved Trykken, vil udgjøre en værdifuld Berigelse af den danske
retsvidenskabelige Litteratur.

Kjøbenhavn, den 12te Marts 1900.

H. Matzen. J. H. Deuntzer. Jul. Lassen.

Carl Torp. V. Bentzon.

Ved Aabningen af Navnesedlen fandtes Forfatteren at være Cand. juris
Poul Johannes Jørgensen.

III. De lægevidenskabelige Afhandlinger.

Undertegnede, hvem det lægevidenskabelige Fakultet har overdraget at
bedømme de indkomne Besvarelser af Universitetets lægevidenskabelige
Prisopgave for Aaret 1898 —99, skulle herved fremsende følgende
Betænkning.

Opgaven lød saaledes: „Hos et eller flere Pattedyr undersøges den voxne
Tilstand og Udviklingen af Luftveienes yderste Forgreninger i Lungen
fra og med det mindste bronchia, navnlig med Hensyn til
Forgreningsmodus, Form, Størrelse og Bygning og med Hensyn til de
Forandringer, som heri bevirkes ved Fødselen."111

Der er indkommet to Besvarelser, den ene mærket:
„Malpighius-Aeby-His-Arnold-Elenz-Kölliker"; den anden mærket: „1 m nu.

Forfatteren af den første Afhandling (mærket „Malpi-ghius o. s. v.u)
har anvendt en uforholdsmæssig Mængde Arbejde paa Spørgsmaalet om
proximale Grensæts Forgrenings-modus, der i Virkeligheden ligger
udenfor den stillede Opgave og ikke har den af Forfatteren antagne
Betydning for Løsningen af denne, især naar det behandles paa en saa
skematiserende Maade, som her er sket. Som Forfatteren selv bemærker,
har Tiden da ikke været tilstrækkelig til en grundigere Bearbejdelse af
det egentlige Æmne; og med al Anerkendelse af den Flid og Intelligens,
der er lagt for Dagen i det, der er præsteret, finde vi ikke, at
Besvarelsen er tilstrækkelig fyldig og gjennemarbejdet til at kunne
opnaa Prisen.

I den anden Besvarelse (mærket „1 m n") har Forfatteren, samtidigt med
at drøfte et skønsomt Udvalg af Litteraturen, fremstillet sine egne
Undersøgelser, som han har gjennemført paa en enkelt Art (Svinet). Han
opnaar at give et klart og uden Tvivl paalideligt Billede af
Udviklings-gangen og har, til stor Lettelse for Læseren, støttet
Fremstillingen ved talrige særdeles smukt udførte Afbildninger. Et
Antal vei udførte Præparater, der ere indsendte med Afhandlingen —
saavel Snitserier, som Korrosionspræparater og Pladerekonstruktioner, —
vidne om, at der ligger et flittigt og omhyggeligt Arbejde til Grund
for Afhandlingen og at Forfatteren er i Besiddelse af en ikke ringe
teknisk Sikkerhed. Det maa anføres som en Svaghed ved Undersøgelsen, at
den voxne Tilstand er noget sparsomt behandlet og at den vigtige
Periode nærmest omkring Fødselen ikke har kunnet følges paa
tilstrækkeligt mange successive Stadier; forsaavidt det benyttede
Materiale har havt Lacuner her, vilde det have været ønskeligt at
supplere Undersøgelsen for112

enkelte Processers, særligt Epitelforandringens Vedkommende ved Hjælp
af lettere tilgængelige Former.

Vi finde ikke desmindre, at Afhandlingen, som den er, maa anses for en
fyldestgj ørende Besvarelse af den stillede Opgave og tillade os derfor
at indstille, at Universitetets Guldmedaille tilkendes Forfatteren.

Kjøbenhavn, den 12te Marts 1900.

J. H. Chievitz. Christian Bohr.

Ved Navnesedlens Aabning fandtes Forfatteren af den sidste Afhandling
at være Stud. med. Poul Liebmann.

IV. Den filosofiske Afhandling.

Som Besvarelse af den opstillede Opgave: „Farvefornemmelsernes
Systematik" er der indkommen en Afhandling med Motto: Simplex veri
sigillum.

Denne Afhandling lider af forskellige Mangler. Den medtager
Undersøgelser, der ikke egentligt vedkomme det stillede Spørgsmaal, og
de forskellige specielle Undersøgelser ere overhovedet ikke
sammenarbejdede til en Helhed, saaledes at det klart ses, hvorledes de
bidrage til at belyse Spørgsmaalet. Dertil kommer, at Forfatteren i
flere af sine Undersøgelser gaar ud fra Teorier, som ikke begrundes, og
at han paa flere Punkter kun naar sine Resultater ved unøjagtig
Beregning eller ved ufuldstændige Forsøgsrækker.

Men i sin Helhed vidner Afhandlingen baade om et langt og alvorligt
Arbejde og om Evner til videnskabelig Forsken. Forfatteren viser sig i
Besiddelse af Evne og Øvelse i metodisk Henseende, og hans Afhandling
er at betragte som et dygtigt Forsøg paa det experimentalpsykologiske
Omraade, et Omraade, der kræver Samvirken af meget forskellige Evner og
Kundskaber, og selv om Forfatterens113

Resultater ikke have den afgørende Betydning, han selv synes at
tillægge dem, mene vi dog, at Afhandlingen paa Grund af den Energi og
Dygtighed, hvorom den vidner, bør belønnes med Medaillen.

Kjøbenhavn, den 10de Marts 1900.

H. Høffding. K. Kroman. Alfr. Lehmann.

Ved Navnesedlens Aabning fandtes Forfatterinden at være Frøken, Cand.
mag. Herdis Krarup.

V. Den klassisk-ülologiske Afhandling.

Som Besvarelse af den for 1898—99 udsatte Prisopgave i klassisk
Filologi: „de i ikke-attisk Dialekt skrevne Stykker i Aristofanes's
Komedier undersøges sprogligt og oplyses ved Sammenligning med andre
Kilder for vedkommende Dialekter, særlig Indskrifterne", er der
indkommet en paa Latin skreven Afhandling med Motto: IIuvtuiv fiev
/lit} ipvvat intx&ovioioiv o ftoxov.

I eti Indledning behandles først i Almindelighed Spørgsmaalet om Brugen
af andre Dialekter i Komedien og særlig hos Aristofanes for derved at
opnaa en komisk Virkning, samt de forskellige Opfattelser, der ere
gjorte gældende ved den kritiske Bedømmelse af Texten paa vedkommende
Steder. I det hele forekommer det os, at Forfatteren her dømmer sundt,
selv om der er et og andet i hans Udtalelser om de forskellige Udgivere
(særlig Bergk), som vi ikke finde ganske retfærdigt, og et og andet
Spørgsmaal, som han ikke ganske synes at have klaret sig. Dertil hører
saaledes det Spørgsmaal, om Aristofanes i lige Grad kan antages baade
selv at have været fortrolig med de forskellige Dialekter, han
benytter, og at have kunnet forudsætte en tilsvarende Fortrolighed og
Forstaaelse hos Tilskuerne, og114

med hvor stor Nøjagtighed han derefter har kunnet og villet gennemføre
vedkommende Sprogform. Spørgsmaalet paatrænger sig særlig, naar man
sammenligner de lakoniske og megariske Stykker hos ham med de
boeotiske, idet den sidste Dialekt allerede fra Digterens Haand synes
at have været gennemført med ringere Nøjagtighed og Konsekvens end de
første, hvilke hans Landsmænd netop under de givne Tidsforhold vistnok
ogsaa have haft særlig Lejlighed til ofte at høre talte.

Forfatteren behandler derpaa først under ét de doriske Stykker,
hvorunder han sammenfatter saavel det lakoniske (i Lysistrate) som det
megariske (i Acharnerne) — maaske havde det været heldigere, om disse
to Dialekter havde været holdte mere ude fra hinanden —, derpaa de
boeotiske Stykker (i Acharnerne). Han gennemgaar i hvert af disse
Afsnit udførligt de væsentligste Punkter af Lyd- og Bøjnings-læren og
gør det paa en Maade, som vi i det hele maa yde fuld Anerkendelse. Med
stor Flid har han til Sammenligning benyttet Indskriftmaterialet,
ligesom han ogsaa viser sig bekendt med det vigtigste af den nyere
sprogvidenskabelige Litteratur, der berører det omhandlede Emne. Hans
egne Domme ere ogsaa i det hele sunde og rigtige, selv om der kan
træffes Enkeltheder, der ikke kunne tages for gyldige, f. Ex. den flere
Gange mødende Antagelse af, at en kort Vokal uden videre forlænges
foran oprindeligt p, eller den Formodning, han opstiller angaaende
Udviklingen af de doriske Futurumsformer, o. a. m.

Vende vi os derimod til Afhandlingens formelle Side, maa vi udtale saa
meget stærkere en Beklagelse af den Skødesløshed, hvoraf den paa
forskellig Maade helt igennem er præget, og navnlig af den latinske
Sprogform, som vi kun kunne betegne som utilladelig. Endog bortset fra
visse Mangler, der kunne undskyldes ved de Vanskeligheder, som det kan
have at behandle et saadant Emne paa Latin, vrimler Sproget af
elementære Fejl og ulatinske Vendinger,115

rier i Forbindelse med en ikke mindre utilladelig Anvendelse af
Forkortninger endog ofte gøre det vanskeligt at forstaa Forfatterens
Mening. Selv om den Omstændighed, at det er sidste Gang, at det
latinske Sprog er obligatorisk i de klassisk-filologiske
Prisafhandlinger, kan bringe til at se bort fra meget, kunne vi dog
allerede af den nævnte Grund ikke anse Afhandlingen for værdig til at
belønnes med Prisen, men mene i Betragtning af dens øvrige gode Sider,
der utvivlsomt vilde være komne mere til deres Ret, dersom Forfatteren
havde kunnet benytte Modersmaalet, at maatte tilkende den Accessit.

Kjøbenhavn, i Marts 1900.

M. 67. Qeviz. J. L. Heiberg. Vilh. Thornen.

Ved Navnesedlens Aabning fandtes Forfatteren at være Stud. mag. Søren
Peter Cortsen.

VI. Den mathematiske Afhandling.

Af den stillede mathematiske Prisopgave for 1898—99: Der ønskes en
Udvikling paa Grundlag af de Riemannske Fladers Normalformer af de
Resultater, som findes i 4de og 5te Afsnit af A. Clebsch og P. Gordan:
Theorie der Abelschen Funktionen, Leipzig 186(i, er indkommen en
Besvarelse med Mærket N. T.

Forfatteren har ikke udført Beviset for den Hovedsætning, paa hvilken
hele den følgende Udvikling hviler, men kun antydet det ved at henvise
til en Figur. Da Beviset imidlertid næppe kan føres ad den antydede
Vej, i alt Fald ikke uden væsentlige Tilføjelser, synes det., at
Forfatteren har ladet sig forlede af det i Forvejen bekendte Resultat
til at gøre ukorrekte Slutninger. Forfatteren svigter saaledes netop
paa det Punkt, hvor Opgaven kræver et selvstændigt Arbejde, og vi kunne
derfor ikke tilkende ham den
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udsatte Pris. For det Arbejde, han i det følgende har haft at udføre,
har Vejen vei været banet forud, særlig ved Neumanns Behandling af de
Abelske Integraler, saa at Forfatteren ikke har haft Lejlighed til at
udvikle ny Tanker eller Metoder; men paa den anden Side viser han et
fuldstændigt Herredømme over det vanskelige Stof og giver en
Fremstilling, der er særdeles klar og let overskuelig. Vi mene derfor,
at der kan tilkendes ham et Accessit.

Kjøbenhavn, (len 6te Marts 1900.

Thiele. H. Gr. Zeuthen. Julius Feter sen.

Forfatteren ønskede ikke Navnesedlen aabnet, medmindre der blev
tilkjendt Afhandlingen Prismedaille.117

Universitetets Pris-Spørgsmaal

for Aaret 1899-1900.

1. THEOLOGI.

Findes der blandt prophetæ posteriores Skrifter eller større
Skriftstykker, hvor den historiske Udlægning ikke har formaaet at
paavise den tidshistoriske Baggrund? og i bekræftende Fald hvorvidt kau
da saadanne Skrifters eller Skriftstykkers Affattelsestid bestemmes?

•1. LOVKYNDIGHED.

At, fremstille Grundsætningerne for Afgjørelsen af Spørgsmaal om
Processens Omkostninger i civile Sager med særligt Hensyn til den nu
gjældende nordiske Ret.

3. STATSVIDENSKAB.

At give en Fremstilling af Hovedtrækkene i Kapitalrentens Historie i
Danmark siden Midten af det 18de Aarhundrede.

4. LÆGEVIDENSKAB.

Der ønskes en til selvstændige Undersøgelser stettet Fremstilling af de
Lejeforandringer, Tyktarmen undergaar ved en almindelig eller partiel
Nedsynkning af Underlivs-118

organerne, og specielt af det Forhold, der bestaar mellem Colons og
Ventriklens Lejeforandringer.

5. FILOSOFI.

Der ønskes en Fremstilling og Vurdering af Friedrich Albert Langes
Betydning som filosofisk Forsker.

6. HISTORIE.

Hvilke aandelige Paavirkninger modtog Danmark fra Nederlandene i Tiden
fra Reformationens Indførelse til Udgangen af det 17de Aarhundrede?

7. KLASSISK FILOLOGI.

At undersøge Forholdet mellem den mykenaiiske Kunst og den saakaldte
Dipylonstil.

8. ØSTERLANDSK FILOLOGI.

Hvorledes udtrykkes Spørgesætningen i Sanskrit? Besvarelsen oplyses ved
Exempler fra klassiske Skrifter i Text og Oversættelse.

9. NORDISK FILOLOGI.

Der ønskes en Undersøgelse af, hvorvidt og hvorledes Landnämabök er
benyttet i de islandske Slægtsagaer (islen-dinga sögur).

10. ENGELSK FILOLOGI.

Shakespeares Kjendskab til og Opfattelse af den græskromerske Oldtid.

11. ÆSTHETIK.

Dyrefabelens poetiske Benyttelse og Betydning119

12. MATHEMATIK OG ASTRONOMI.

Der ønskes en ordnet og sammenhængende Udvikling af Læren om Flader af
anden Orden, som er udført vecl antalgeometriske Methoder. Forsaavidt
derved benyttes Sætniuger om Kurver af anden Orden, maa ogsaa disse
bevises antalgeometrisk.

13. KEMI OG FYSIK.

Medens man kjender et ret anseligt Antal Thiosyrer, i hvilke
Carboxyl-Hydroxylet er ombyttet med Sulfhydryl, kjendes Syrer, hvori
Carbonylets Ilt er erstattet af Svovl, kun ganske undtagelsesvis. Selv
for en saa almindelig Syre som Eddikesyre foreligger vei Acetamid med
Svovl i Stedet for Ht, men, saavidt vides, haves kun en, ikke senere
prøvet Angivelse af Dupré fra 1878 om Salte af en Stilf'oeddikesyre,
CHs. CS. OH., og slet ingen om Derivater af en Eddikesyre, hvori begge
Iltatomer ere ombyttede med Svovl. Universitetet udsætter derfor sin
Guldmedaille for et experimentelt Arbejde, hvori Duprés ovennævnte
Angivelse prøves, og hvorved det paavises, om saadanne Sulfoeddikesyrer
overhovedet existere i Form af Salte og Ætherarter, det vil sige opstaa
ved Processer, hvor man maatte vente deres Dannelse.

14. NATURHISTORIE.

Der ønskes en paa selvstændige Indsamlinger og Studier grundet
Fremstilling af de danske Oligochæter i faunistisk, systematisk og
biologisk Henseende.

Besvarelsen maa være ledsaget af de nødvendige Præparater og Tegninger.

Aninierkii. Besvarelserne at Opgaven i Æsthetik skulle aflattes paa
Dansk;

til alle tie øvrige benyttes enten det danske eller det latinske Spron.
efter Forfatterens frie Valg. Afhandlingerne skulle være120

skrevne med en tydelig Haandskrift. Besvarelserne, der kun maa betegnes
med Motto eller Mærke, medens Forfatterens Navn, Fødselsdag og -aar
angives i en vedlagt lukket Konvolut, der er betegnet med samme Motto
eller Mærke som Afhandlingen, indsendes til Universitetets Rektor inden
den 1ste December 1900 med Undtagelse af Besvarelserne af den
naturhistoriske Opgave, til hvis Indlevering Tiden staar aaben indtil
lste December 1901. Adgangen til at vinde Prismedaillen er ikke
indskrænket til akademiske Borgere, men staar aaben for enhver, som paa
den Tid, Prisopgaven besvares, ikke er over 30 Aar og heller ikke har
opnaaet fast kongelig Ansættelse.

De indleverede Exemplarer af Besvarelserne indlemmes i Universitetets
Arkiv.Dette Skrift udgaar som Indbydelse til Universitetets
Højtidelighed i Anledning af Hans Majestæt Konçeus Fødselsdag. Festen
er bestemt til at holdes Fredagen den 20de April Kl. 12 i
Universitetets Festsal. Universitetets Rektor, Professor, Dr. juris J.
C. H. R. Steenstrup holder Talen. Før og efter Talen afsynges af
Studentersangforeningen den ved Festen i Anledning af Hans Majestæt
Kongens 70-Aars Fødselsdag forfattede, senere omarbejdede Kantate af
Dr. phil. E. v. d. Recke med Musik, komponeret af Professor, Dr. phil.
J. P. E. Hartmann.

Videnskabens og Universitetets Venner og Velyndere indbydes til i
Forening med Universitetets Lærere og Studerende at deltage i Festen og
hædre den med deres Nærværelse.

Kjobenhavn, den 7de April 1900.

Under Universitetets Segl. SYDSLESVIG OG HOLSTEN. SYDSLESVIG OG
HOLSTEN.
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